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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
2013/34/UE

z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych

sprawozdan finansowych i powiazanych sprawozdan niektérych

rodzajow  jednostek, zmieniajaca  dyrektywe¢  Parlamentu

Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdl-
nosci jego art. 50 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodo-
wym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spoteczne-
go (1),

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W niniejszej dyrektywie uwzgledniono program Komisji na rzecz
lepszego stanowienia prawa, a w szczegolnosci, komunikat
Komisji zatytulowany ,Inteligentne regulacje w Unii Europej-
skiej”, ktory ma na celu opracowanie i ustanowienie jak najwyz-
szej jakosci przepisow, z poszanowaniem zasad pomocniczosci
i proporcjonalno$ci, przy jednoczesnym zagwarantowaniu, ze
obciazenia administracyjne begda proporcjonalne do ptynacych
z tych przepisow korzysci. Komunikat Komisji zatytulowany
»Najpierw mys$l na mata skalg” — Program »Small Business
Act« dla Europy”, przyjety w czerwcu 2008 r. i zmieniony
w lutym 2011 r., uznaje kluczowa rolg, jaka w gospodarce
Unii odrywaja male i $rednie przedsigbiorstwa (MSP) odgrywaja,
a takze ma na celu poprawg ogoélnego podejscia do przedsigbior-
czo$ci 1 zakorzenienie zasady ,,najpierw mys$l na mata skalg”
w procesie ksztaltowania polityki, od przepisow po stuzbe
publiczna. Na posiedzeniu w dniach 24 i1 25 marca 2011 r.
Rada Europejska z zadowoleniem przyjeta zadeklarowany przez
Komisj¢ zamiar przedstawienia Aktu o jednolitym rynku ustana-
wiajacego  $rodki  sprzyjajace  wzrostowi  gospodarczemu
1 tworzeniu miejsc pracy, przynoszacego wymierne skutki dla
obywateli i przedsigbiorstw.

Komunikat Komisji zatytulowany ,,Akt o jednolitym rynku”,
przyjety w kwietniu 2011 r., proponuje uproszczenie czwartej
dyrektywy Rady 78/660/EWG z dnia 25 lipca 1978 r. wydanej

(") Dz.U. C 181 z 21.6.2012, s. 84.

(» Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 czerwca 2013 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) i decyzja Rady z dnia 20 czerwca
2013 r.
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na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu, w sprawie rocznych
sprawozdan finansowych niektorych rodzajow spoétek (') oraz
siddmej dyrektywy Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca 1983 r.
wydanej na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu w sprawie
skonsolidowanych sprawozdan finansowych (?) (dyrektywy doty-
czace rachunkowosci) w zakresie wymogdéw dotyczacych infor-
macji finansowych oraz zmniejszenie obciazen administracyj-
nych, w szczegdlnosci dla MSP. Strategia ,,Europa 2020” na
rzecz inteligentnego, trwalego wzrostu gospodarczego sprzyjaja-
cego wlaczeniu spolecznemu ma na celu zmniejszenie obcigzen
administracyjnych i poprawg otoczenia biznesowego, zwlaszcza
dla MSP, a takze propagowanie umigdzynarodowienia MSP. Na
posiedzeniu w dniach 24 i 25 marca 2011 r. Rada Europejska
wezwala takze do zmniejszenia ogolnych obciazen regulacyjnych,
w szczegolnosci tych dotyczacych MSP, zaréwno na poziomie
unijnym, jak i krajowym, a takze zaproponowata Srodki majace
zwigkszy¢ wydajnos¢, takie jak ograniczenie biurokracji oraz
poprawe otoczenia regulacyjnego dla MSP.

W dniu 18 grudnia 2008 r. Parlament Europejski przyjat rezo-
lucj¢ w sprawie wymogdéw rachunkowosci dotyczacych malych
i $rednich przedsigbiorstw, w szczego6lnosci mikroprzedsig-
biorstw (), w ktorej stwierdzit, ze dyrektywy dotyczace rachun-
kowosci sa czgsto bardzo uciazliwe dla matych i $rednich przed-
sigbiorstw, a w szczegdlnosci dla mikroprzedsigbiorstw, oraz
zwrocil si¢ do Komisji, by kontynuowata wysitki majace na
celu przeprowadzenie przegladu tych dyrektyw.

Koordynacja przepisow krajowych dotyczacych prezentacji i tresci
rocznych sprawozdan finansowych i sprawozdan z dziatalnosci,
zasad wyceny stosowanych przy ich sporzadzaniu oraz ich ogla-
szania w odniesieniu do niektdérych rodzajéw jednostek o ograni-
czonej odpowiedzialno$ci majatkowej ma szczegodlne znaczenie
dla ochrony akcjonariuszy, wspdolnikow i osob trzecich. W tych
dziedzinach niezbgdna jest rownoczesna koordynacja w przypadku
tego rodzaju jednostek, poniewaz, z jednej strony, prowadza one
czgsto dziatalno$¢ w kilku panstwach cztonkowskich, a, z drugiej
strony, jednostki takie nie zapewniaja stronom zadnego zabezpie-
czenia w zakresie przekraczajacym warto$¢ ich aktywow netto.

Roczne sprawozdania finansowe maja rézne cele i nie tylko
dostarczaja informacji dla inwestorow na rynkach kapitatowych,
ale takze umozliwiaja wglad w dokonane transakcje i zwigkszaja
fad korporacyjny. W ramach unijnych przepisow dotyczacych
rachunkowosci nalezy osiagna¢ odpowiednia rownowage migdzy
interesami adresatow sprawozdan finansowych, a interesami
jednostek w taki sposob, by nadmiernie nie obciaza¢ jednostek
wymogami sprawozdawczymi.

Zakres niniejszej dyrektywy powinien obejmowac niektore jedno-
stki o ograniczonej odpowiedzialnosci, takie jak spotki akcyjne
i sp6iki z ograniczona odpowiedzialno$cia. Ponadto istnieje wiele
spotek osobowych, ktorych wszyscy wspoélnicy odpowiadajacy
calym swoim majatkiem maja forme spotki akcyjnej lub spotki
z ograniczona odpowiedzialnos$cia, i takie spotki osobowe
powinny w zwiazku z tym podlega¢ $rodkom koordynacyjnym
ustanowionym niniejsza dyrektywa. Niniejsza dyrektywa powinna
rowniez zapewnial objecie takich spolek osobowych swoim
zakresem, w przypadku gdy wspoélnicy danej spotki osobowej

(1) Dz.U. L 222 z 14.8.1978, s. 11.

() DzU. L 193 z 18.7.1983, s. 1.
() Dz.U. C 45 E z 23.2.2010, s. 58.
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niemajacy formy spolki akcyjnej lub spotki z ograniczona odpo-
wiedzialnoscia faktycznie ponosza ograniczong odpowiedzialno$é
za zobowigzania spotki osobowej, poniewaz ta odpowiedzialno$é
jest ograniczona przez inne jednostki objgte zakresem niniejszej
dyrektywy. Wylaczenie jednostek niekomercyjnych z zakresu
niniejszej dyrektywy jest zgodne z jej celem, w my$l art. 50
ust. 2 lit. g) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE).

Zakres niniejszej dyrektywy powinien si¢ opiera¢ na pewnych
zasadach 1 uniemozliwia¢ jednostce samodzielne wylaczanie
siebie z tego zakresu poprzez stworzenie wielowarstwowej struk-
tury grupowej obejmujacej jednostki z siedziba na terytorium
Unii lub poza nim.

Przepisy niniejszej dyrektywy powinny mie¢ zastosowanie
wylacznie w zakresie, w jakim nie sa one niezgodne lub
sprzeczne z przepisami dotyczacymi sprawozdawczo$ci finan-
sowej niektorych rodzajow jednostek lub przepisami dotyczacymi
podziatu kapitatu jednostki, okre§lonymi w innych obowiazuja-
cych aktach ustawodawczych przyjetych przez jedna lub kilka
instytucji unijnych.

Ponadto niezbgdne jest ustanowienie minimalnych réwnowaz-
nych wymogoéw prawnych na poziomie Unii dotyczacych zakresu
informacji finansowych, ktore powinny by¢ podawane do wiado-
mosci publicznej przez konkurujace ze soba jednostki.

Roczne sprawozdania finansowe powinny by¢ sporzadzane przy
zastosowaniu zasady ostroznosci, w sposob prawdziwy i rzetelny
przedstawia¢ stan aktywow i pasywow jednostki, jej sytuacjg
finansowa oraz wynik finansowy. Mozliwe jest, ze w wyjatko-
wych sytuacjach sprawozdanie finansowe nie bedzie przedstawiaé
takiego prawdziwego i rzetelnego obrazu, przy zastosowaniu
przepisow niniejszej dyrektywy. W takich przypadkach dana
jednostka powinna odstapi¢ od zastosowania si¢ do takich prze-
pisow w celu przedstawienia prawdziwego i rzetelnego obrazu.
Panstwom czlonkowskim nalezy pozwoli¢ na okreslenie takich
wyjatkowych przypadkéw i ustanowienie stosownych przepisow
szczegblnych majacych zastosowanie w takich sytuacjach. Za
wyjatkowe przypadki nalezy uznawaé wylacznie bardzo niety-
powe transakcje i nietypowe sytuacje; nie powinny one by¢ np.
zwigzane z catymi konkretnymi sektorami.

Niniejsza dyrektywa powinna zapewnia¢ duzy stopien harmoni-
zacji wymogdéw dla malych jednostek w catej Unii. U podstaw
niniejszej dyrektywy lezy zasada ,,najpierw mys$l na mata skalg”.
Aby unikna¢ nieproporcjonalnych obciazen administracyjnych dla
tych jednostek, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢
nalozenia wymogu ujawniania jedynie niektorych informacji
w ramach informacji dodatkowej, jako dodatkowych do obowiaz-
kowej informacji dodatkowej. W przypadku jednolitego zintegro-
wanego systemu sprawozdawczo$ci panstwa cztonkowskie moga
jednak w niektorych przypadkach wymaga¢ okreslonej liczby
dodatkowych ujawnien, jezeli sa one wyraznie wymagane na
mocy ich krajowego prawa podatkowego 1 sa absolutnie
konieczne do celow poboru podatkéw. Panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ nakladania na $rednie i duze jednostki
wymogoéw idacych dalej, niz minimalne wymogi okre§lone
w niniejszej dyrektywie.
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W przypadku gdy niniejsza dyrektywa pozwala panstwom czton-
kowskim naktada¢ dodatkowe wymogi na, przyktadowo, mate
jednostki, oznacza to, ze panstwa czlonkowskie moga korzystaé
z tej mozliwo$ci w caloéci lub w czegsci, nakladajac mniejsze
wymogi, niz pozwala na to opcja. Podobnie, w przypadku gdy
niniejsza dyrektywa pozwala panstwom cztonkowskim na korzys-
tanie ze zwolnienia, np. dla matych jednostek, oznacza to, ze
panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ takie jednostki w catodci
Iub w czeSci.

Mate, $rednie 1 duze jednostki powinno si¢ definiowaé i odr6zniaé
poprzez odniesienie do sumy bilansowej, przychoddéw netto ze
sprzedazy i $redniej liczby zatrudnionych w roku obrotowym,
poniewaz kryteria te zwykle sa obiektywnym wskaznikiem wiel-
kosci jednostki. Jezeli jednak jednostka dominujaca nie sporzadza
skonsolidowanego sprawozdania finansowego dla grupy, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ podejmowania krokow,
jakie uznaja za konieczne, by wymaga¢ klasyfikowania takiej
jednostki, jako wigkszej, okreslajac jej wielko$¢ 1 wynikajaca
z tego kategori¢ w ujeciu skonsolidowanym lub zagregowanym.
Jezeli panstwo cztonkowskie stosuje jedno lub kilka opcjonal-
nych zwolnien dla mikrojednostek, mikrojednostki nalezy defi-
niowa¢ takze poprzez odniesienie do sumy bilansowej, przy-
chodow netto ze sprzedazy oraz $redniej liczby zatrudnionych
pracownikow w roku obrotowym. Panstwa cztonkowskie nie
powinny mie¢ obowiazku definiowania odrgbnych kategorii $red-
nich i duzych jednostek w swoich przepisach krajowych, jezeli
srednie jednostki podlegaja tym samym wymogom, co duze
jednostki.

Mikrojednostki maja ograniczone zasoby, ktére moga wyko-
rzystac¢ na spetnienie surowych wymogéw regulacyjnych. W przy-
padku braku przepisow szczegdlnych w odniesieniu do mikrojed-
nostek, stosuje si¢ do nich przepisy majace zastosowanie do
matych jednostek. Przepisy te stanowia dla nich obcigzenie admi-
nistracyjne, ktére jest nieproporcjonalne do ich wielkosci, przez
co jest ono bardziej uciazliwe dla mikrojednostek, niz dla innych
malych jednostek. W zwiazku z powyzszym panstwa cztonkow-
skie powinny mie¢ mozliwos¢ zwolnienia mikrojednostek
z niektorych obowiazkéw majacych zastosowanie do malych
jednostek, ktore mogtyby naktada¢ na nie nadmierne obcigzenia
administracyjne. Jednakze mikrojednostki powinny nadal
podlega¢ wszelkim krajowym obowiazkom dotyczacym prowa-
dzenia ewidencji odzwierciedlajacej przeprowadzane przez te
jednostki transakcje gospodarcze oraz ich sytuacj¢ finansowa.
Ponadto, jednostki inwestycyjne i finansowe jednostki holdin-
gowe powinny by¢ wyltaczone z korzysci, jakie daja uproszczenia
majace zastosowanie do mikrojednostek.

Panstwa czlonkowskie powinny uwzglednia¢ specyficzne
warunki i potrzeby wlasnych rynkow przy podejmowaniu decyzji
o tym, czy lub jak wdrozy¢ odrgbny system dla mikrojednostek
w konteks$cie niniejszej dyrektywy.

Ogtaszanie sprawozdan finansowych moze by¢ uciazliwe dla
mikrojednostek. Jednocze$nie panstwa czlonkowskie musza
zapewni¢ przestrzeganie przepisOw niniejszej  dyrektywy.
W zwiazku z tym panstwom czlonkowskim korzystajacym ze
zwolnien dla mikrojednostek przewidzianych w niniejszej dyrek-
tywie nalezy pozwoli¢ na zwolnienie mikrojednostek z ogdlnego
wymogu w zakresie oglaszania sprawozdan, pod warunkiem iz
informacje bilansowe beda nalezycie przedktadane zgodnie
z prawem krajowym, co najmniej, jednemu wyznaczonemu
wlasciwemu organowi i ze informacje te beda przekazywane do
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rejestru przedsigbiorstw, tak by mozliwe bylo otrzymanie — na
wniosek — stosownej kopii. W takich przypadkach obowiazek
okreslony w niniejszej dyrektywy dotyczacy oglaszania wszelkich
dokumentow ksiggowych zgodnie z art. 3 ust. 5 dyrektywy
2009/101/WE  Parlamentu Europejskiego i Rady 2z dnia
16 wrzesnia 2009 r. w sprawie koordynacji gwarancji, jakie sa
wymagane w panstwach cztonkowskich od spotek w rozumieniu
art. 48 akapit drugi Traktatu, w celu uzyskania ich rownowazno-
$ci, dla zapewnienia ochrony interesow zarowno wspolnikow, jak
i 0sob trzecich (') nie powinien mie¢ zastosowania.

W celu zagwarantowania, ze ujawniane informacje bgda porow-
nywalne i rownowazne, zasady ujmowania i wyceny powinny
obejmowac¢ zatozenie kontynuowania dziatalnosci, zasadg ostroz-
nos$ci 1 zasad¢ memorialu. Nalezy wykluczy¢ mozliwos¢ wzajem-
nego kompensowania migdzy pozycjami aktywow i pasywow
oraz przychoddéw i kosztow, a poszczegodlne skladniki aktywow
i pasywow powinny by¢ wyceniane osobno. W okreslonych przy-
padkach, nalezy jednak zezwoli¢ panstwom cztonkowskim, by
pozwalaly jednostkom dokonywaé kompensacji migdzy poszcze-
gblnymi pozycjami aktywow i pasywow oraz przychodoéw i kosz-
tow, lub na to, by nakladaly taki wymodg na jednostki. Sposob
prezentacji poszczegdlnych pozycji sprawozdania finansowego
powinien uwzglednia¢ realia gospodarcze lub tres¢ ekonomicznag
lezacych u ich podstaw transakcji lub uméw. Panstwom czton-
kowskim nalezy jednak zezwoli¢ na zwolnienie jednostek ze
stosowania tej zasady.

Ujmowanie, wycena, prezentacja, ujawnianie 1 konsolidacja
w sprawozdaniach finansowych powinny podlega¢ zasadzie istot-
nosci. Wedlug zasady istotnosci informacje uznane za nieistotne
moga by¢ np. zagregowane w sprawozdaniach finansowych.
Niemniej jednak, jezeli pojedyncza pozycje mozna uznaé za
nieistotng, wszystkie nieistotne pozycje o podobnym charakterze
lacznie mozna uzna¢ za istotne. Panstwom czlonkowskim nalezy
zezwoli¢ na ograniczenie obowigzkowego stosowania zasady
istotnosci do prezentacji 1 ujawniania. Zasada istotno$ci nie
powinna mie¢ wplywu na zadne krajowe obowiazki dotyczace
prowadzenia pelnej ewidencji odzwierciedlajacej transakcje
gospodarcze oraz sytuacje finansowa.

Pozycje ujete w rocznych sprawozdaniach finansowych powinny
by¢ wyceniane zgodnie z zasada ceny zakupu lub kosztu wytwo-
rzenia w celu zapewnienia wiarygodnosci informacji zawartych
w sprawozdaniach finansowych. Panstwa cztonkowskie powinny
jednak mie¢ mozliwo$¢ zezwolenia lub nakazania, aby jednostki
aktualizowaly wyceng aktywow trwatych, tak aby uzytkownicy
sprawozdan finansowych otrzymywali bardziej przydatne infor-
macje.

Potrzeba poréwnywalno$ci informacji finansowych w catej Unii
czyni koniecznym nalozenie na panstwa cztonkowskie wymogu
dopuszczenia systemu ujmowania okre$lonych instrumentéw
finansowych wedlug wartosci godziwej. Ponadto systemy ksiggo-
wania wedlug wartosci godziwej dostarczaja informacji, ktore

() Dz.U. L 258 z 1.10.2009, s. 11
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moga by¢ bardziej przydatne dla uzytkownikoéw sprawozdan
finansowych niz informacje oparte na cenie zakupu lub koszcie
wytworzenia. W zwiazku z tym panstwa cztonkowskie powinny
dopusci¢ przyjecie systemu ksiggowania wedlug warto$ci
godziwej przez wszystkie jednostki lub kategorie jednostek,
inne niz mikrojednostki korzystajace ze zwolnien przewidzianych
w niniejszej dyrektywie, w odniesieniu do zardwno rocznych, jak
i skonsolidowanych sprawozdan finansowych lub — o ile dane
panstwo cztonkowskie tak postanowi — wyltacznie w odniesieniu
do skonsolidowanych sprawozdan finansowych. Ponadto panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zezwolenia lub nakaza-
nia, aby aktywa inne, niz instrumenty finansowe byly ujmowane
wedlug warto$ci godziwej.

Aby uzytkownicy sprawozdan finansowych mogli tatwiej porow-
nywac¢ sytuacje¢ finansowa jednostek w catej Unii niezbedna jest
niewielka liczba wzoréw bilansu. Pafistwa cztonkowskie powinny
wymagac stosowania jednego z wzoréw bilansu i powinny mieé
mozliwo$¢é zapewnienia wyboru spos$réd dozwolonych wzorow.
Panstwa cztonkowskie powinny jednak mie¢ mozliwo$¢ zezwo-
lenia lub nakazania, aby jednostki zmodyfikowaly wzor i w
swoim bilansie wyodrgbnialy pozycje biezace i1 niebiezace.
Nalezy dopusci¢ wzor rachunku zyskow i strat wedlug rodzaju
wydatkow oraz wzor rachunku zyskow i strat ukazujacy koszty
w uklfadzie funkcjonalnym. Panstwa czlonkowskie powinny
wymagaé stosowania jednego wzoru zyskoéw 1 strat i powinny
mie¢ mozliwo$¢ zapewnienia wyboru sposrod dozwolonych
wzoréw. Panstwa czlonkowskie powinny takze mie¢ mozliwo$é
zezwalania  jednostkom na  przedstawianie sprawozdania
z wynikdw zamiast rachunku zyskow i strat sporzadzonego
zgodnie z jednym z dozwolonych wzoréw. Dla matych i $rednich
jednostek mozna wprowadzi¢ uproszczenia w stosunku do wyma-
ganych wzorow. Panstwa cztonkowskie powinny jednak miec
mozliwo§¢ ograniczenia liczby wzoréow bilansu i rachunku
zyskow 1 strat, jezeli jest to konieczne do celéw elektronicznego
sktadania sprawozdan finansowych.

W celu zachowania poréwnywalnoéci nalezy zapewni¢ wspolne
ramy ujmowania, wyceny i prezentacji m.in. korekt wartosci,
wartosci firmy, rezerw, zapaséw towarow i aktywow zamiennych
oraz przychodow i kosztow o wyjatkowych rozmiarach lub
nadzwyczajnym charakterze.

Podstawa ujmowania i wyceny niektorych pozycji w sprawozda-
niach finansowych sa szacunki, wiasne osady i modele a nie
doktadne odwzorowania. Ze wzgledu na niepewno$¢ towarzy-
szaca dziatalnosci przedsigbiorstw, niektorych pozycji spra-
wozdan finansowych nie mozna precyzyjnie wycenié, lecz tylko
oszacowac. Proces szacowania wymaga dokonania wlasnego
osadu na podstawie najnowszych dostgpnych, wiarygodnych
informacji. Stosowanie szacunkdéw jest jednym z podstawowych
elementow sporzadzania sprawozdan finansowych. Dotyczy to
w szczeg6lnosci rezerw, ktore ze wzgledu na swoj charakter sa
obcigzone wigksza niepewno$cia, niz wigkszo$¢ pozostatych
pozycji bilansowych. Podstawa szacunkdéw powinny by¢ ostrozne
osady wlasne dokonywane przez zarzad danej jednostki; powinny
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one by¢ obliczane w obiektywny sposob, poparte doswiadcze-
niem z podobnych transakcji i, w niektorych przypadkach,
nawet danymi przygotowanymi przez niezaleznych ekspertow.
Rozpatrywane dowody powinny obejmowac wszelkie dodatkowe
dowody powstate w wyniku zdarzen nastgpujacych po dniu bilan-
sowym.

Informacje zawarte w bilansie i w rachunku zyskow i strat
powinny zosta¢ uzupetnione informacja dodatkowa do sprawoz-
dania finansowego. Uzytkownicy sprawozdan finansowych
zwykle nie potrzebuja obszernych informacji uzupetniajacych
w przypadku malych jednostek, a zestawienie takich informacji
uzupehiajacych moze by¢ dla matych jednostek kosztowne.
Uzasadniony jest, zatem, system ograniczonego ujawniania infor-
macji w przypadku matych jednostek. Jezeli jednak mikrojed-
nostka lub mata jednostka uzna, ze ujawnienie dodatkowych
informacji podobnych do informacji wymaganych w przypadku
srednich i duzych jednostek, lub tez innych informacji nieprzewi-
dzianych w niniejszej dyrektywie, bedzie korzystne, nie nalezy jej
tego uniemozliwiac.

Ujawnianie informacji dotyczacych zasad polityki rachunkowosci
jest jednym z kluczowych elementéw informacji dodatkowej do
sprawozdan finansowych. Wsroéd tak ujawnionych informacji
powinny si¢ w szczegdlnosci znalez¢ podstawy wyceny poszcze-
gblnych pozycji, o$wiadczenie dotyczace zgodno$ci zasad poli-
tyki rachunkowosci z koncepcja kontynuowania dziatalno$ci
i wszelkie istotne zmiany wprowadzone w przyjetych zasadach
polityki rachunkowosci.

Uzytkownicy sprawozdan finansowych sporzadzanych przez
srednie i duze jednostki potrzebuja zazwyczaj bardziej szczegod-
towych informacji. Dlatego tez w niektorych obszarach powinno
si¢ ujawnia¢ bardziej szczegdlowe informacje. Zwolnienie
z niektorych obowiazkow w zakresie ujawniania informacji jest
uzasadnione w przypadku, gdy takie ujawnienie przyniostoby
szkody okreslonym osobom Iub samej jednostce.

Sprawozdanie z dziatalnosci i skonsolidowane sprawozdanie
z dzialalno$ci stanowia istotne elementy sprawozdawczosci finan-
sowej. Nalezy przedstawi¢ rzetelny przeglad rozwoju przedsig-
biorstwa 1 jego sytuacji, stosownie do jego rozmiarow i poziomu
ztozonosci. Informacje nie powinny ogranicza¢ si¢ do aspektow
finansowych dziatalno$ci jednostki; nalezy tez uwzgledni¢ analizg
srodowiskowych i spotecznych aspektéw dziatalnosci jednostki
niezbgdnych do poznania rozwoju jednostki, jej wynikow lub
sytuacji. W przypadkach gdy skonsolidowane sprawozdanie
z dziatalnosci oraz sprawozdanie z dziatalnosci jednostki domi-
nujacej sa przedstawiane tacznie, wlasciwe moze by¢ zwrocenie
wigkszej uwagi na kwestie, ktore sa istotne dla jednostek objg-
tych konsolidacja traktowanych jako calos¢. Jednakze z uwagi na
potencjalne obciazenie, jakie moze to stanowi¢ dla matych i $red-
nich jednostek, nalezy ustanowi¢ przepis, zgodnie z ktorym
panstwa cztonkowskie moga zrezygnowac z obowiazku przedsta-
wiania informacji niefinansowych w sprawozdaniu z dziatalno$ci
takich jednostek.
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Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zwolnienia
matych jednostek z obowiazku sporzadzania sprawozdania z dzia-
falnosci, pod warunkiem ze w informacji dodatkowej do sprawoz-
dania finansowego takie jednostki uwzglednia dane dotyczace
nabycia akcji wlasnych, o ktéorych mowa w art. 24 ust. 2 dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/30/UE z dnia
25 pazdziernika 2012 r. w sprawie koordynacji gwarancji, jakie
sa wymagane w panstwach cztonkowskich od spotek w rozu-
mieniu art. 54 akapit drugi Traktatu o funkcjonowaniu Unii Euro-
pejskiej, w celu uzyskania ich rownowaznosci, dla ochrony inte-
resOw zardowno wspolnikow, jak i1 o0sdb trzecich w zakresie
tworzenia spotki akcyjnej, jak réwniez utrzymania i zmian jej
kapitatu (1).

Zwazywszy, ze jednostki notowane na gieldzie moga odgrywaé
znaczaca rolg¢ w gospodarkach, w ktorych prowadza dziatalno$é,
przepisy niniejszej dyrektywy dotyczace o$wiadczenia o stoso-
waniu zasad tadu korporacyjnego powinny mie¢ zastosowanie
do jednostek, ktorych zbywalne papiery wartoSciowe dopusz-
czone sa do obrotu na rynku regulowanym.

Wiele jednostek jest wilascicielami innych jednostek, a celem
koordynacji przepisow regulujacych skonsolidowane sprawoz-
dania finansowe jest ochrona interesow w spotkach z kapitatem
zaktadowym. Skonsolidowane sprawozdania finansowe powinny
by¢ sporzadzane, tak aby informacje finansowe dotyczace takich
jednostek mogly by¢ przekazywane wspdlnikom i osobom trze-
cim. Przepisy krajowe regulujace skonsolidowane sprawozdania
finansowe powinny zatem by¢ skoordynowane w celu zapew-
nienia poréwnywalno$ci 1 réwnowaznosci informacji, ktore
jednostki powinny oglasza¢ w obrgbie Unii. Z uwagi na brak
wolnorynkowej ceny transakcji panstwa czlonkowskie powinny
mie¢ mozliwos¢ dopuszczania rozliczania wewnatrzgrupowych
transferow udziatow kapitatowych, czyli tzw. transakcji pod
wspolng kontrola, przy wykorzystaniu metody laczenia udziatow
kapitatowych, w ktorej warto$¢ ksiggowa akcji lub udziatow
w jednostce ujgtej w konsolidacji jest kompensowana wylacznie
wzgledem odpowiedniego odsetka kapitatu.

W dyrektywie Rady 83/349/EWG zawarto wymog sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan finansowych dla grup w przypad-
kach, gdy jednostka dominujaca albo co najmniej jedna z jedno-
stek zaleznych zostaly utworzone jako jeden z rodzajow jedno-
stek wymienionych w zataczniku I lub zataczniku II do niniejszej
dyrektywy. Panstwa czlonkowskie mialy mozliwo$¢ zwolnienia
jednostek dominujacych z wymogu sporzadzania skonsolidowa-
nych sprawozdan finansowych w przypadkach, gdy rodzaj jedno-
stki dominujacej nie byl wymieniony w zalaczniku I lub zatacz-
niku II. Niniejsza dyrektywa naklada wymodg sporzadzania skon-
solidowanych sprawozdan finansowych jedynie na jednostki
dominujace nalezace do jednego z rodzajow wymienionych
w zataczniku I lub, w niektorych przypadkach, w zataczniku II,
jednak nie uniemozliwia panstwom cztonkowskim rozszerzenia
zakresu niniejszej dyrektywy tak, by obja¢ nim réwniez inne
sytuacje. W istocie zatem nic si¢ nie zmienia, poniewaz, to
nadal panstwa cztonkowskie decyduja o tym, czy jednostki
nieobjete zakresem niniejszej dyrektywy maja obowiazek sporza-
dzania skonsolidowanych sprawozdan finansowych.

() Dz.U. L 315 z 14.11.2012, s. 74.
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Skonsolidowane sprawozdania finansowe powinny prezentowac
nie, jako pojedynczego podmiotu gospodarczego (grupy). Za
jednostki zalezne nalezy uznaé jednostki kontrolowane przez
jednostke dominujaca. Kontrola powinna wynika¢ z posiadania
wigkszo$ci praw glosu, ale moze takze istnie¢ na podstawie
umow z innymi akcjonariuszami lub wspdlnikami. W niektorych
okolicznosciach sprawowanie skutecznej kontroli moze wystg-
powaé¢ w sytuacji, gdy jednostka dominujaca posiada mniejszo-
sciowy udzial w jednostce zaleznej lub nie posiada takich
udziatdéw wcale. Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ prawo
nakaza¢, aby jednostki niepodlegajace kontroli, ale zarzadzane
wedtug jednolitych zasad lub posiadajace wspolny organ adminis-
trujacy, zarzadzajacy lub nadzorujacy, byly uwzgledniane w skon-
solidowanym sprawozdaniu finansowym.

Jednostka zalezna begdaca rownoczesnie jednostka dominujaca
powinna sporzadza¢ skonsolidowane sprawozdania finansowe.
Niemniej jednak w pewnych okolicznosciach panstwa cztonkow-
skie powinny mie¢ prawo zwolnienia takich jednostek dominuja-
cych z obowiazku sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan
finansowych, o ile ich wspdlnicy oraz osoby trzecie sa wystar-
czajaco chronione.

Mate grupy powinny by¢ zwolnione z obowiazku sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan finansowych, poniewaz uzytkow-
nicy sprawozdan finansowych matych jednostek nie potrzebuja
bardziej szczegdlowych informacji, a sporzadzanie skonsolidowa-
nych sprawozdah finansowych, oprécz rocznych sprawozdan
finansowych jednostki dominujacej i jednostek zaleznych, moze
by¢ kosztowne. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$é
zwolnienia $rednich grup z obowiazku sporzadzania skonsolido-
wanych sprawozdan finansowych z tych samych wzgledow doty-
czacych kosztow i korzysci, chyba ze jaka$ jednostka powigzana
jest jednostka interesu publicznego.

Konsolidacja wymaga pelnego wlaczenia aktywow i1 pasywow
oraz przychodéw 1 kosztow takich jednostek nalezacych do
grupy, odrgbnego ujawnienia udzialdw niekontrolujacych
w bilansie skonsolidowanym, w ramach kapitatu wlasnego, oraz
odrgbnego ujawnienia w skonsolidowanym rachunku zyskow
i strat udzialow niekontrolujacych w wyniku finansowym grupy.
Nalezy jednak dokona¢ niezbednych korekt w celu wyelimino-
wania skutkdéw powiazan finansowych wystepujacych migdzy
jednostkami objgtymi konsolidacja.

Zasady ujmowania i wyceny majace zastosowanie przy sporza-
dzaniu rocznych sprawozdan finansowych powinny by¢ stoso-
wane takze przy sporzadzaniu skonsolidowanych sprawozdan
finansowych. Niemniej jednak panstwa cztonkowskie moga
zezwalaé na to, by przepisy i zasady ogélne okreslone w niniej-
szej dyrektywie byly stosowane w rocznych sprawozdaniach
finansowych w sposob inny, niz w skonsolidowanych sprawoz-
daniach finansowych.

Jednostki stowarzyszone powinny by¢ uwzgledniane w skonsoli-
dowanych sprawozdaniach finansowych metoda praw wiasnosci.
Przepisy dotyczace wyceny jednostek stowarzyszonych powinny
co do istoty pozostaé bez zmian w stosunku do dyrektywy
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83/349/EWG, a metody dopuszczone na mocy tej dyrektywy
moga by¢ nadal stosowane. Panstwa cztonkowskie powinny
rowniez mie¢ mozliwos¢ zezwolenia lub nakazania, aby jednostka
wspoélnie zarzadzana byla w stopniu proporcjonalnym skonsoli-
dowana w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym.

Skonsolidowane sprawozdanie finansowe powinno zawieraé
wszelkie informacje w formie informacji dodatkowej do spra-
wozdan finansowych dotyczace jednostek objetych konsolidacja
traktowanych jako cato§¢. Nazwy, siedziby 1 udzialy grupy
w kapitale jednostek powinny réowniez by¢ ujawniane w odnie-
sieniu do jednostek zaleznych, jednostek stowarzyszonych, jedno-
stek wspolnie zarzadzanych i udziatow kapitatowych.

Roczne sprawozdania finansowe wszystkich jednostek, do
ktorych stosuje si¢ niniejsza dyrektywe, powinny by¢ oglaszane
zgodnie z dyrektywa 2009/101/WE. Nalezy jednak wprowadzi¢
odstgpstwa, na mocy ktorych matym i $rednim jednostkom
mozna przyzna¢ pewne zwolnienia w tym zakresie.

Zdecydowanie zachgca si¢ panstwa cztonkowskie do tworzenia
elektronicznych systeméw publikacji umozliwiajacych jedno-
stkom przedkladanie danych ksiggowych, w tym wymaganych
ustawowo sprawozdan finansowych, jednorazowo i w formie
umozliwiajacej wielu uzytkownikom swobodny dostgp do tych
danych i korzystanie z nich. W odniesieniu do sprawozdawczo$ci
dotyczacej sprawozdan finansowych zacheca si¢ Komisje do
zbadania sposobow osiagnigcia harmonizacji formatu elektronicz-
nego. Tego rodzaju systemy nie powinny jednak stanowi¢ obcia-
zenia dla malych i $rednich jednostek.

Cztonkowie organow administrujacych, zarzadzajacych i nadzoru-
jacych jednostki powinni co najmniej by¢ wspodlnie odpowie-
dzialni wobec jednostki za sporzadzanie i oglaszanie rocznych
sprawozdan finansowych i1 sprawozdan z dziatalnosci. Takie
samo podejscie nalezy takze stosowaé wobec cztonkow organow
administrujacych, zarzadzajacych i nadzorujacych jednostek
sporzadzajacych  skonsolidowane sprawozdania finansowe.
Organy te dzialaja w ramach kompetencji przyznanych im
przez prawo krajowe. Nie powinno to uniemozliwia¢ panstwom
czlonkowskim  rozszerzenia ~wymogéw 1 wprowadzenia
bezposredniej odpowiedzialno$ci wobec akcjonariuszy, a nawet
innych zainteresowanych stron.

Odpowiedzialnos¢ prawna za sporzadzanie i oglaszanie rocznych
sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finan-
sowych, jak réwniez sprawozdan z dziatalnosci i skonsolidowa-
nych sprawozdan z dziatalnosci wynika z prawa krajowego.
Odpowiednie zasady w zakresie odpowiedzialno$ci prawnej, usta-
lone przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z przepisami
prawa krajowego, powinny mie¢ zastosowanie do czlonkow
organéw administrujacych, zarzadzajacych 1 nadzorujacych jedno-
stki. Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ ustalenia
zakresu odpowiedzialnosci.

W celu wspierania wiarygodnych procedur sprawozdawczo$ci
finansowej w catej Unii czlonkowie organu jednostki, ktory jest
odpowiedzialny za sporzadzanie sprawozdan finansowych tej
jednostki, powinni zapewni¢, aby informacje finansowe zawarte
w rocznym sprawozdaniu finansowym jednostki oraz w skonsoli-
dowanym sprawozdaniu finansowym grupy przedstawiaty praw-
dziwy i rzetelny obraz.
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Roczne sprawozdania finansowe i skonsolidowane sprawozdania
finansowe powinny podlega¢ badaniu. Wymogu, aby opinia
z badania stwierdzala, czy roczne lub skonsolidowane sprawoz-
danie finansowe daja prawdziwy i rzetelny obraz zgodnie ze
stosownymi ramami sprawozdawczo$ci finansowej, nie nalezy
rozumie¢ jako ograniczajacego zakres tej opinii, lecz jako
wymog stuzacy wyjasnieniu kontekstu, w ktorym jest ona wyra-
zana. Roczne sprawozdania finansowe matych jednostek nie
powinny podlega¢ takiemu obowiazkowi badania, poniewaz
badanie moze stanowi¢ znaczace obciazenie administracyjne dla
tej kategorii jednostek, podczas gdy w przypadku wielu matych
jednostek te same osoby sa zarazem wspolnikami lub akcjonariu-
szami, jak 1 osobami zarzadzajacymi, a wigc zasadniczo nie
potrzebuja potwierdzenia wiarygodnoséci sprawozdania finanso-
wego przez osobg trzecig. Niemniej jednak niniejsza dyrektywa
nie powinna uniemozliwia¢ panstwom cztonkowskim naktadania
na matle jednostki wymogu przeprowadzenia badania, z uwzgled-
nieniem specyficznych warunkéw 1 potrzeb matych jednostek
i uzytkownikoéw ich sprawozdan finansowych. Ponadto, tres¢
opinii z badania powinna by¢ raczej okreslona w dyrektywie
2006/043/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja
2006 r. w sprawie ustawowych badan rocznych sprawozdan
finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych ().
Dlatego tez nalezy odpowiednio zmieni¢ t¢ dyrektywg.

W celu zapewnienia wigkszej przejrzystosci platnosci na rzecz
administracji rzadowej duze jednostki oraz jednostki interesu
publicznego dziatajace w  przemysle wydobywczym lub
zajmujace si¢ wyrebem lasow  pierwotnych (?) powinny
w odrgbnym sprawozdaniu ujawniaé, corocznie istotne platnosci
na rzecz administracji rzadowej dokonywane w krajach, w ktorych
prowadza one dziatalno$¢. Takie jednostki prowadza dziatalno$¢
w krajach posiadajacych bogate zasoby naturalne, zwlaszcza
mineraly, ropg, gaz ziemny, jak rodwniez lasy pierwotne. Spra-
wozdanie powinno zawiera¢ rodzaje ptatnosci poréwnywalne
z platnoSciami ujawnianymi przez jednostke uczestniczaca
w Inicjatywie Przejrzystosci w Branzach Wydobywczych (EITI).
Inicjatywa ta jest takze uzupetnieniem planu dziatania Unii Euro-
pejskiej na rzecz egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu
w dziedzinie lesnictwa (UE FLEGT) oraz przepisow rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 995/2010
z dnia 20 pazdziernika 2010 r. ustanawiajacego obowigzki
podmiotéw wprowadzajacych do obrotu drewno i produkty
z drewna (?), ktore naktadaja na podmioty zajmujace si¢ handlem
produktami z drewna wymodg doktadania nalezytej starannosci,
aby zapobiec wprowadzaniu nielegalnego drewna na unijny
rynek.

Sprawozdanie powinno stuzy¢ utatwieniu rzadom krajow boga-
tych w zasoby naturalne wdrazania zasad i kryteriow EITI,
a takze rozliczania si¢ przed swoimi obywatelami z ptatnosci,
ktore rzady te otrzymuja od jednostek prowadzacych dziatalno$é
w przemysle wydobywczym lub zajmujacych si¢ wyrgbem lasow
pierwotnych i dziatajacych w ramach jurysdykcji tych krajow.
Sprawozdanie powinno zawiera¢ informacje w podziale na kraje
i projekty. Projekt powinno si¢ zdefiniowa¢, jako dziatalnos¢

() Dz.U. L 157 z 9.6.2006, s. 87.

(®» W rozumieniu dyrektywy 2009/28/WE jako ,lasy z gatunkami rodzimymi,
gdzie nie istnieja wyraznie widoczne $lady dziatalno$ci czlowieka, a procesy
ekologiczne nie zostaly w istotny sposob zaburzone.”.

(®) Dz.U. L 295 z 12.11.2010, s. 23.
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operacyjng regulowana jedna umowa, licencja, najmem lub dzie-
rzawa, koncesja lub podobnymi umowami prawnymi i stanowia-
cymi podstawg zobowigzan platniczych wobec administracji
rzadowej. Niemniej jednak, jezeli kilka takich umow jest ze
soba znaczaco powiazanych, to powinno by¢ to uznawane za
projekt. ,,Znaczaco ze soba powiazane” umowy prawne powinny
by¢ rozumiane, jako zestaw operacyjnie i geograficznie zintegro-
wanych umow, licencji, najmoéw lub dzierzaw, koncesji lub
powigzanych uméw o znaczaco podobnych warunkach, ktore sa
podpisywane z administracja rzadowa, wskutek czego powstaja
zobowiazania platnicze. Takie umowy moga by¢ regulowane
przepisami jednej umowy, umowy spoiki joint venture, przepi-
sami porozumienia o podziale produkcji lub inng og6lna umowa
prawna.

Zadna platno§é, dokonana jako pojedyncza platnosé lub seria
powiazanych ptatnosci, nie musi by¢ uwzgledniana w sprawozda-
niu, jezeli jest nizsza niz 100 000 EUR w roku obrotowym.
Oznacza to, ze w przypadku jakiejkolwiek umowy przewidujacej
okresowe platnosci lub raty (np. czynsz najmu), jednostka musi
uwzgledni¢ zagregowana kwotg¢ powiazanych platnosci okreso-
wych lub ratalnych powiazanych ptatnosci, do celow okreslenia,
czy osiagnigto prog dla tych serii platnosci, oraz czy w zwiazku
z tym wymagane jest ujawnienie informacji.

Jednostki dziatajace w przemysle wydobywczym lub zajmujace
si¢ wyrgbem lasow pierwotnych nie powinny mie¢ obowiazku
dezagregowania ani alokowania platno$ci na projekty w przy-
padku ptatnosci, ktore dokonywane sa na poczet zobowiazan
natozonych na jednostki na poziomie podmiotu, a nie na
poziomie projektu. Na przyktad, jezeli jednostka prowadzi wigcej
niz jeden projekt w panstwie przyjmujacym, a administracja
rzadowa tego panstwa naktada na t¢ jednostke podatki od osob
prawnych w odniesieniu do cato$ci dochodow tej jednostki
w tym panstwie, a nie w odniesieniu do okreslonego projektu
lub okreslonej operacji na terytorium tego panstwa, dopuszcza
sig, by jednostka ujawniatla odnos$ng platnos¢ lub odnosne plat-
nos$ci z tytutu podatku dochodowego bez wyszczegdlnienia okre-
$lonego projektu zwigzanego z tymi platnosciami.

Jednostka dziatajaca w przemysle wydobywczym lub zajmujaca
si¢ wyrgbem laséw pierwotnych zasadniczo nie musi ujawnia¢
dywidend, ktére wyptaca na rzecz administracji rzadowej jako
akcjonariuszowi zwyklemu tej jednostki, o ile dywidendy te sa
wyplacane administracji rzadowej na tych samych zasadach, co
innym akcjonariuszom. Jednostka ta bedzie jednak musiata ujaw-
nia¢ wszelkie dywidendy wyptacane zamiast naleznosci z tytulu
produkcji Iub tantiem.

Aby przeciwdziata¢ potencjalnemu obchodzeniu wymogoéw doty-
czacych ujawniania informacji, niniejsza dyrektywa powinna
okresla¢, ze ptatnosci maja by¢ ujawniane w zwiazku z istota
danej dzialalnosci lub platnosci. Dlatego tez, jednostka nie
powinna mie¢ mozliwo$ci uniknigcia ujawnienia informacji przez,
na przyktad, zmiang opisu dziatalno$ci, ktéra w innym przypadku
wchodzitaby w zakres niniejszej dyrektywy. Ponadto platnosci
lub rodzaje dziatalno$ci nie powinny by¢ sztucznie dzielone lub
agregowane, aby uchyli¢ si¢ od takich wymogoéw dotyczacych
ujawniania informacji.

Aby ustali¢ okolicznosci, w ktorych jednostki powinny by¢ zwol-
nione z wymogoéw sprawozdawczych okreslonych w rozdziale
10, uprawnienie do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie
z art. 290 TFUE nalezy przekaza¢ Komisji w odniesieniu do
okreslania kryteriow, ktore nalezy stosowac przy ocenianiu, czy
wymogi sprawozdawcze panstwa trzeciego sa réwnowazne
z wymogami wspomnianego rozdziatu. Szczegélnie wazne jest,
aby w trakcie prac przygotowawczych Komisja prowadzila
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(51

(52)

(53)

(54)

stosowne konsultacje, w tym z ekspertami. W procesie przygo-
towywania i sporzadzania aktow delegowanych Komisja powinna
zapewni¢ réwnoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie
stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania art. 46
ust. 1 nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadze-
niem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
16 lutego 2011 r. ustanawiajacym przepisy i1 zasady ogdlne doty-
czace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania
uprawniefn wykonawczych przez Komisjg (1).

System sprawozdawczy powinien podlega¢ przegladowi Komisji
i obowiazkowi przedstawienia przez nig sprawozdania w ciagu
trzech lat od wygasnigcia terminu transpozycji niniejszej dyrek-
tywy przez panstwa cztonkowskie. W ramach przegladu nalezy
przeanalizowa¢ skuteczno$¢ systemu oraz uwzgledni¢ rozwdj
sytuacji migdzynarodowej, w tym kwestie konkurencyjnosci
1 bezpieczefistwa energetycznego. W przegladzie nalezy réwniez
rozwazy¢ rozszerzenie wymogdéw sprawozdawczych na inne
sektory przemystu, jak rowniez to, czy sprawozdanie powinno
podlega¢ badaniu. Ponadto w przegladzie nalezy uwzglednié
doswiadczenia podmiotow opracowujacych informacje o ptatno-
$ciach oraz uzytkownikow tych informacji, a takze przeanali-
zowac stosowno$¢ uwzglednienia dodatkowych informacji o ptat-
nosciach, takich jak efektywne stawki podatkowe oraz dane
odbiorcy platnosci, np. informacje dotyczace rachunku banko-
wego.

Zgodnie z wnioskami ze szczytu grupy G-8, ktory odbyt sig
w Deauville w maju 2011 r., i w celu wspierania réwnych
warunkoéw dzialania na poziomie mig¢dzynarodowym Komisja
powinna w dalszym ciagu zachgca¢ wszystkich partnerow
migdzynarodowych do wprowadzenia podobnych wymogéw
w zakresie sprawozdan dotyczacych platnoéci na rzecz admini-
stracji rzadowych. Szczegoélnie wazne w tym kontekscie jest
kontynuowanie prac nad odno$nym migdzynarodowym stan-
dardem rachunkowosci.

W celu uwzglednienia przysztych zmian w przepisach panstw
cztonkowskich i w prawodawstwie Unii dotyczacym rodzajow
spotek, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE celem dokonania
aktualizacji wykazow jednostek zawartych w zatacznikach I i II.
Stosowanie aktow delegowanych jest rowniez konieczne w celu
dostosowania kryteriow okreslajacych rozmiar jednostki, gdyz
z uplywem czasu inflacja prowadzi do obnizenia ich wartosci
realnej. Szczegdlnie wazne jest, aby w trakcie prac przygotowaw-
czych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym z eksper-
tami. Przygotowujac i opracowujac akty delegowane Komisja
powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie prze-
kazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

(") Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.
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(55) Poniewaz cele niniejszej dyrektywy, a mianowicie ulatwienie
inwestycji transgranicznych oraz zwigkszenie porownywalnosci
sprawozdan finansowych na poziomie Unii i wzmocnienie
zaufania publicznego do sprawozdan finansowych i innych spra-
wozdan dzigki udoskonalonemu i jednolicie stosowanemu ujaw-
nianiu okre$lonych informacji, nie moga zosta¢ osiagnigte
W wystarczajacym stopniu przez panstwa cztonkowskie, nato-
miast z uwagi na skalg i skutki niniejszej dyrektywy cele te
moga zosta¢ osiagnigte skuteczniej na poziomie Unii, Unia
moze przyja¢ Srodki zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada propor-
cjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie
wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celow.

(56) Niniejsza  dyrektywa  zastgpuje  dyrektywy  78/660/EWG
i 83/349/EWG. Dyrektywy te powinny zatem zosta¢ uchylone.

(57) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest
zgodna z zasadami uznanymi w szczegdlnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej.

(58) Zgodnie ze wspolna deklaracja polityczna panstw cztonkowskich
i Komisji dotyczaca dokumentéw wyjasniajacych z dnia
28 wrzesnia 2011 r. panstwa cztonkowskie zobowigzaly si¢ do
dotaczania, w uzasadnionych przypadkach, do powiadomienia
o $rodkach transpozycji dokumentu lub dokumentéw wyjasniaja-
cych zwiazki migdzy elementami dyrektywy a odpowiadajacymi
im czgsciami krajowych instrumentow shuzacych transpozycji.
W odniesieniu do niniejszej dyrektywy prawodawca uznaje, ze
przekazanie tabel korelacji jest uzasadnione,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1
ZAKRES, DEFINICJE ORAZ KATEGORIE JEDNOSTEK I GRUP

Artykut 1
ZaKkres

1. Srodki koordynacyjne okreslone w niniejszej dyrektywie stosuje
si¢ do przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
panstw cztonkowskich w odniesieniu do rodzajéow jednostek wymienio-
nych:

a) w zafaczniku I;

b) w zataczniku II, w przypadku gdy wszyscy bezposredni lub posredni
wspolnicy w danej jednostce ponoszacy zasadniczo nieograniczong
odpowiedzialno§¢ majatkowa faktycznie ponosza ograniczong odpo-
wiedzialno$¢ z uwagi na fakt, iz wspolnicy ci sa jednostkami, ktore:

(1) naleza do rodzajéow wymienionych w zataczniku I, lub

(i) nie podlegaja prawu panstwa czlonkowskiego, ale maja formg
prawng poréwnywalng do tych wymienionych w zataczniku I.
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2.

Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ w rozsadnym terminie

o zmianach wprowadzanych w swych przepisach krajowych w odnie-
sieniu do rodzajow jednostek, ktore to zmiany moga mie¢ wpltyw na
prawidlowos¢ informacji zawartych w zataczniku I lub w zataczniku II.
W takim przypadku Komisja jest uprawniona do dostosowywania,
w drodze aktow delegowanych przyjmowanych zgodnie z art. 49,
wykazow jednostek zawartych w zatacznikach I i II.

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy zastosowanie majg nastgpujace definicje:

)

2)

3)

jednostki interesu publicznego” oznaczaja jednostki, objgte
zakresem zastosowania art. 1, ktore:

a) sa regulowane prawem panstwa cztonkowskiego i ktorych
zbywalne papiery wartoSciowe sa dopuszczone do obrotu na
rynku regulowanym ktoregokolwiek panstwa cztonkowskiego
w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r.
w sprawie rynkéw instrumentoéw finansowych (1);

b) sa instytucjami kredytowymi zdefiniowanymi w art. 4 pkt 1
dyrektywy 2006/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie podejmowania i prowa-
dzenia dziatalno$ci przez instytucje kredytowe (?), innymi niz
instytucje, o ktérych mowa w art. 2 tej dyrektywy;

c) sa zakladami ubezpieczen w rozumieniu art. 2 ust. 1 dyrektywy
Rady 91/674/EWG z dnia 19 grudnia 1991 r. w sprawie rocz-
nych 1 skonsolidowanych sprawozdan finansowych zaktadow
ubezpieczen (3); lub

d) sa wyznaczone przez panstwa cztonkowskie jako jednostki inte-
resu publicznego, na przyklad jednostki o istotnym znaczeniu
publicznym ze wzgledu na charakter prowadzonej przez nie
dziatalnodci, ich wielko$¢ lub liczbg zatrudnionych pracowni-
kow;

,udzial kapitalowy” oznacza prawa do kapitatu innych jednostek —
niezaleznie od tego, czy jest udokumentowane w formie $wiadectw
— ktére, tworzac trwale powiazanie z tymi jednostkami, ma przy-
czynia¢ si¢ do dziatalnosci jednostki posiadajacej takie prawa.
Uznaje sig, ze posiadanie cze$ci kapitatu innej jednostki stanowi
udzial kapitalowy, jezeli przekracza wyrazony procentowo prog
ustalony przez panstwa cztonkowskie, ktory nie moze by¢ wyzszy
niz 20 %,

»podmiot powiazany” ma takie samo znaczenie jak w migdzynaro-
dowych standardach rachunkowosci przyjetych zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 19 lipca 2002 r. w sprawie stosowania migdzynarodowych
standardow rachunkowosci (4);

(") Dz.U. L 145 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 177 z 30.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 374 z 31.12.1991, s. 7.
(*) Dz.U. L 243 z 11.9.2002, s. 1.
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4) ,,aktywa trwale” oznaczaja te sktadniki majatku, ktére sa przezna-
czone do statego uzytkowania w celu prowadzenia dzialalno$ci
przez dana jednostke;

5) ,.przychody netto ze sprzedazy” oznaczaja kwoty pochodzace ze
sprzedazy produktow oraz §wiadczenia ustug po odliczeniu rabatow
i podatku od wartos$ci dodanej oraz innych podatkéw bezposrednio
zwigzanych z obrotem;

6) ,,cena zakupu” oznacza ceng nalezng i ewentualne koszty dodat-
kowe pomniejszone o ewentualne dodatkowe redukcje kosztu naby-
cia;

7) ,.koszt wytworzenia” oznacza cen¢ zakupu surowcOw, materiatow
oraz inne koszty bezposrednio zwigzane z danym produktem.
Panstwa cztonkowskie zezwalaja lub nakazuja, aby uwzglednié
rozsadna czg$¢ kosztow statych lub zmiennych kosztow posrednich,
ktore sa posrednio zwiazane z danym produktem w zakresie,
w jakim koszty te dotycza danego okresu produkcji. Kosztow
dystrybucji nie zalicza si¢ do kosztu wytworzenia;

8) ,.korekta warto$ci” oznacza korekty, ktorych celem jest uwzgled-
nienie zmian warto$ci poszczegolnych sktadnikow aktywdw, usta-
lonych wedlug stanu na dzien bilansowy, niezaleznie od tego, czy
dana zmiana warto$ci jest ostateczna, czy nie;

9) ,jednostka dominujaca” oznacza jednostkg, ktéra kontroluje co
najmniej jedna jednostke zalezna;

10) ,jednostka zalezna” oznacza jednostk¢ kontrolowana przez jedno-
stk¢ dominujaca, w tym dowolna jednostke zalezna jednostki domi-
nujacej najwyzszego szczebla;

11) ,.grupa” oznacza jednostk¢ dominujaca i wszystkie jej jednostki
zalezne;

12) ,jednostki powiazane” oznaczaja co najmniej dwie dowolne jedno-
stki w ramach grupy;

13) ,jednostka stowarzyszona” oznacza jednostke, w ktorej inna
jednostka ma udziat kapitalowy i na ktorej polityke operacyjna
i finansowa ta druga jednostka wywiera znaczacy wptyw. Uznaje
si¢, ze jednostka wywiera znaczacy wplyw na inna jednostke, jezeli
posiada co najmniej 20 % praw glosu akcjonariuszy lub wspol-
nikow w tej innej jednostce;

14) ,jednostki inwestycyjne” oznaczaja:

a) jednostki, ktorych wylacznym przedmiotem dziatalnosci jest
inwestowanie posiadanych przez nie $rodkow finansowych
w réznego rodzaju papiery warto$ciowe, nieruchomosci i inne
aktywa wylacznie w celu rozlozenia ryzyka inwestycyjnego
1 osiagania korzysci przez akcjonariuszy z wynikow zarzadzania
ich majatkiem,

b) jednostki powiazane z jednostkami inwestycyjnymi o statym
kapitale, jezeli wytacznym celem dziatalno$ci takich powiaza-
nych jednostek jest nabywanie w pelni optaconych akcji emito-
wanych przez te jednostki inwestycyjne bez uszczerbku dla art.
22 ust. 1 lit. h) dyrektywy 2012/30/UE;
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15) ,finansowe jednostki holdingowe” oznaczaja jednostki, ktoérych
wytacznym przedmiotem dziatalnosci jest nabywanie udziatow
w innych jednostkach oraz zarzadzanie tymi udzialami i osiaganie
z nich zyskow, bez angazowania si¢ bezposrednio lub posrednio
w zarzadzanie tymi jednostkami, bez uszczerbku dla ich praw jako
akcjonariuszy;

16) ,,istotny” oznacza status informacji, w przypadku ktérych mozna
shusznie oczekiwaé, ze ich pominigcie lub nieprawidlowo$¢é moga
wplywa¢ na decyzje podejmowane przez uzytkownikow na
podstawie sprawozdan finansowych danej jednostki. Istotnosc
poszczegodlnych pozycji ocenia si¢ w kontekscie innych podobnych
pozycji.

Artykut 3

Kategorie jednostek i grup

1.  Panstwa cztonkowskie, stosujac jedna lub wigcej mozliwosci prze-
widzianych w art. 36, definiuja mikrojednostki jako jednostki, ktore na
dzien bilansowy nie przekraczaja limitow w przypadku co najmniej
dwoch z trzech nast¢pujacych kryteriow:

a) suma bilansowa: 350 000 EUR;
b) przychody netto ze sprzedazy: 700 000 EUR;
¢) $rednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 10.

2. Mate jednostki to jednostki, ktore na dzien bilansowy nie przekra-
czaja limitow w przypadku co najmniej dwoch z trzech nastgpujacych
kryteriow:

a) suma bilansowa: 4 000 000 EUR;
b) przychody netto ze sprzedazy: 8 000 000 EUR;
¢) $rednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 50.

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ progi przekraczajace progi prze-
widziane w lit. a) i b) akapitu pierwszego. Niemniej jednak progi
nie moga przekracza¢ 6000000 EUR dla sumy bilansowej
i 12000 000 EUR w odniesieniu do przychodéw netto ze sprzedazy.

3. Srednie jednostki to jednostki, ktore nie sa mikrojednostkami ani
matymi jednostkami i ktore na dzien bilansowy nie przekraczajg limitow
w przypadku co najmniej dwdch z trzech nastepujacych kryteriow:

a) suma bilansowa: 20 000 000 EUR;
b) przychody netto ze sprzedazy: 40 000 000 EUR;
¢) srednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 250.

4. Duze jednostki to jednostki, ktére na dzien bilansowy przekraczaja
co najmniej dwa z trzech nastgpujacych kryteriow:
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a) suma bilansowa: 20 000 000 EUR;
b) przychody netto ze sprzedazy: 40 000 000 EUR;
¢) srednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 250.

5. Matle grupy to grupy, w ktorych sktad wchodza jednostki domi-
nujace i zalezne, ktore maja by¢ objete konsolidacja i ktore — w ujeciu
skonsolidowanym — na dzien bilansowy jednostki dominujacej nie prze-
kraczaja limitow w przypadku co najmniej dwoch z trzech nastgpuja-
cych kryteriow:

a) suma bilansowa: 4 000 000 EUR,;
b) przychody netto ze sprzedazy: 8 000 000 EUR;
¢) srednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 50.

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ progi przekraczajace progi prze-
widziane w lit. a) i b) akapitu pierwszego. Niemniej jednak progi nie
moga  przekracza¢ 6000000 EUR dla sumy bilansowej
i 12000 000 EUR w odniesieniu do przychodéw netto ze sprzedazy.

6.  Srednie grupy to grupy niebedace matymi grupami, w ktorych
sktad wchodza jednostki dominujace i1 zalezne, ktore maja by¢ objgte
konsolidacja i ktére — w ujgciu skonsolidowanym — na dzien bilansowy
jednostki dominujacej nie przekraczaja limitow w przypadku co
najmniej dwoch z trzech nastgpujacych kryteriow:

a) suma bilansowa: 20 000 000 EUR;
b) przychody netto ze sprzedazy: 40 000 000 EUR;
c¢) $rednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 250.

7.  Duze grupy to grupy, w ktorych sklad wchodza jednostki domi-
nujace 1 zalezne, ktore maja by¢ objete konsolidacja 1 ktoére — w ujeciu
skonsolidowanym — na dzien bilansowy jednostki dominujacej przekra-
czaja limity w przypadku co najmniej dwoch z trzech nastgpujacych
kryteriow:

a) suma bilansowa: 20 000 000 EUR;
b) przychody netto ze sprzedazy: 40 000 000 EUR;
¢) srednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 250.

8.  Panstwa czlonkowskie zezwalaja, aby przy obliczaniu limitow
okre$lonych w ust. 5-7 niniejszego artykulu nie dokonywano kompen-
sowania, o ktorym w art. 24 ust. 3, i zadnej eliminacji wynikajacej z art.
24 ust. 7. W takich przypadkach limity dotyczace kryteriow odnosza-
cych si¢ do sumy bilansowej i przychodow netto ze sprzedazy zwigksza
si¢ 0 20 %.

9. W przypadku panstw cztonkowskich, ktoére dotychczas nie przy-
jety euro, kwotg w walucie krajowej rownowazna kwotom okreslonym
w ust. 1-7 oblicza si¢ przy zastosowaniu kursu walutowego opubliko-
wanego w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej w dniu wejscia
w zycie jakiejkolwiek dyrektywy ustanawiajacej te kwoty.



2013L0034 — PL — 05.12.2014 — 001.001 — 20

W celu przeliczenia na waluty krajowe panstw cztonkowskich, ktore
dotychczas nie przyjelty euro, kwoty w euro wyszczegdlnione w ust.
1, 3, 4, 6 1 7 moga by¢ zwigkszone lub zmniejszone o nie wigcej niz
5 %, aby otrzyma¢ zaokraglone kwoty wyrazone w walutach krajowych.

10.  Jezeli na dzien bilansowy jednostka lub grupa przekracza lub
przestaje przekracza¢ limity dwoch z trzech kryteriow wskazanych
w ust. 1-7, fakt ten wplywa na zastosowanie odstgpstw ustanowionych
niniejsza dyrektywa wylacznie wtedy, gdy ma to miejsce w ciagu
dwoch kolejnych lat obrotowych.

11.  Na sumg bilansowa, o ktérej mowa w ust. 1-7 niniejszego arty-
kutu, sktada sig¢ catkowita warto$¢ sktadnikow aktywow wymienionych
w lit. A—E po stronie aktywow we wzorze okres§lonym w zataczniku III
lub sktadnikéw aktywow wymienionych w lit. A—E we wzorze okre-
$lonym w zataczniku IV.

12.  Przy obliczaniu progéw w ust. 1-7 panstwa cztonkowskie moga
wymagac¢ uwzglednienia przychodow z innych zrédel w przypadku
jednostek, ktorych nie dotyczy pozycja ,,przychody netto ze sprzedazy”.
Panstwa cztonkowskie moga wymagaé, by jednostki dominujace obli-
czaly swoje progi w ujeciu skonsolidowanym, a nie indywidualnym.
Panstwa cztonkowskie moga rowniez wymagac, by jednostki powigzane
obliczaly swoje progi w ujeciu skonsolidowanym lub zagregowanym,
w przypadku gdy jednostki takie zostaly ustanowione w wylacznym
celu uniknigcia prezentowania okre$lonych informacji.

13. W celu uwzglednienia wptywu inflacji Komisja co najmniej co
pig¢ lat dokonuje przegladu i, w stosownym przypadku, zmienia —
w drodze aktow delegowanych przyjmowanych zgodnie z art. 49 —
progi, o ktéorych mowa w ust. 1-7 niniejszego artykutu, z uwzglednie-
niem miar inflacji publikowanych w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej.

ROZDZIAL 2

OGOLNE PRZEPISY I ZASADY

Artykut 4

Przepisy ogolne

1. Roczne sprawozdanie finansowe stanowi ztozona catos¢ sktadajaca
si¢ — w przypadku kazdej jednostki — co najmniej z nastgpujacych
elementow: bilansu, rachunku zyskow i strat oraz informacji dodatkowe;j
do sprawozdania finansowego.

Panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ wymog, aby jednostki niebg-
dace malymi jednostkami wiaczaty do rocznych sprawozdan finanso-
wych takze inne sprawozdania oprocz dokumentow, o ktoérych mowa
w akapicie pierwszym.

2. Roczne sprawozdanie finansowe sporzadza si¢ w sposob zrozu-
mialy i zgodny z przepisami niniejszej dyrektywy.
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3. Roczne sprawozdanie finansowe przedstawia w sposob prawdziwy
i rzetelny stan aktywow i pasywow jednostki, jej sytuacj¢ finansowa
oraz wynik finansowy. W przypadku gdy stosowanie niniejszej dyrek-
tywy jest niewystarczajace do przedstawienia w sposob prawdziwy
i rzetelny stanu aktywow i pasywow jednostki, jej sytuacji finansowej
oraz wyniku finansowego, wszelkie takie dalsze informacje konieczne
do spehienia tego wymogu podaje si¢ w informacji dodatkowej do
sprawozdania finansowego.

4. Jezeli w wyjatkowych przypadkach stosowanie ktoregokolwiek
przepisu niniejszej dyrektywy jest sprzeczne z obowiazkiem okre§lonym
w ust. 3, nalezy nie stosowac takiego przepisu w celu prawdziwego
i rzetelnego przedstawienia stanu aktywow i pasywow jednostki, jej
sytuacji finansowej i wyniku finansowego. Niezastosowanie ktoregokol-
wiek z tych przepisow jest ujawniane w informacji dodatkowej do
sprawozdania finansowego wraz ze stosownym uzasadnieniem oraz
okresleniem wptywu na aktywa i pasywa jednostki, jej sytuacj¢ finan-
sowg 1 wynik finansowy.

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ wspomniane wyjatkowe przypadki
i ustanowi¢ stosowne zasady szczegélne, ktore maja w takich przypad-
kach zastosowanie.

5. Panstwa czlonkowskie moga wymagac, aby jednostki niebedace
matymi jednostkami ujawnialty w swoich rocznych sprawozdaniach
finansowych bardziej szczegdélowe informacje, niz te wymagane na
mocy niniejszej dyrektywy.

6. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 5 panstwa cztonkowskie moga
wymagaé sporzadzania, ujawniania i oglaszania przez mate jednostki
informacji zawartych w sprawozdaniach finansowych, ktére to infor-
macje wykraczaja poza wymogi niniejszej dyrektywy, pod warunkiem
ze wszelkie takie informacje sa gromadzone w ramach jednego zinte-
growanego systemu sprawozdawczosci, a wymog dotyczacy ujawniania
informacji jest zawarty w krajowych przepisach podatkowych wylacznie
do celéow poboru podatkéw. Informacje wymagane zgodnie z niniejszym
ustgpem wykazuje si¢ w stosownej czgéci sprawozdania finansowego.

7.  Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wszelkie dodatkowe
informacje, ktorych wymagaja na mocy ust. 6 przy transpozycji niniej-
szej dyrektywy i wprowadzeniu do prawa krajowego nowych wymogow
na mocy ust. 6.

8.  Panstwa czlonkowskie stosujace elektroniczne rozwigzania do
przedktadania i oglaszania rocznych sprawozdan finansowych zapew-
niaja, by na male jednostki nie naktadano wymogu ogtaszania — zgodnie
z rozdzialem 7 —dodatkowych informacji wymaganych na mocy krajo-
wych przepisow podatkowych, zgodnie z ust. 6.

Artykut 5
Ogélne ujawnianie informacji
W dokumencie zawierajacym sprawozdanie finansowe podaje si¢ nazwe

jednostki 1 informacje okreslone w art. 5 lit. a) i b) dyrektywy
2009/101/WE.
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Artykut 6

Ogoélne zasady sprawozdawczos$ci finansowej

1. Pozycje prezentowane w rocznym i skonsolidowanym sprawoz-
daniu finansowym sa ujmowane i wyceniane zgodnie z nastgpujacymi
zasadami ogolnymi:

a) przyjmuje sig¢, ze jednostka bgdzie kontynuowac dziatalno$¢;

b) zasady polityki rachunkowos$ci i podstawy wyceny sa stosowane
konsekwentnie w kolejnych latach obrotowych;

¢) uymowanie i wycena odbywaja si¢ zgodnie z zasada ostroznej
wyceny, w szczegolnosci:

(1) ymowaé¢ mozna jedynie zyski wypracowane na dzien bilan-
SOWY,

(i1) nalezy uja¢ wszystkie zobowigzania powstale w trakcie danego
lub poprzedniego roku obrotowego, nawet jesli informacje
o takich zobowiazaniach zostang uzyskane dopiero w okresie
migdzy dniem bilansowym a dniem sporzadzenia bilansu, oraz

(iii) nalezy uja¢ wszelkie ujemne korekty warto$ci, niezaleznie od
tego, czy wynikiem finansowym roku obrotowego jest zysk, czy
tez strata;

d) kwoty ujgte w bilansie oraz rachunku zyskoéw i strat sa obliczane
zgodnie z zasada memoriatu;

e) bilans otwarcia na poczatek kazdego roku obrotowego odpowiada
bilansowi zamknigcia na zakonczenie poprzedniego roku obroto-
wego;

f) sktadniki pozycji aktywow i pasywow sa wyceniane osobno;

g) zabrania si¢ dokonywania jakichkolwiek kompensat migdzy pozy-
cjami aktywow i pasywow lub migdzy pozycjami przychodow i kosz-
tow;

h) pozycje rachunku zyskow i strat oraz bilansu sa ujmowane i prezen-
towane z uwzglednieniem treSci ekonomicznej danej transakcji lub
umowy;

i) pozycje ujete w sprawozdaniu finansowym sa wyceniane zgodnie
z zasada ceny zakupu lub kosztu wytworzenia; oraz

j) wymogi okre$lone w niniejszej dyrektywie w odniesieniu do ujmo-
wania, wyceny, prezentacji, ujawniania i konsolidacji nie musza byc¢
stosowane, gdy ich przestrzeganie jest nieistotne.

2. Niezaleznie od przepisow ust. 1 lit. g) panstwa cztonkowskie
moga w okre$lonych przypadkach zezwoli¢ lub nakaza¢, by jednostki
dokonywaly kompensat migdzy pozycjami aktywow i pasywow lub
migdzy pozycjami przychodéw i kosztow, pod warunkiem ze kwoty
podlegajace kompensacji sa w informacjach dodatkowych do spra-
wozdan finansowych wyrazone jako kwoty brutto.
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3. Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ jednostki z wymogdéw ust. 1
lit. h).

4.  Panstwa cztonkowskie moga ograniczy¢ zakres ust. 1 lit. j) do
prezentacji i ujawnien.

5. Poza kwotami ujmowanymi zgodnie z ust. 1 lit. c¢) ppkt (ii)
panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢, aby ujmowane
byly wszystkie dajace si¢ przewidzie¢ zobowigzania i potencjalne straty
powstate w trakcie danego lub poprzedniego roku obrotowego, nawet
jesli informacje o takich zobowiazaniach lub stratach zostana uzyskane
dopiero w okresie migdzy dniem bilansowym a dniem sporzadzenia
bilansu.

Artykut 7

Alternatywna podstawa wyceny aktywow trwalych wedlug wartosci
zaktualizowanej

1. W drodze odstgpstwa od art. 6 ust. 1 lit. i) panstwa cztonkowskie
moga zezwoli¢ lub nakazaé¢, aby w odniesieniu do wszystkich jednostek
lub okreslonych kategorii jednostek wycena aktywow trwatych odby-
wata si¢ wedlug wartoéci zaktualizowanej. W przypadku gdy prawo
krajowe przewiduje wyceng wedlug wartosci zaktualizowanej, definiuje
takze jej zakres przedmiotowy oraz granice i zasady jej stosowania.

2. W przypadku gdy stosowany jest ust. 1, kwota réznicy migdzy
wyceng wedlug ceny zakupu lub kosztu wytworzenia a wycena wedlug
wartos$ci zaktualizowanej zostaje wpisana w bilansie do kapitatu z aktua-
lizacji wyceny w rubryce ,,Kapital wlasny”.

Kapital z aktualizacji wyceny moze by¢ kapitalizowany w catoéci lub
cze$ci w dowolnym momencie.

Kapital z aktualizacji wyceny jest zmniejszany, gdy przeniesione do
niego kwoty nie sa juz potrzebne do zastosowania aktualizacji wyceny
jako podstawy ksiggowania. Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢
przepisy regulujace wykorzystanie kapitalu z aktualizacji wyceny,
z zastrzezeniem ze z kapitatu z aktualizacji wyceny mozna dokonywaé
przenoszenia kwot do rachunku zyskow i strat tylko wtedy, gdy przeno-
szone kwoty zostaly uprzednio ujgte jako koszty w rachunku zyskow
i strat lub odzwierciedlaja wzrost wartosci, ktory zostat faktycznie zrea-
lizowany. Zadna z cze$ci kapitatu z aktualizacji wyceny nie podlega
podziatowi, bezposrednio ani posrednio, chyba Ze czg$¢ ta stanowi
faktycznie zrealizowane zyski.

Z wyjatkiem sytuacji opisanych w akapitach drugim i trzecim niniej-
szego ustgpu kapitat z aktualizacji wyceny nie moze zosta¢ zmniej-
szony.

3.  Korekty wartosci obliczane sg co roku na podstawie wartosci
zaktualizowanej. Jednakze w drodze odstgpstwa od art. 9 i 13 panstwa
cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazaé, aby w odpowiednich pozy-
cjach, zgodnie z wzorami okreslonymi w zafacznikach V i VI, wyka-
zywana byta jedynie kwota korekt warto$ci wynikajacych z zastosowania
ceny zakupu lub kosztu wytworzenia jako podstawy wyceny oraz aby
roznica wynikajaca z wyceny wedlug wartosci zaktualizowanej zgodnie
z niniejszym artykutem byla wykazywana osobno w tych wzorach.
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Artykut 8

Alternatywna podstawa wyceny wedlug wartosci godziwej

1. W drodze odstgpstwa od art. 6 ust. 1 lit. i) oraz z zastrzezeniem
warunkoéw okreslonych w niniejszym artykule:

a) panstwa cztonkowskie zezwalaja lub nakazuja, aby w odniesieniu do
wszystkich jednostek lub okreslonych kategorii jednostek wycena
instrumentow finansowych, w tym pochodnych instrumentow finan-
sowych, odbywata si¢ wedtug wartosci godziwej; oraz

b) panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazaé¢, aby w odniesieniu
do wszystkich jednostek lub okreslonych kategorii jednostek wycena
okreslonych kategorii aktywow innych niz instrumenty finansowe
odbywata si¢ wedlug kwot okreSlonych przez odniesienie do
warto$ci godziwe;j.

Tego rodzaju zezwolenie lub nakaz moze ogranicza¢ si¢ do skonsoli-
dowanych sprawozdan finansowych.

2. Do celow niniejszej dyrektywy kontrakty towarowe dajace obu
umawiajacym si¢ stronom prawo do rozliczenia pienigznego lub za
pomoca okreslonego innego instrumentu finansowego uwaza si¢ za
pochodne instrumenty finansowe, z wyjatkiem sytuacji, gdy takie
kontrakty:

a) zostaly zawarte, aby zaspokoi¢ spodziewane potrzeby jednostki
w zakresie zakupow, sprzedazy lub uzytkowania towardw, i w
dalszym ciagu potrzeby te spelniaja w momencie zawarcia tych
kontraktow i po ich zawarciu;

b) zostaly wyznaczone jako kontrakty towarowe w momencie ich
zawarcia; oraz

¢) oczekuje sig ich rozliczenia poprzez dostaweg towaru.

3. Ust. 1 lit. a) stosuje sig¢ jedynie do nastgpujacych skladnikow
zobowigzan:

a) zobowiazan stanowiacych czg$¢ portfela handlowego; oraz

b) pochodnych instrumentéw finansowych.

4. Wyceny zgodnej z ust. 1 lit. a) nie stosuje si¢ do:

a) instrumentéw finansowych niebgdacych instrumentami pochodnymi
utrzymywanych do terminu wymagalnosci;

b

~

pozyczek udzielonych przez jednostke i jej naleznoSci nieprzezna-
czonych do obrotu; oraz

¢) udziatbw w jednostkach zaleznych, jednostkach stowarzyszonych
i joint venture, instrumentow kapitalowych wyemitowanych przez
jednostke, umoéw zaptaty warunkowej w ramach potaczenia jedno-
stek oraz innych instrumentow finansowych o specjalnych cechach
sprawiajacych, ze zgodnie z powszechnie przyjeta praktyka ujmuje
si¢ je inaczej niz inne instrumenty finansowe.
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5. Na zasadzie odstgpstwa od art. 6 ust. 1 lit. i) panstwa cztonkow-
skie moga w odniesieniu do dowolnych sktadnikow aktywow i zobowia-
zan, ktore mozna zakwalifikowac jako pozycje zabezpieczone zgodnie
z systemem rachunkowosci zabezpieczen wedhug wartosci godziwej, lub
do okreslonych czg$ci takich sktadnikéw aktywow lub zobowigzan
zezwoli¢ na wyceng wedlug okreslonej kwoty wymaganej zgodnie
Z tym systemem.

6. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 i 4 panstwa czlonkowskie moga
zezwoli¢ lub nakazaé¢ ujmowanie, wyceng i ujawnianie informacji na
temat instrumentoéw finansowych zgodnie z migdzynarodowymi standar-
dami rachunkowosci przyjetymi na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1606/2002.

7.  Warto$¢ godziwa w rozumieniu niniejszego artykutu ustala sig
poprzez odniesienie do jednej z nastgpujacych wartosci:

a) w przypadku instrumentéw finansowych, dla ktérych mozna z tatwo-
$cia ustali¢ wiarygodny rynek — warto$ci rynkowej. W przypadku
gdy wartosci rynkowej instrumentu nie daje si¢ latwo ustali¢, lecz
jest mozliwe ustalenie jej dla jego czgsci sktadowych lub dla podob-
nego instrumentu, wartos¢ rynkowa moze by¢ wyprowadzona
z warto$ci czgéci sktadowych lub podobnego instrumentu;

b

~

w przypadku instrumentéw finansowych, dla ktérych wiarygodny
rynek nie moze by¢ tatwo ustalony — wartosci wynikajacej
z powszechnie przyjetych modeli i technik wyceny, pod warunkiem
ze takie modele i techniki wyceny zapewniaja racjonalne przybli-
Zenie warto$ci rynkowe;.

Instrumenty finansowe, ktoérych nie mozna w sposob wiarygodny
wyceni¢ za pomoca zadnej z metod opisanych w lit. a) i b) akapitu
pierwszego, wycenia si¢ zgodnie z zasada ceny zakupu lub kosztu
wytworzenia, o ile wycena na takiej podstawie jest mozliwa.

8. Niezaleznie od przepisow art. 6 ust. 1 lit. ¢), w przypadku gdy
instrument finansowy jest wyceniany wedlug warto$ci godziwej, zmiana
warto$ci jest uwzgledniana w rachunku zyskow 1 strat, z wyjatkiem
ponizszych przypadkéw, w ktorych taka zmiana jest uwzgledniana
bezposrednio w rezerwie z tytutu wartosci godziwej:

a) uyymowany instrument jest instrumentem zabezpieczajacym zgodnie
z systemem rachunkowos$ci zabezpieczen, dopuszczajacym niewyka-
zanie w rachunku zyskéw i strat niektorych lub wszystkich zmian
warto$ci; lub

b) zmiana warto$ci wynika z réznicy kursu walutowego dotyczacej
pozycji pieni¢znej, ktora stanowi czg$¢ inwestycji netto jednostki
w jednostce zagranicznej.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢ uwzglednienie
zmiany warto$ci finansowego sktadnika aktywow dostgpnego do sprze-
dazy, niebgdacego pochodnym instrumentem finansowym, bezposrednio
w rezerwie z tytulu wartoéci godziwej. Taka rezerwa z tytutu warto$ci
godziwej jest korygowana, gdy kwoty w niej wykazane nie sa juz
potrzebne do wykonania przepiséw lit. a) i b) akapitu pierwszego.
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9.  Niezaleznie od przepisow art. 6 ust. 1 lit. ¢) panstwa cztonkowskie
moga zezwoli¢ lub nakaza¢ w odniesieniu do wszystkich jednostek lub
okreslonych kategorii jednostek, aby w przypadku wyceny skladnika
aktywow niebgdacego instrumentem finansowym wedlug warto$ci
godziwej zmiana warto§ci zostala uwzgledniona w rachunku zyskow
i strat.

ROZDZIAL 3
BILANS ORAZ RACHUNEK ZYSKOW I STRAT

Artykut 9

Przepisy ogélne dotyczace bilansu oraz rachunku zyskéw i strat

1. Wzdr bilansu oraz rachunku zyskéw i strat nie moze by¢ zmie-
niany w kolejnych latach obrotowych. Odstgpstwa od tej zasady sa
jednak dopuszczane w wyjatkowych przypadkach w celu prawdziwego
i rzetelnego przedstawienia stanu aktywow i pasywow jednostki oraz jej
sytuacji finansowej i wyniku finansowego. Kazde takie odstepstwo wraz
z uzasadnieniem ujawnia si¢ w informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego.

2. W bilansie oraz rachunku zyskow i strat pozycje okreSlone
w zatacznikach III do VI sa wykazywane odrgbnie we wskazanej kolej-
no$ci. Panstwa cztonkowskie zezwalaja na bardziej szczegdtowy podziat
tych pozycji pod warunkiem przestrzegania wskazanych wzorow.
Panstwa czlonkowskie zezwalaja na dodanie sum czastkowych oraz
nowych pozycji, pod warunkiem, ze ich tre$¢ nie jest uwzgledniona
w zadnej z pozycji w przewidzianych wzorach. Panstwa czlonkowskie
moga wymagac takiego dodatkowego podziatu, sum czastkowych lub
nowych pozycji.

3. Wzdr, nazewnictwo i terminologia pozycji bilansu oraz rachunku
zyskow 1 strat poprzedzonych cyframi arabskimi sa odpowiednio dosto-
sowywane, jezeli wymaga tego specyfika danej jednostki. Panstwa
cztonkowskie moga nakazaé tego rodzaju dostosowania w przypadku
jednostek stanowiacych czgs¢ okreslonego sektora gospodarki.

Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na potaczenie pozycji bilansu
oraz rachunku zyskow i strat poprzedzonych cyframi arabskimi, lub
wymagac takiego potaczenia, w przypadku gdy kwota danych pozycji
jest nieistotna dla potrzeb przedstawienia prawdziwego 1 rzetelnego
obrazu aktywow, pasywow, sytuacji finansowej i wyniku finansowego
jednostki lub gdy takie potaczenie shuzy zwigkszeniu klarownosci, pod
warunkiem ze pozycje w ten sposob polaczone sa wykazane oddzielnie
w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 2 i 3 niniejszego artykutu panstwa
cztonkowskie moga ograniczy¢ mozliwosci jednostki dotyczace odstep-
stwa od wzorow okreslonych w zatacznikach III do VI w zakresie,
w jakim jest to konieczne do celow przedktadania sprawozdan finanso-
wych droga elektroniczna.

5. W odniesieniu do kazdej pozycji bilansu oraz rachunku zyskow
i strat wykazuje si¢ kwote¢ dotyczaca roku obrotowego, do ktérego dany
bilans oraz rachunek zyskow i strat si¢ odnosza, oraz kwotg dotyczaca
analogicznej pozycji z poprzedniego roku obrotowego. W przypadku
gdy kwoty te nie sa pordwnywalne, panstwa cztonkowskie moga
wymagac skorygowania kwoty za poprzedni rok obrotowy. Kazdy przy-
padek braku porownywalnosci lub wszelkie korekty kwot ujawnia sig
w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego wraz ze stosow-
nymi objasnieniami.
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6. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazaé, aby wzor
bilansu oraz rachunku zyskéw i strat zostal dostosowany w celu
uwzglednienia podziatu zysku lub ujgcia straty.

7. W odniesieniu do ujmowania udzialow kapitalowych w rocznych
sprawozdaniach finansowych:

a) panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazac, aby udziaty kapi-
tatowe byly ujmowane za pomoca metody praw wiasnosci przewi-
dzianej w art. 27, z uwzglednieniem najwazniejszych dostosowan
wynikajacych ze szczegdlnego charakteru rocznego sprawozdania
finansowego w porownaniu ze skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym;

b) panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazaé, aby czgs§¢
wyniku finansowego przypadajaca na udzial kapitalowy byta ujmo-
wana w rachunku zyskow i strat wylacznie do wysokosci odpowia-
dajacej dywidendom juz otrzymanym lub dywidendom, o ktérych
wyplat¢ mozna wystapi¢; oraz

¢) jezeli zysk przypadajacy na udziat kapitalowy i ujety w rachunku
zyskOw 1 strat przekracza kwote dywidend juz otrzymanych lub
o ktorych wyplate mozna wystapi¢, to kwotg roznicy odnosi si¢ na
kapital rezerwowy, ktory nie moze by¢ podzielony migdzy akcjona-
riuszy.

Artykut 10

Prezentacja bilansu

Do celéw prezentacji bilansu panstwa czlonkowskie przewidujq stoso-
wanie jednego lub obydwu wzorow okreslonych w zalacznikach III
i IV. Jezeli panstwo cztonkowskie przewiduje stosowanie obydwu
wzorow, zapewnia jednostkom mozliwos¢ wyboru, ktory z przewidzia-
nych wzoréw zastosowac.

Artykut 11

Alternatywny sposob prezentacji bilansu

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazac, aby jednostki lub
okreslone kategorie jednostek prezentowaly pozycje bilansu z rozroéznie-
niem na pozycje biezace i niebiezace zgodnie z innym wzorem niz
okreslony w zatacznikach III i IV, pod warunkiem ze udzielone infor-
macje beda co najmniej rownowazne informacjom wymaganym zgodnie
z zatacznikami III i IV.

Artykut 12

Przepisy szczegélowe dotyczace niektorych pozycji bilansu

1. W przypadku gdy sktadnik aktywow lub pasywoéw dotyczy wigcej
niz jednej pozycji wzoru, jego powiazanie z pozostatymi pozycjami
zostaje ujawnione albo w pozycji, w ktdrej wystepuje, albo w informacji
dodatkowej do sprawozdania finansowego.
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2. Akgcje i udzialy wlasne oraz akcje i udzialy w jednostkach powia-
zanych sa wykazywane jedynie w pozycjach do tego przewidzianych.

3. To, czy poszczegdlne sktadniki aktywéw sa ujmowane, jako
aktywa trwate czy jako aktywa obrotowe, zalezy od ich przeznaczenia.

4. Prawa do nieruchomosci i inne podobne prawa, zgodnie z definicja
zawarta w przepisach prawa krajowego, wykazuje si¢ w pozycji
,»Q@runty, budynki i budowle”.

5. Ceng zakupu lub koszt wytworzenia lub warto$¢ zaktualizowana,
tam gdzie ma zastosowanie art. 7 ust. 1, aktywow trwalych o ograni-
czonym okresie ekonomicznej uzyteczno$ci pomniejsza si¢ o korekty
wartos$ci naliczane w celu systematycznego odpisywania warto$ci takich
aktywoéw w okresie ich ekonomicznej uzytecznosci.

6.  Korekty wartosci aktywow trwalych podlegaja nastgpujacym prze-
pisom:

a) panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢, by korekty
wartosci byly dokonywane w odniesieniu do finansowych aktywow
trwalych, tak aby byly wyceniane wedlug nizszej wartosci przypisy-
wanej im w dniu bilansowym;

b) korekt wartosci dokonuje si¢ w odniesieniu do aktywow trwatych,
niezaleznie od tego, czy okres ich ekonomicznej uzytecznosci jest
ograniczony, czy tez nie, tak aby byly wyceniane wedlug nizszej
wartosci przypisywanej im w dniu bilansowym, jezeli oczekuje sig,
ze spadek ich wartoéci bedzie trwaty;

c) korekty wartosci, o ktorych mowa w lit. a) i b), sa ujmowane
w rachunku zyskéw i strat i ujawniane odrgbnie w informacji dodat-
kowej do sprawozdania finansowego, jezeli nie zostaly wykazane
osobno w rachunku zyskow i strat;

d) wycena wedtug nizszej z wartoSci okreslonych w lit. a) i b) nie moze
by¢ kontynuowana, jezeli ustaly przyczyny, dla ktérych dokonywano
korekt warto$ci; niniejszy przepis nie ma zastosowania do korekt
warto$ci odnoszacych si¢ do wartosci firmy.

7.  Dokonuje si¢ korekt wartoéci w odniesieniu do aktywow obroto-
wych w celu ich wykazania po nizszej wartosci rynkowej lub, w szcze-
golnych okolicznosdciach, po innej nizszej wartosci przypisywanej im
w dniu bilansowym.

Wycena wedlug nizszej wartosci okreslona w akapicie pierwszym nie
moze by¢ kontynuowana, jezeli ustaly przyczyny, dla ktorych dokony-
wano korekt wartosci.

8.  Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢, by odsetki od
kapitatu pozyczonego w celu sfinansowania wytworzenia aktywow
trwalych lub obrotowych byly uwzgledniane w kosztach wytworzenia,
o ile odnosza si¢ do okresu wytworzenia. Kazde zastosowanie niniej-
szego przepisu jest ujawniane w informacji dodatkowej do sprawoz-
dania finansowego.
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9.  Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na obliczanie ceny zakupu
lub kosztu wytworzenia zapasOw towarOw tego samego rodzaju oraz
wszystkich towaré6w zamiennych, w tym inwestycji, na podstawie $red-
nich wazonych cen, wedlug metody ,,pierwsze weszto-pierwsze wyszto”
(FIFO), wedlug metody ,,ostatnie weszto, pierwsze wyszto” (LIFO) lub
tez metody, ktora odzwierciedla powszechnie przyjeta najlepsza prak-

tyke.

10.  Jezeli suma podlegajaca sptacie z tytulu jakiegokolwiek zadtu-
zenia jest wigksza niz kwota otrzymana, panstwa cztonkowskie moga
zezwoli¢ lub nakazac¢, by roznica bylta ujeta po stronie aktywow. Wyka-
zuje si¢ ja oddzielnie w bilansie lub w informacji dodatkowej do spra-
wozdania finansowego. Kwote takiej rdéznicy odpisuje si¢ co roku
w rozsadnej wysokosci, a jej catkowite odpisanie nastgpuje nie pdzniej
niz w terminie sptaty zadluzenia.

11.  Warto$ci niematerialne i prawne odpisuje si¢ w trakcie calego
okresu ekonomicznej uzytecznosci danego sktadnika wartosci niemate-
rialnych i prawnych.

W wyjatkowych przypadkach, gdy okresu ekonomicznej uzytecznosci
wartos$ci firmy i kosztow prac rozwojowych nie mozna w sposob wiary-
godny oszacowac, takie sktadniki aktywow odpisuje si¢ w ramach
maksymalnego okresu ustalonego przez dane panstwo czlonkowskie.
Taki maksymalny okres nie moze by¢ krotszy niz 5 lat i dluzszy niz
10 lat. Wyjasnienie okresu odpisywania warto$ci firmy przedstawia si¢
w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego.

W przypadku gdy przepisy prawa krajowego zezwalaja na ujgcie
kosztow prac rozwojowych w pozycji ,,Aktywa”, a te koszty prac
rozwojowych nie zostaly catkowicie odpisane, panstwa czlonkowskie
zakazuja podziatu zyskow, chyba ze kwota kapitatow rezerwowych
dostgpnych do podziatu i zyskow z lat ubiegltych jest co najmniej
rowna kwocie kosztow nieodpisanych.

W przypadku gdy przepisy prawa krajowego zezwalaja na ujgcie
kosztow zatozenia przedsigbiorstwa w pozycji ,,Aktywa”, podlegaja
one odpisowi w ciggu co najwyzej pigciu lat. W takim przypadku
panstwa cztonkowskie nakladaja wymodg, by akapit trzeci miat zastoso-
wanie odpowiednio do kosztéw zalozenia przedsigbiorstwa.

W wyjatkowych przypadkach panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na
odstepstwa od akapitu trzeciego i czwartego. Takie odstgpstwa oraz ich
uzasadnienie ujawnia si¢ w informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego.

12.  Rezerwy przeznacza si¢ na pokrycie zobowigzan, ktérych
charakter jest jasno okreslony oraz ktore na dzien bilansowy prawdo-
podobnie lub na pewno zostang zaciagnigte, ale nie ma pewnosci co do
ich wysokos$ci ani dnia, w ktérym powstana.

Panstwa czlonkowskie moga rowniez zezwoli¢ na utworzenie rezerw
przeznaczonych na pokrycie kosztow, ktorych charakter jest jasno okre-
Slony oraz ktore na dzien bilansowy prawdopodobnie lub na pewno
zostang poniesione, ale nie ma pewnosci co do ich wysokosci ani
dnia, w ktorym powstana.

Na dzien bilansowy wysokos$¢ rezerwy odpowiada mozliwie najdoktad-
niejszemu oszacowaniu kosztow, ktore prawdopodobnie zostang ponie-
sione, lub — w przypadku zobowiazania — kwocie potrzebnej do jego
uregulowania. Rezerwy nie moga by¢ wykorzystywane do korygowania
wartosci aktywow.
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Artykut 13

Prezentacja rachunku zyskéw i strat

1. Do celéw prezentacji rachunku zyskow i strat panstwa cztonkow-
skie przewiduje zastosowanie jednego lub obu wzorow okreslonych
w zalacznikach V 1 VI Jezeli panstwo czlonkowskie nakazuje przewi-
duje stosowanie obydwu wzoréw, moze zapewni¢ jednostkom mozli-
wo$¢ wyboru ktory z przewidzianych wzoréw zastosowac.

2. W drodze odstgpstwa od art. 4 ust. 1 panstwa cztonkowskie moga
zezwoli¢ lub nakazaé, aby wszystkie jednostki Iub okreslone kategorie
jednostek przedstawiaty sprawozdanie z wynikéw dziatalno$ci zamiast
przedstawiania pozycji zyskow i strat zgodnie z zatacznikami V i VI,
pod warunkiem ze podane informacje bgda co najmniej rdOwnowazne
z informacjami wymaganymi w zalacznikach V i VL

Artykut 14

Uproszczenia dla malych i Srednich jednostek

1. Panstwa czltonkowskie moga zezwoli¢ matym jednostkom na
sporzadzanie skroconego bilansu zawierajacego tylko te pozycje, ktore
w zalacznikach III i IV oznaczone sg litera lub cyfra rzymska,
z odrgbnym ujawnieniem:

a) informacji wymaganych w nawiasach w pozycji D II po stronie
aktywow oraz w pozycji C po stronie pasywow zatacznika III, ale
w kazdym z tych przypadkéw w kwocie ogdtem; lub

b) informacji wymaganych w nawiasach w pozycji D Il zalacznika IV.

2. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ matym i $rednim jedno-
stkom na sporzadzanie skréconego rachunku zyskow i strat w nastgpu-
jacych granicach:

a) w zafaczniku V pozycje 1-5 moga by¢ potaczone i wykazane
w jednej pozycji pod nazwa ,,Zysk (strata) brutto”;

b) w zataczniku VI pozycje 1, 2, 3 1 6 moga by¢ potaczone i wykazane
w jednej pozycji pod nazwa ,,Zysk (strata) brutto”.

ROZDZIAL 4

INFORMACJA DODATKOWA DO SPRAWOZDANIA FINANSOWEGO

Artykul 15

Przepisy ogélne dotyczace informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego

W przypadku prezentacji informacji dodatkowej do bilansu oraz
rachunku zyskow i strat zgodnie z niniejszym rozdzialem, informacje
prezentowane sg zgodnie z kolejnoscia pozycji w bilansie i w rachunku
zyskow 1 strat.
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Artykut 16

Tres¢ informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego
w przypadku wszystkich jednostek

1. W informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego wszystkie
jednostki ujawniajq — oprocz informacji wymaganych pozostalymi prze-
pisami niniejszej dyrektywy — nastgpujace informacje:

a) przyjete zasady polityki rachunkowosci;

b) w przypadku gdy aktywa trwale sa wyceniane wedlug wartosci
zaktualizowanej, tabel¢ pokazujaca:

(i) zmiany w kapitale z aktualizacji wyceny w ciagu roku obroto-
wego, wraz z wyjasnieniem opodatkowania poszczegdlnych
uwzglednionych pozycji, oraz

(i) wartos¢ bilansowa, ktéra zostataby ujeta, gdyby nie przeprowa-
dzono aktualizacji wyceny aktywow trwatych;

¢) w przypadku gdy instrumenty finansowe lub sktadniki aktywow
niebegdace instrumentami finansowymi sa wyceniane wedtug wartosci
godziwe;j:

(i) istotne zalozenia lezace u podstaw modeli i technik wyceny,
w przypadku gdy wartoéci godziwe zostaly ustalone stosownie
do przepisow art. 8 ust. 7 lit. b),

(i1) dla kazdej kategorii instrumentu finansowego lub sktadnika
aktywow niebedacego instrumentem finansowym — warto$¢
godziwa, zmiany wartosci uwzglednione  bezposrednio
w rachunku zyskéw 1 strat oraz zmiany uwzglednione
w rezerwie z tytulu warto$ci godziwej,

(ii1) dla kazdej kategorii pochodnych instrumentow finansowych —
informacje dotyczace zakresu i charakteru instrumentéw, w tym
istotnych warunkéw mogacych wplyna¢ na kwotg, termin
i pewno$¢ przysztych przeptywow pieni¢znych, oraz

(iv) tabelg przedstawiajaca zmiany w rezerwie odzwierciedlajacej
warto$¢ godziwa w ciagu roku obrotowego;

d) catkowita kwotg wszelkich zobowiazan finansowych, gwarancji
i porgczen lub zobowiazan warunkowych nieuwzglednionych
w bilansie, ze wskazaniem charakteru i formy wierzytelnosci zabez-
pieczonych rzeczowo; wszelkie zobowiazania dotyczace emerytur
oraz jednostek powigzanych Iub stowarzyszonych sa ujawniane
odrebnie;

e) kwote zaliczek i kredytow udzielonych cztonkom organdéw adminis-
trujacych, zarzadzajacych i nadzorujacych, ze wskazaniem oprocen-
towania, glownych warunkow oraz wszelkich kwot sptaconych,
odpisanych Iub umorzonych, a takze zobowigzan zaciagnigtych
w ich imieniu tytulem gwarancji i porgczen wszelkiego rodzaju, ze
wskazaniem kwoty ogélem dla kazdej kategorii;

f) kwote i charakter poszczegoélnych pozycji przychodéw lub kosztow
o wyjatkowej wielkosci lub nadzwyczajnym charakterze;
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g) kwoty zobowiazan finansowych jednostki, ktore stana si¢ wyma-
galne po uptywie ponad pigciu lat, oraz wszystkie wierzytelnosci
jednostki zabezpieczone rzeczowo przez jednostke, ze wskazaniem
charakteru i formy zabezpieczenia; oraz

h) $redniq liczbg zatrudnionych w roku obrotowym.

2. Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢ odpowiednio, by male
jednostki ujawniaty informacje zgodnie z wymogami art. 17 ust. 1 lit.
a), m), p), q) i 1).

Do celow zastosowania akapitu pierwszego informacje wymagane w art.
17 ust. 1 lit. p) sa ograniczone do charakteru i celu gospodarczego
umoéw, o ktorych mowa w tej literze.

Do celow zastosowania akapitu pierwszego, ujawnianie informacji
wymaganych w art. 17 ust. 1 lit. r) jest ograniczone do transakcji
zawieranych z podmiotami wymienionymi w akapicie czwartym tej
litery.

3. Panstwa czlonkowskie nie wymagaja ujawniania przez male
jednostki informacji bardziej szczegétowych niz te, ktore sa wymagane
lub dozwolone niniejszym artykutem.

Artykut 17

Dodatkowe informacje wymagane w przypadku Srednich i duzych
jednostek oraz jednostek interesu publicznego

1. W informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego S$rednie
i duze jednostki oraz jednostki interesu publicznego ujawniaja — oprocz
informacji wymaganych zgodnie z art. 16 oraz wszelkimi innymi prze-
pisami niniejszej dyrektywy — nastgpujace informacje:

a) w odniesieniu do poszczegdlnych pozycji aktywow trwatych:

(1) ceng zakupu lub koszt wytworzenia badz — w przypadku zasto-
sowania alternatywnej podstawy wyceny — warto$¢ godziwa
lub kwotg z aktualizacji wyceny wedlug stanu na poczatek
i koniec roku obrotowego,

(i1) zwigkszenia, zmniejszenia i przeniesienia w ciagu roku obroto-
wego,

(iii) skumulowane korekty warto$ci wedlug stanu na poczatek
i koniec roku obrotowego,

(iv) korekty warto$ci naliczone w ciagu roku obrotowego,

(v) zmiany skumulowanych korekt warto$ci zwiazane ze zwigksze-
niami, zmniejszeniami i przeniesieniami w ciagu roku obroto-
wego, oraz

(vi) w przypadku kapitalizacji odsetek zgodnie z art. 12 ust. 8 —
kwote kapitalizacji z catego roku obrotowego;

b) w przypadku gdy aktywa trwale lub obrotowe sa przedmiotem
korekt wartosci wytacznie do celéw podatkowych, kwote takich
korekt oraz uzasadnienie ich dokonania;
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<)

d)

e)

2)

w przypadku gdy instrumenty finansowe sa wyceniane wedtug ceny
zakupu lub kosztu wytworzenia:

(1) dla kazdej kategorii pochodnych instrumentéw finansowych:

— warto$¢ godziwa instrumentow, jesli warto$¢ ta moze zostaé
ustalona przy pomocy dowolnej z metod opisanych w art. 8
ust. 7 lit. a), oraz

— informacje dotyczace zakresu i charakteru instrumentow;

(i) w przypadku finansowych aktywow trwalych wycenianych
wedlug kwoty przekraczajacej ich warto$¢ godziwa:

— warto$¢ ksiggowa i wartos¢ godziwa poszczegolnych sktad-
nikow aktywow lub tychze sktadnikow odpowiednio pogru-
powanych, oraz

— uzasadnienie niezmniejszenia warto$ci ksiggowej, w tym
charakter dowodu uzasadniajacego zatozenie, ze wartos¢
ksiggowa zostanie odzyskana;

kwotg uposazen wyptaconych za dany rok obrotowy cztonkom
organdw administrujacych, zarzadzajacych i nadzorujacych z tytutu
petnionych obowiazkoéw oraz wszelkich zobowiazan wynikajacych
z emerytur dla bylych czlonkow tych organow lub zaciagnigtych
w zwiazku z tymi emeryturami, ze wskazaniem kwoty ogétem dla
kazdej kategorii organu.

Panstwa czlonkowskie moga odstapi¢ od wymogu ujawnienia
powyzszych informacji, jezeli ich ujawnienie umozliwiatoby okre-
$lenie sytuacji finansowej konkretnego cztonka takiego organu;

srednig liczbg zatrudnionych w roku obrotowym z podzialem na
kategorie oraz — jezeli nie zostaly one ujawnione oddzielnie
w rachunku zyskow i strat — koszty osobowe dotyczace roku obro-
towego z podzialem na wynagrodzenia, koszty ubezpieczen spotecz-
nych i koszty emerytur;

w przypadku gdy rezerwa z tytulu odroczonego podatku dochodo-
wego jest ujeta w bilansie — salda odroczonego podatku dochodo-
wego na koniec roku obrotowego oraz ich zmiany w ciagu roku
obrotowego;

nazwe¢ 1 adres siedziby statutowej kazdej jednostki, w ktorej
jednostka, czy to bezposrednio, czy tez za poSrednictwem osoby
dzialajacej w imieniu wlasnym, ale na rzecz jednostki, posiada
udzial kapitalowy, z wykazaniem posiadanej czgsci kapitahu,
kwoty kapitatu wilasnego oraz wyniku finansowego za ostatni rok
obrotowy danej jednostki, za ktory przyjete zostato sprawozdanie
finansowe; informacje dotyczace kapitalu wlasnego oraz wyniku
finansowego moga zosta¢ pominigte, jezeli dana jednostka nie
oglasza bilansu i nie jest kontrolowana przez jednostke.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢, aby informacje wymagane
w akapicie pierwszym niniejszej litery byly ujawniane w formie
o$wiadczenia skladanego zgodnie z art. 3 ust. 1 i 3 dyrektywy
2009/101/WE; zlozenie takiego o$wiadczenia wymaga ujawnienia
w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego. Panstwa
czlonkowskie moga réwniez zezwoli¢ na pominigcie niektorych
informacji, jezeli ze wzglgdu na swoj charakter informacje te
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h)

)

k)

)

p)

Q)

moglyby przynie$¢ powazne szkody jednostkom, ktorych dotycza.
Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na takie pominigcia z zastrze-
zeniem wczesniejszego uzyskania zezwolenia wiasciwego organu
administracyjnego lub sadowego. Kazde tego rodzaju pominigcie
wymaga ujawnienia w informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego;

liczbg i warto$¢ nominalna, a w razie braku warto$ci nominalnej —
ksiggowa warto$¢ nominalng akcji lub udziatow subskrybowanych
w ciggu roku obrotowego w ramach kapitatlu ustawowego, bez
uszczerbku, odno$nie do kwoty tego kapitatu, dla art. 2 lit. e)
dyrektywy 2009/101/WE lub art. 2 lit. c¢) i d) dyrektywy
2012/30/UE;

w przypadku akcji lub udzialow wigcej niz jednego rodzaju — liczbe
i warto$§¢ nominalna, a w razie braku wartoSci nominalnej — ksig-
gowaq warto§¢ nominalng akcji lub udzialow z podziatem na rodzaje;

istnienie wszelkich §wiadectw udziatowych, zamiennych dtuznych
papieréw wartosciowych, warrantow, opcji lub podobnych papieréw
wartosciowych lub praw, ze wskazaniem ich liczby i praw, jakie
przyznaja;

nazwg, adres siedziby zarzadu lub siedziby statutowej jednostki oraz
formg prawna kazdej z jednostek, ktorych dana jednostka jest
wspolnikiem ponoszacym nieograniczona odpowiedzialno$¢ majat-
kowa;

nazwe 1 adres siedziby statutowej jednostki sporzadzajacej skonso-
lidowane sprawozdanie finansowe grupy kapitatlowej najwyzszego
szczebla, w ktorej sklad jednostka wchodzi jako jednostka zalezna;

nazwe 1 adres siedziby statutowej jednostki sporzadzajacej skonso-
lidowane sprawozdanie finansowe grupy kapitalowej najnizszego
szczebla, w ktorej sktad jednostka wchodzi jako jednostka zalezna
oraz ktéra wchodzi rowniez w skiad grupy kapitalowej okreslonej
w lit. 1);

miejsce, w ktérym mozna uzyska¢ egzemplarze skonsolidowanych
sprawozdan finansowych, o ktérych mowa w lit. 1) i m), pod warun-
kiem Ze sa one dostgpne;

proponowany sposob podziatu zysku lub ujecia straty lub, w stosow-
nych przypadkach, podzial zysku lub ujgcie straty;

charakter 1 cel gospodarczy umoéw zawartych przez jednostke,
a nieuwzglednionych w bilansie oraz wplyw finansowy tych
umoéw na jednostkg, pod warunkiem ze ryzyko lub korzys$ci wyni-
kajace z tych uméw sa istotne i o ile ujawnienie tego ryzyka lub
korzysci jest niezbedne do celow oceny sytuacji finansowej tej
jednostki;

charakter i skutki finansowe istotnych zdarzen, ktére mialy miejsce
po dniu bilansowym i ktore nie zostaty odzwierciedlone w rachunku
zyskow 1 strat ani w bilansie; oraz

zawarte przez jednostke transakcje z podmiotami powiazanymi,
w tym kwotg¢ takich transakcji, charakter zwigzku z podmiotami
powiazanymi i inne informacje dotyczace transakcji niezbg¢dne do
zrozumienia sytuacji finansowej jednostki. Informacje dotyczace
pojedynczych transakcji moga zosta¢ pogrupowane zgodnie z ich
charakterem, chyba ze do zrozumienia skutkow transakcji z podmio-
tami powigzanymi na sytuacj¢ finansowa jednostki konieczne jest
podanie oddzielnych informacji.
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Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢, by ujawniane
byly jedynie te transakcje z podmiotami powiazanymi, ktore zostaty
zawarte na warunkach odbiegajacych od zwyczajnych warunkow
rynkowych.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢, by transakcje zawierane
migdzy co najmniej jednym cztonkiem grupy nie podlegaly ujaw-
nieniu, pod warunkiem ze jednostki zalezne, ktore sa strong trans-
akcji, w catosci naleza do tego czlonka.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢, by srednia jednostka ujaw-
niala jedynie informacje o transakcjach z podmiotami powiazanymi
zawieranych z:

(1) wiascicielami majacymi udziatl kapitatlowy w danej jednostce,

(i1) jednostkami, w ktorych dana jednostka sama ma udzial kapi-
talowy, oraz

(iii) cztonkami organéw administrujacych, zarzadzajacych lub
nadzorczych jednostki.

2. Panstwa czlonkowskie nie maja obowigzku stosowania ust. 1 lit.
g) do jednostki bedacej jednostka dominujaca podlegajaca przepisom
prawa krajowego w nastgpujacych przypadkach:

a) gdy dana jednostka, w ktorej odnosna jednostka dominujaca ma
udzial kapitalowy do celow ust. 1 lit. g), zostata objeta skonsolido-
wanym sprawozdaniem finansowym sporzadzonym przez t¢ jedno-
stk¢ dominujaca Iub skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym
grupy kapitalowej wyzszego szczebla, o ktorej mowa w art. 23
ust. 4;

b) gdy ten udziat kapitatowy zostat uwzgledniony w rocznym sprawoz-
daniu finansowym tej jednostki dominujacej zgodnie z art. 9 ust. 7
lub w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym sporzadzonym
przez t¢ jednostke dominujaca zgodnie z art. 27 ust. 1-8.

Artykut 18

Dodatkowe informacje wymagane w przypadku duzych jednostek
i jednostek interesu publicznego

1. W informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego duze
jednostki i jednostki interesu publicznego ujawniaja — oprocz informacji
wymaganych na mocy art. 16 i 17 oraz wszelkich innych przepisow
niniejszej dyrektywy — nastgpujace informacje:

a) przychody netto ze sprzedazy w podziale na poszczegodlne kategorie
dziatalno$ci oraz rynki geograficzne, jezeli te kategorie i rynki
znaczaco si¢ od siebie roznia, z uwzglednieniem zasad organizacji
sprzedazy produktow i $wiadczenia ustug; oraz

b) calkowite wynagrodzenie za rok obrotowy pobrane przez kazdego
bieglego rewidenta lub firm¢ audytorska za ustawowe badanie rocz-
nego sprawozdania finansowego, a takze catkowite wynagrodzenie
pobrane przez kazdego bieglego rewidenta lub firme¢ audytorska za
inne ustugi poswiadczajace, ustugi doradztwa podatkowego i inne
ushugi niebedace badaniem.
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2.  Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na pominigcie informacji,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), w przypadku gdy ujawnienie tych
informacji mogloby przynies¢ powazne szkody dla jednostki. Panstwa
cztonkowskie moga zezwoli¢ na takie pominigcie z zastrzezeniem
wczesniejszego uzyskania zezwolenia wlasciwego organu administracyj-
nego lub sadowego. Kazde tego rodzaju pominigcie wymaga ujawnienia
w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego.

3. Panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze ust. 1 lit. b) nie
bedzie mial zastosowania do rocznego sprawozdania finansowego
jednostki, jezeli jednostka ta jest objgta skonsolidowanym sprawozda-
niem finansowym, ktorego sporzadzenie jest wymagane na mocy art.
22, pod warunkiem ze informacja taka jest podana w informacji dodat-
kowej do skonsolidowanego sprawozdania finansowego.

ROZDZIAL 5
SPRAWOZDANIE Z DZIALALNOSCI

Artykut 19

Tre$é sprawozdania z dzialalno$ci

1.  Sprawozdanie z dziatalnosci zawiera rzetelny przeglad rozwoju
1 wynikow dziatalnodci jednostki oraz jej sytuacji, wraz z opisem
najwazniejszych zagrozen 1 niepewnosci, ktore przed nia stoja,
stosownie do rozmiardéw i stopnia ztozonosci prowadzonej dzialalnosci.

Przeglad ten ma form¢ wywazonej i kompleksowej analizy rozwoju
i wynikow dziatalnos$ci jednostki oraz jej sytuacji, stosownie do
rozmiaréw i stopnia ztozonosci prowadzonej dziatalnosci.

Jezeli jest to konieczne dla zrozumienia rozwoju, wynikdw lub sytuacji
jednostki, analiza ta zawiera zaréwno finansowe, jak i w stosownych
przypadkach niefinansowe kluczowe wskazniki wynikow zwiazane
z konkretnym obszarem dzialalnosci, w tym informacje dotyczace
kwestii srodowiskowych i spraw pracowniczych. Przedstawiajac analizg,
sprawozdanie z dziatalnosci zawiera, w stosownych przypadkach, odnie-
sienia do kwot wykazanych w rocznym sprawozdaniu finansowym oraz
dodatkowe objasnienia dotyczace tych kwot.

2. W sprawozdaniu z dziatalnosci przedstawiane sa rowniez:

a) przewidywany rozwoj jednostki w przyszlosci;

b) dziatania w zakresie badan i rozwoju;

¢) informacje dotyczace nabycia akcji lub udziatlow wlasnych zgodnie
z art. 24 ust. 2 dyrektywy 2012/30/UE;

d) istnienie oddziatow jednostki; oraz

e) w odniesieniu do wykorzystywania przez jednostke¢ instrumentéw
finansowych i gdy ma to znaczenie dla oszacowania jej aktywow,
pasywoOw, sytuacji finansowej oraz wyniku finansowego:
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(1) cele i strategie jednostki w zakresie zarzadzania ryzykiem finan-
sowym, lacznie z jej strategia zabezpieczania kazdego istotnego
rodzaju przewidywanych transakcji, do ktorych stosuje sig
rachunkowo$¢ zabezpieczen, oraz

(i) ekspozycje jednostki na ryzyko cenowe, ryzyko kredytowe,
ryzyko utraty ptynnosci i ryzyko przeptywow srodkoéw pienigz-
nych.

3.  Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ mate jednostki z obowiazku
sporzadzania sprawozdan z dzialalno$ci, o ile wymagaja one, by infor-
macje, o ktorych mowa w art. 24 ust. 2 dyrektywy 2012/30/UE, doty-
czace nabycia przez jednostke akcji lub udziatdéw wiasnych, byly
podane w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego.

4.  Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ mate i $rednie jednostki
z obowiazku okreslonego w ust. 1 akapit trzeci w zakresie dotyczacym
informacji niefinansowych.

Artykut 19a

Oswiadczenie na temat informacji niefinansowych

1. Duze jednostki, ktore sa jednostkami interesu publicznego, prze-
kraczajace na dzien bilansowy kryterium $redniej liczby 500 pracow-
nikow w ciggu roku obrotowego, ujmuja w sprawozdaniu z dziatalnosci
oswiadczenie na temat informacji niefinansowych zawierajace infor-
macje — W stopniu niezbednym do zrozumienia rozwoju, wynikéw
i sytuacji jednostki oraz wplywu jej dziatalnosci — dotyczace co
najmniej kwestii srodowiskowych, spotecznych i pracowniczych, posza-
nowania praw cztowieka, przeciwdzialania korupcji i tapownictwu,
w tym:

a) krotki opis modelu biznesowego jednostki;

b) opis polityk stosowanych przez jednostk¢ w odniesieniu do tych
kwestii, w tym do wdrozonych procesow nalezytej starannosci;

¢) wynik tych polityk;

d) gltéwne ryzyka zwiazane z tymi kwestiami, powiazane z operacjami
jednostki, w tym — w stosownych przypadkach i na zasadzie
proporcjonalnosci — jej stosunkami gospodarczymi, produktami
lub ustugami, ktore moga wywiera¢ niekorzystny wplyw w tych
dziedzinach, oraz sposéb zarzadzania tymi ryzykami przez jednostke;

e) niefinansowe kluczowe wskazniki wynikow zwigzane z dana dzia-
lalnoscia.

Jezeli jednostka nie stosuje zadnej polityki odnosnie do przynajmniej
jednej z wymienionych kwestii, w o$wiadczeniu na temat informacji
niefinansowych podaje si¢ dokladne wyjasnienie uzasadniajace taka
decyzje.
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Oswiadczenie na temat informacji niefinansowych, o ktéorym mowa
w akapicie pierwszym, w odpowiednich przypadkach zawiera rowniez
odniesienia do kwot wykazanych w rocznych sprawozdaniach finanso-
wych oraz dodatkowe objasnienia z nimi zwigzane.

Panstwa czlonkowskie moga pozwoli¢ na pominigcie, w wyjatkowych
przypadkach, informacji dotyczacych oczekiwanych wydarzen Ilub
spraw bedacych przedmiotem toczacych si¢ negocjacji, jezeli —
zgodnie z nalezycie uzasadniona opinia cztonkéw organéw administru-
jacych, zarzadczych i nadzorczych, ktorzy dziataja w ramach kompe-
tencji przypisanych im na mocy prawa krajowego i na ktorych
spoczywa wspolna odpowiedzialno$¢ za tg¢ opini¢ — ujawnienie takich
informacji miatoby powaznie szkodliwy wplyw na sytuacj¢ handlowa
jednostki, pod warunkiem ze takie pominigcie nie uniemozliwia prawid-
towego i obiektywnego zrozumienia rozwoju, wynikéw i sytuacji jedno-
stki oraz wptywu jej dziatalnosci.

Wymagajac ujawnienia informacji, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym, panstwa cztonkowskie przewiduja, ze jednostki moga opierac si¢
na krajowych, unijnych lub migdzynarodowych zasadach ramowych,
przy czym wowczas jednostki wskazuja, z jakich zasad ramowych
korzystaty.

2. Jednostki spelniajace obowiazek okreslony w ust. 1 uznaje si¢ za
spetniajace obowiazek zwiazany z analiza informacji niefinansowych
okreslony w art. 19 ust. 1 akapit trzeci.

3. Jednostka bedaca jednostka zalezna nie podlega obowiazkowi
okreslonemu w ust. 1, o ile jednostka ta i jej jednostki zalezne objgte
sq skonsolidowanym sprawozdaniem z dzialalno$ci lub odrgbnym spra-
wozdaniem innej jednostki, sporzadzanym zgodnie z art. 29 i z niniej-
szym artykutem.

4. Jezeli jednostka sporzadza odrgbne sprawozdanie obejmujace ten
sam rok obrotowy — niezaleznie od tego, czy oparte jest ono na krajo-
wych, unijnych lub migdzynarodowych zasadach ramowych, czy tez nie
— 1 zawierajace informacje wymagane do sporzadzenia o$wiadczenia
na temat informacji niefinansowych zgodnie z ust. 1, panstwa czlon-
kowskie moga zwolni¢ t¢ jednostkg z obowiazku sporzadzania oswiad-
czenia na temat informacji niefinansowych okreslonego w ust. 1, o ile
takie odrgbne sprawozdanie:

a) jest publikowane wraz ze sprawozdaniem z dziatalnoSci zgodnie
z art. 30; lub

b) jest podawane do publicznej wiadomosci w rozsadnym terminie,
nieprzekraczajacym sze§ciu miesigcy po dniu bilansowym, na stronie
internetowej jednostki, i odniesienie do niego znajduje si¢ w spra-
wozdaniu z dzialalno$ci.

Ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio do jednostek sporzadzajacych odrgbne
sprawozdanie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustgpu.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja sprawdzenie przez bieglego
rewidenta lub firm¢ audytorska, czy przedstawiono oswiadczenie na
temat informacji niefinansowych, o ktérym mowa w ust. 1, lub odrgbne
sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 4.
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6. Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢, aby informacje zawarte
w o$wiadczeniu na temat informacji niefinansowych, o ktorym mowa
w ust. 1, lub w odrgbnym sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 4,
zostalty zweryfikowane przez niezalezny podmiot $wiadczacy ustugi
atestacyjne.

Artykut 20

Oswiadczenie o stosowaniu zasad ladu korporacyjnego

1. Jednostki, o ktorych mowa w art. 2 pkt 1 lit. a) wlaczaja do
swojego sprawozdania z dziatalnoéci oswiadczenie o stosowaniu zasad
fadu korporacyjnego. Oswiadczenie to zostaje wlaczone jako odrgbna
cze$¢ sprawozdania z dziatalnos$ci i zawiera co najmniej nastgpujace
informacje:

a) w stosownych przypadkach, odniesienie do ponizszych elementow:
(1) kodeksu tadu korporacyjnego, ktoremu jednostka podlega,

(i1) kodeksu tadu korporacyjnego, na ktorego stosowanie jednostka
dobrowolnie si¢ zdecydowala,

(iii) wszelkich wtasciwych informacji na temat praktyk stosowanych
w zakresie fadu korporacyjnego, wykraczajacych poza wymogi
przewidziane prawem krajowym.

W przypadku odniesien do kodeksu tadu korporacyjnego, o ktdérym
mowa w ppkt (i) lub (ii), jednostka informuje takze o tym, gdzie
mozna uzyska¢ publiczny dostgp do odnos$nych dokumentow.
W przypadku odniesien do informacji, o ktorych mowa w ppkt (iii),
jednostka podaje do wiadomosci publicznej szczegdtowe informacje
na temat stosowanych przez siebie zasad tadu korporacyjnego;

b) jezeli jednostka odst¢puje, zgodnie z przepisami prawa krajowego,
od postanowien kodeksu tadu korporacyjnego, o ktorym mowa w lit.
a) ppkt (i) Iub (ii) — wyjasnienie przez jednostke, od ktorych czgsci
kodeksu tadu korporacyjnego odstgpuje, wraz z uzasadnieniem;
jezeli jednostka zdecydowala o nieumieszczaniu odniesienia do
postanowien kodeksu tadu korporacyjnego, o ktorym mowa w lit.
a) ppkt (i) lub (ii), uzasadnia ona przyczyny takiej decyzji;

¢) opis gtdéwnych cech stosowanych przez jednostke systeméw kontroli
wewngtrznej i zarzadzania ryzykiem w kontekscie sprawozdawczosci
finansowej;

d) informacje wymagane na mocy art. 10 ust. 1 lit. ¢), d), f), h) oraz i)
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/25/WE z dnia
21 kwietnia 2004 r. w sprawie ofert przejecia ('), w przypadku
gdy jednostka podlega tej dyrektywie;

e) o ile pelne informacje w tym zakresie nie wynikaja wprost z prze-
pisow prawa krajowego — sposob dzialania zgromadzenia akcjona-
riuszy i jego najwazniejsze uprawnienia oraz opis praw akcjona-
riuszy i sposobu ich wykonywania;

f) sktad osobowy i sposob dziatania organéw administrujacych, zarza-
dzajacych i nadzorujacych oraz ich komitetow; oraz

() Dz.U. L 142 z 30.4.2004, s. 12.
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g) opis polityki réznorodnoséci stosowanej do organdéw administruja-
cych, zarzadzajacych i nadzorczych jednostki w odniesieniu do
aspektow takich jak na przyklad wiek, pte¢ lub wyksztalcenie
i doswiadczenie zawodowe, celow tej polityki réznorodnosci,
sposobu jej realizacji oraz skutkow w danym okresie sprawozdaw-
czym. Jezeli nie stosuje si¢ takiej polityki, o§wiadczenie zawiera
wyjasnienie takiej decyzji.

2. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na przedstawienie infor-
macji wymaganych zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu w:

a) oddzielnym sprawozdaniu ogloszonym wraz ze sprawozdaniem
z dziatalno$ci w sposob przewidziany w art. 30; lub

b) dokumencie publicznie dostgpnym na stronach internetowych jedno-
stki, do ktérego to dokumentu odniesienie znajduje si¢ w sprawoz-
daniu z dziatalnosci.

Takie oddzielne sprawozdanie lub taki dokument, o ktéorych mowa
odpowiednio w lit. a) i b), moga zawiera¢ krzyzowe odniesienia do
sprawozdania z dziatalno$ci, gdy informacje wymagane w ust. 1 lit.
d) niniejszego artykulu sa dostgpne w tym sprawozdaniu z dzialalnosci.

3. Biegly rewident lub firma audytorska wydaje opini¢ zgodnie
z art. 34 ust. 1 akapit drugi dotyczaca informacji opracowanych na
mocy ust. 1 lit. ¢) i d) niniejszego artykulu oraz sprawdza, czy infor-
macje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b), e), f) i g) niniejszego
artykutu, zostaly przedstawione.

4. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ jednostki, o ktéorych mowa
w ust. 1, ktore wyemitowaty jedynie papiery wartosciowe inne niz akcje
dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE, ze stosowania ust. 1 lit. a), b),
e), f) 1 g) niniejszego artykutu, chyba ze jednostki takie wyemitowaty
akcje bedace przedmiotem obrotu w ramach wielostronnej platformy
obrotu w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 15 dyrektywy 2004/39/WE.

5. Niezaleznie od art. 40, ust. 1 lit. g) nie ma zastosowania do
matych i $rednich jednostek.

ROZDZIAL 6

SKONSOLIDOWANE SPRAWOZDANIA FINANSOWE
I SKONSOLIDOWANE SPRAWOZDANIA Z DZIALALNOSCI

Artykut 21

Zakres skonsolidowanych sprawozdan finansowych
i skonsolidowanych sprawozdan z dzialalnoSci

Do celow niniejszego rozdzialu jednostka dominujaca i wszystkie jej
jednostki zalezne sa jednostkami objetymi konsolidacja, jezeli jednostka
dominujaca jest jednostka, do ktorej $rodki koordynacyjne przewidziane
niniejsza dyrektywa maja zastosowanie na mocy art. 1 ust. 1.
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Artykut 22

Wymog sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finansowych

1.  Panstwo cztonkowskie wymaga, aby kazda jednostka podlegajaca
przepisom prawa krajowego sporzadzata skonsolidowane sprawozdanie
finansowe 1 skonsolidowane sprawozdanie z dzialalnosci, jezeli
jednostka ta (jednostka dominujaca):

a) ma wigkszo$¢ praw glosu akcjonariuszy lub wspolnikow w innej
jednostce (jednostce zaleznej);

b) ma prawo powolywania lub odwolywania wigkszosci cztonkow
organéw administrujacych, zarzadzajacych lub nadzorujacych innej
jednostki (jednostki zaleznej), a jednoczesnie jest jej akcjonariuszem
lub wspolnikiem;

¢) ma prawo do wywierania dominujacego wptywu na jednostke (jed-
nostkg zalezng), ktorej jest akcjonariuszem lub wspdlnikiem, na
mocy umowy zawartej z ta jednostka lub postanowienia statutu lub
umowy spoiki, jezeli przepisy prawa, ktorym podlega dana jednostka
zalezna, zezwalaja na to, by podlegata ona takim umowom lub
postanowieniom.

Panstwo czlonkowskie nie musi okresla¢, ze jednostka dominujaca
musi by¢ akcjonariuszem lub wspdlnikiem swojej jednostki zaleznej.
Panstwa czlonkowskie, ktorych przepisy prawne nie przewiduja
wszystkich uméw lub klauzul, nie maja obowiazku stosowania
niniejszego przepisu; lub

d) jest akcjonariuszem lub wspdlnikiem jednostki; oraz:

(1) wigkszos¢ czlonkow organdow administrujacych, zarzadzajacych
lub nadzorujacych tej jednostki (jednostki zaleznej), ktorzy spra-
wowali funkcj¢ w ciagu roku obrotowego, w ciggu poprzedniego
roku obrotowego oraz do chwili sporzadzenia skonsolidowanego
sprawozdania  finansowego, zostala powotana wylacznie
w wyniku wykonywania jej praw glosu, lub

(i) zgodnie z umowa zawartg z innymi akcjonariuszami lub wspol-
nikami tej jednostki (jednostki zaleznej) sprawuje samodzielna
kontrolg¢ nad wigkszoscia praw glosu akcjonariuszy lub wspol-
nikéw tej jednostki. Panstwa czlonkowskie moga wprowadzaé
bardziej szczegdétowe przepisy dotyczace formy i treSci tego
rodzaju umow.

Panstwa cztonkowskie ustanawiaja co najmniej te umowy, o ktorych
mowa w ppkt (ii). Moga one uzalezni¢ stosowanie ppkt (i) od wymogu
posiadania co najmniej 20 % ogétu praw glosu.

Jednakze ppkt (i) nie ma zastosowania, gdy strona trzecia ma prawa,
o ktorych mowa w lit. a), b) Iub ¢) w stosunku do danej jednostki.

2. Oprocz przypadkow uregulowanych w ust. 1, panstwa cztonkow-
skie moga wymagaé, aby kazda jednostka podlegajaca przepisom jego
prawa krajowego sporzadzala skonsolidowane sprawozdanie finansowe
i skonsolidowane sprawozdanie z dziatalno$ci, jezeli:
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a) jednostka ta (jednostka dominujaca) moze wywiera¢ lub faktycznie
wywiera dominujacy wplyw na inna jednostke (jednostke zalezna)
albo moze sprawowa¢ kontrolg nad inna jednostka (jednostka
zalezna) lub faktycznie ja sprawuje; lub

b) jednostka ta (jednostka dominujaca) i inna jednostka (jednostka
zalezna) sg zarzadzane wedlug jednolitych zasad przez jednostke
dominujaca.

3. Do celow ust. 1 lit. a), b) i d) prawa glosu oraz prawa powoty-
wania i odwotywania nalezace do dowolnej innej jednostki zaleznej,
a takze prawa wszelkich oséb dziatajacych w imieniu wlasnym, ale
na rzecz jednostki dominujacej lub innej jednostki zaleznej sa sumo-
wane z prawami jednostki dominujace;j.

4. Do celow ust. 1 lit. a), b) 1 d) prawa wspomniane w ust. 3 sa
pomniejszane o prawa:

a) zwigzane z akcjami lub udziatami posiadanymi w imieniu osoby,
ktora nie jest jednostka dominujaca ani jej jednostka zalezna; lub

b) zwiazane z akcjami lub udziatami

(1) posiadanymi tytutem zabezpieczenia, o ile przedmiotowe prawa
sa wykonywane zgodnie z otrzymanymi instrukcjami, lub

(i) posiadanymi w zwiazku z udzielaniem pozyczek w ramach
zwyktej dziatalno$ci, o ile prawa glosu sa wykonywane w inte-
resie osoby dostarczajacej zabezpieczenia.

5. Do celow ust. 1 lit. a) 1 d) taczne prawa glosu akcjonariuszy lub
wspolnikow jednostki zaleznej sa pomniejszane o prawa glosu zwiazane
z akcjami lub udzialami posiadanymi przez t¢ jednostkg, jednostke
zalezng tej jednostki lub osobg dziatajaca w imieniu wlasnym, ale na
rzecz tych jednostek.

6.  Bez uszczerbku dla art. 23 ust. 9, jednostka dominujaca i wszystkie
jej jednostki zalezne sa jednostkami objgtymi konsolidacja niezaleznie
od miejsca siedziby statutowej takich jednostek zaleznych.

7.  Bez uszczerbku dla przepisdw niniejszego artykutu oraz art. 21
i 23, panstwo czlonkowskie moze wymagaé, aby kazda jednostka
podlegajaca przepisom jego prawa krajowego sporzadzata skonsolido-
wane sprawozdanie finansowe i skonsolidowane sprawozdanie z dziatal-
nosci, jezeli:

a) ta jednostka i co najmniej jedna inna jednostka, z ktdra nie jest ona
powiazana w sposOb opisany w ust. 1 lub 2, sa zarzadzane wedhug
jednolitych zasad, zgodnie z:

(1) umowa zawarta z ta jednostka, lub

(i) statutem lub umowa spotki tych innych jednostek; lub
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b) organy administrujace, zarzadzajace lub nadzorujace tej jednostki
i co najmniej jednej innej jednostki, z ktdrg nie jest ona powigzana
w sposOb opisany w ust. 1 lub 2, w wigkszosci sktadaja si¢ z tych
samych o0sob sprawujacych funkcje w ciagu roku obrotowego i do
chwili sporzadzenia skonsolidowanego sprawozdania finansowego.

8. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie stosuje wariant, o ktorym
mowa w ust. 7, jednostki opisane w tym ustgpie i wszystkie ich jedno-
stki zalezne sa objete konsolidacja, jezeli co najmniej jedna z tych
jednostek zostala utworzona w formie jednostki wymienionej w zatacz-
niku I Iub IL

9. Do skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsolidowa-
nych sprawozdan z dziatalnosci, o ktérych mowa w ust. 7 niniejszego
artykutu, stosuje si¢ ust. 6 niniejszego artykutu, art. 23 ust. 1, 2, 91 10
oraz art. 24-29, z zastrzezeniem nast¢pujacych zmian:

a) odniesienia do jednostek dominujacych uznaje si¢ za odniesienia do
wszystkich jednostek okreslonych w ust. 7 niniejszego artykutu; oraz

b) bez uszczerbku dla art. 24 ust. 3, pozycje ,.kapital”, ,,agio emisyjne”,
»Kkapitatl z aktualizacji wyceny”, ,kapital rezerwowy”, ,,zysk (strata)
z lat ubieglych”, ,,zysk (strata) za rok obrotowy” uwzgledniane
w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym przedstawia sig
w kwotach tacznych przypisywanych kazdej z jednostek okreslonych
w ust. 7 niniejszego artykuhu.

Artykut 23

Zwolnienia z konsolidacji

1. Male grupy sa zwolnione z obowiazku sporzadzania skonsolido-
wanych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan
z dzialalnosci, z wyjatkiem sytuacji gdy ktorakolwiek z jednostek
powiazanych jest jednostka interesu publicznego.

2. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ $rednie grupy z obowiazku
sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsolido-
wanych sprawozdan z dziatalno$ci, z wyjatkiem sytuacji gdy ktorakol-
wiek z jednostek powigzanych jest jednostka interesu publicznego.

3. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 i 2 niniejszego artykutu panstwo
cztonkowskie w nastgpujacych przypadkach zwalnia z obowiazku
sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsolido-
wanych sprawozdan z dziatalnosci dowolna jednostk¢ dominujaca (jed-
nostka zwolniona) podlegajaca przepisom jego prawa krajowego, ktora
jest rowniez jednostka zalezng, w tym jednostke interesu publicznego,
chyba ze ta jednostka interesu publicznego jest objeta przepisami art. 2
pkt 1 lit. a), jezeli jej wlasna jednostka dominujaca podlega przepisom
prawa jednego z panstw cztonkowskich, oraz:

a) jednostka dominujaca jednostki zwolnionej posiada wszystkie akcje
lub udziaty jednostki zwolnionej. Nie sa brane pod uwagg do tych
celow akcje lub udzialy w jednostce zwolnionej posiadane przez
cztonkow jej organdow administrujacych, zarzadzajacych lub
nadzorujacych na mocy zobowigzania prawnego lub zobowigzania
okreslonego w jej statucie lub umowie spoiki; lub
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b) jednostka dominujaca jednostki zwolnionej posiada co najmniej
90 % akcji lub udzialow w jednostce zwolnionej, a pozostali akcjo-
nariusze lub wspolnicy jednostki zwolnionej zatwierdzili zwolnienie.

4. Zwolnienia, o ktérych mowa w ust. 3, spelniaja wszystkie nastg-
pujace warunki:

a) jednostka zwolniona oraz, bez uszczerbku dla przepisow ust. 9,
wszystkie jej jednostki zalezne sa objgte konsolidacja w sprawoz-
daniu finansowym grupy kapitatlowej wyzszego szczebla, ktorej
jednostka dominujaca podlega przepisom prawa panstwa czlonkow-
skiego;

b

~

skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktorym mowa w lit. a),
i skonsolidowane sprawozdanie z dzialalno$ci grupy kapitatowej
wyzszego szczebla sa sporzadzane przez jednostke dominujaca tej
grupy zgodnie z przepisami prawa panstwa cztonkowskiego, ktorym
podlega ta jednostka dominujaca, stosownie do przepiséw niniejszej
dyrektywy lub migdzynarodowych standardow rachunkowosci przy-
jetych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002;

¢) w odniesieniu do jednostki zwolnionej nastgpujace dokumenty sa
oglaszane na zasadach przewidzianych przepisami prawa panstwa
cztonkowskiego, ktorym ta jednostka zwolniona podlega, zgodnie
z art. 30:

(i) skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktorym mowa w lit.
a), 1 skonsolidowane sprawozdanie z dziatalnosci, o ktérym
mowa w lit. b),

(i1) sprawozdanie z badania, oraz

(iii) w stosownych przypadkach, zatacznik, o ktorym mowa
w ust. 6.

Dane panstwo czlonkowskie moze wymaga¢, by dokumenty,
o ktorych mowa w ppkt (i), (ii) oraz (iii), byly oglaszane w jego
jezyku urzedowym, a ich tlumaczenie bylo uwierzytelnione;

d) informacja dodatkowa do rocznego sprawozdania finansowego
jednostki zwolnionej zawiera nastgpujace informacje:

(i) nazwe i adres siedziby statutowej jednostki dominujacej sporza-
dzajacej skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktorym
mowa w lit. a), oraz

(i) zwolnienie z obowiazku sporzadzania skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan z dziatal-
nosci.

5. W przypadkach nieuwzglgdnionych w ust. 3 panstwo cztonkow-
skie moze, bez uszczerbku dla przepisoéw ust. 1, 2 i 3 niniejszego
artykutu, zwolni¢ z obowiazku sporzadzania skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan z dziatalnosci
dowolna jednostke¢ dominujaca (jednostka zwolniona) podlegajaca prze-
pisom jego prawa krajowego, ktora jest rowniez jednostka zalezna,
w tym jednostke interesu publicznego, chyba Ze ta jednostka interesu
publicznego jest objgta przepisami art. 2 pkt 1 lit. a), jezeli jej wlasna
jednostka dominujaca podlega przepisom prawa jednego z panstw
cztonkowskich, o ile spelnione sa wszystkie warunki okreslone w ust.
4, a takze pod warunkiem, ze:
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a) akcjonariusze lub wspdlnicy jednostki zwolnionej, ktorzy posiadaja
minimalny udzial w kapitale subskrybowanym tej jednostki, nie
zazadali sporzadzenia skonsolidowanego sprawozdania finansowego
co najmniej sze$¢ miesigcy przed koncem roku obrotowego;

b) ten minimalny udzial, o ktorym mowa w lit. a), nie przekracza
nastgpujacych limitow:

(1) 10 % kapitatu subskrybowanego w przypadku spolek akcyjnych
i spotek komandytowych z kapitatem podstawowym, oraz

(i) 20 % kapitatu subskrybowanego w przypadku innego rodzaju
jednostek;

¢) dane panstwo czlonkowskie nie uzaleznia zwolnienia od:

(1) tego, czy jednostka dominujaca, ktora sporzadzita skonsolido-
wane sprawozdanie finansowe okreslone w ust. 4 lit. a), podlega
przepisom prawa krajowego panstwa cztonkowskiego przyznaja-
cego zwolnienie, ani

(i) warunkéw dotyczacych sporzadzania i badania tych sprawozdan
finansowych.

6. Panstwo czlonkowskie moze uzalezni¢ zwolnienia przewidziane
w ust. 3 1 5 od ujawnienia — zgodnie z niniejsza dyrektywa — dodatko-
wych informacji w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym,
o ktorym mowa w ust. 4 lit. a), lub w zalaczniku do sprawozdania,
jezeli takie informacje sa wymagane od jednostek, ktore podlegaja prze-
pisom prawa krajowego tego panstwa cztonkowskiego i ktére sa zobo-
wiazane do sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finansowych,
a przy tym znajduja si¢ w takiej samej sytuacji.

7. Przepisy ust. 3—6 stosuje si¢ bez uszczerbku dla ustawodawstwa
panstwa cztonkowskiego dotyczacego sporzadzania skonsolidowanych
sprawozdan finansowych lub skonsolidowanych sprawozdan z dziatalno-
ci, o ile dokumenty te sa wymagane:

a) do informowania pracownikow lub ich przedstawicieli; lub

b) przez organy administracyjne lub sadowe do ich wilasnych celow.

8. Bez uszczerbku dla przepisow ust. 1, 2, 3 1 5 niniejszego artykutu
panstwo cztonkowskie, ktore przewiduje zwolnienia na mocy ust. 3 1 5
niniejszego artykutu, moze réwniez zwolni¢ z obowiazku sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych spra-
wozdan z dziatalno$ci dowolna jednostke¢ dominujaca (jednostka zwol-
niona) podlegajaca przepisom jego prawa krajowego bedaca roéwniez
jednostka zalezna, w tym jednostke interesu publicznego, chyba Ze ta
jednostka interesu publicznego jest objgta przepisami art. 2 pkt 1 lit. a),
ktorej jednostka dominujaca nie podlega przepisom prawa jednego
z panstw czlonkowskich,, jezeli spelnione sa wszystkie ponizsze
warunki:
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a) jednostka zwolniona oraz, bez uszczerbku dla przepisow ust. 9,
wszystkie jej jednostki zalezne sa objgte konsolidacja w sprawoz-
daniu finansowym grupy kapitalowej wyzszego szczebla;

b) skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktorym mowa w lit. a),
oraz, w stosownych przypadkach, skonsolidowane sprawozdanie
z dziatalnos$ci sg sporzadzane:

(i) zgodnie z niniejsza dyrektywa,

(ii) zgodnie z migdzynarodowymi standardami rachunkowosci przy-
jetymi zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002,

(iii)) w sposob rownowazny ze skonsolidowanymi sprawozdaniami
finansowymi i skonsolidowanymi sprawozdaniami z dziatalnosci
sporzadzonymi zgodnie z niniejsza dyrektywa, lub

(iv) w sposob rownowazny z migdzynarodowymi standardami
rachunkowosci okreslonymi zgodnie z rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 1569/2007 z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajacym
zgodnie z dyrektywami 2003/71/WE i 2004/109/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady mechanizm ustalenia réwnowaznosci
standardow rachunkowo$ci stosowanych przez emitentow
papierow warto$ciowych z krajow trzecich (!);

¢) skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktorym mowa w lit. a),
zostato zbadane przez co najmniej jednego bieglego rewidenta Iub co
najmniej jedna firme¢ audytorska, ktoérzy sa uprawnieni do badania
sprawozdan finansowych zgodnie z przepisami prawa Kkrajowego,
ktérym podlega jednostka sporzadzajaca te sprawozdania.

Zastosowanie maja ust. 4 lit. ¢) i d) oraz ust. 5, 6 i 7.

9. Jednostka, w tym jednostka interesu publicznego, nie musi by¢
uwzglgdniana w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym, jezeli
spelniony jest co najmniej jeden z nastgpujacych warunkow:

a) wyjatkowo rzadkie przypadki, gdy bez ponoszenia niewspdimiernie
wysokich kosztow lub bez nieuzasadnionej zwloki nie mozna
uzyska¢ informacji niezbgdnych do sporzadzenia skonsolidowanego
sprawozdania finansowego zgodnie z niniejsza dyrektywa;

b) akcje lub udziaty tej jednostki znajduja si¢ w posiadaniu wytacznie
w celu ich pozniejszej odsprzedazy; lub

¢) powazne ograniczenia dlugoterminowe znaczaco utrudniaja:

(i) wykonywanie przez jednostke dominujaca jej praw do aktywow
tej jednostki lub sprawowanie zarzadu nad ta jednostka, lub

(i1) sprawowanie zarzadu nad ta jednostka wedtug jednolitych zasad,
jezeli pozostaje ona w jednym ze zwigzkow okreslonych w art.
22 ust. 7.

(") Dz.U. L 340 z 22.12.2007, s. 66.
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10.  Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 1 lit. b), art. 21 oraz ust. 1 1 2
niniejszego artykutu kazda jednostka dominujaca, w tym jednostka inte-
resu publicznego, jest zwolniona z obowiazku natozonego w art. 22,
jezeli:

a) posiada wylacznie jednostki zalezne, ktoére sa nieistotne zaréwno
w ujeciu indywidualnym, jak i tacznym; lub

b) wszystkie jej jednostki zalezne mozna wyltaczy¢ z konsolidacji na
mocy ust. 9 niniejszego artykutu.

Artykul 24

Sporzadzanie skonsolidowanych sprawozdan finansowych

1. Przepisy rozdziatdéw 2 i 3 stosuje si¢ do skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych, z uwzglednieniem najwazniejszych dostosowan
wynikajacych ze szczegdlnego charakteru skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych w poroéwnaniu z rocznymi sprawozdaniami finan-
SOwWymi.

2. W bilansie skonsolidowanym aktywa i pasywa jednostek objgtych
konsolidacja sa wlaczane w catosci.

3. Warto$¢ ksiggowa akcji lub udzialow w kapitale jednostek obje-
tych konsolidacja kompensuje si¢ w czgsci, jaka stanowig one w kapitale
wilasnym tych jednostek, zgodnie z nastgpujacymi warunkami:

a) z wyjatkiem przypadkow, gdy akcje lub udziaty w kapitale jednostki
dominujacej posiadane przez t¢ jednostkg lub przez inna jednostke
objeta konsolidacja, ktére to akcje lub udzialy sa traktowane jako
akcje lub udzialy wiasne zgodnie z rozdziatem 3 — kompensaty
dokonuje si¢ na podstawie wartosci ksiggowej wedlug stanu na
dzien, w ktorym jednostki te zostaty po raz pierwszy objete konso-
lidacja. Roznice wynikajace z takiej kompensaty sa w miar¢ mozli-
wosci kompensowane bezposrednio z pozycjami skonsolidowanego
bilansu, ktorych warto$¢ jest wyzsza lub nizsza od ich wartosci
ksiggowej;

b) panstwo cztonkowskie moze zezwoli¢ lub nakazac¢, aby dokonywano
kompensat na podstawie wartoSci mozliwych do okreslenia sktad-
nikow aktywow 1 pasywow wedlug stanu na dzien nabycia akcji
lub udzialow badz, w przypadku ich nabycia w co najmniej
dwoch etapach, wedlug stanu na dzien, w ktéorym dana jednostka
stata si¢ jednostka zalezna;

¢) wszelkie roznice pozostate po zastosowaniu lit. a) lub wynikajace
z zastosowania lit. b) wykazuje si¢ w bilansie skonsolidowanym jako
warto$¢ firmy;

d) metody stosowane do obliczenia wartosci firmy oraz wszelkie istotne
zmiany warto$ci w stosunku do poprzedniego roku obrotowego sa
wyjasniane w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego;

e) jezeli panstwo czltonkowskie zezwala na kompensat¢ dodatniej
i ujemnej wartosci firmy, informacja dodatkowa do sprawozdania
finansowego zawiera analiz¢ warto$ci firmy;
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f) ujemna warto$¢ firmy moze zostaé przeniesiona do skonsolidowa-
nego rachunku zyskow i strat, jezeli takie ujgcie jest zgodne z zasa-
dami okre$lonymi w rozdziale 2.

4. W przypadku gdy akcje lub udzialy w jednostkach zaleznych
objetych konsolidacja sa w posiadaniu osoéb innych niz te jednostki,
kwotg przypisywang tym akcjom lub udzialom wykazuje si¢ oddzielnie
w bilansie skonsolidowanym jako udziaty niedajace kontroli.

5. W skonsolidowanym rachunku zyskow 1 strat przychody i koszty
jednostek objetych konsolidacja uwzglednia si¢ w catosci.

6. Kwote¢ ewentualnego zysku lub straty przypisywang akcjom lub
udziatom, o ktérych mowa w ust. 4, wykazuje si¢ oddzielnie w skonso-
lidowanym rachunku zyskow i strat jako zysk (strat¢) przypadajaca na
udziaty niedajace kontroli.

7. W skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym wykazuje si¢
aktywa, pasywa, sytuacj¢ finansowa ora z wynik finansowy jednostek
objetych konsolidacja, traktujac je jako jedna jednostkg. W szczegdlnosci
ze skonsolidowanego sprawozdania finansowego usuwa si¢ nastgpujace
elementy:

a) zobowigzania i roszczenia pomigdzy jednostkami;

b) przychody i koszty zwiazane z transakcjami migdzy jednostkami;
oraz

¢) zyski i straty wynikajace z transakcji migdzy jednostkami, w przy-
padku gdy sa one uwzglednione w wartosci ksiggowej aktywow.

8. Skonsolidowane sprawozdanie finansowe sporzadza si¢ na ten sam
dzien co roczne sprawozdanie finansowe jednostki dominujace;.

Panstwo cztonkowskie moze jednak zezwoli¢ lub nakazaé, aby skonso-
lidowane sprawozdania finansowe byly sporzadzane na inny dzien
w celu uwzglednienia dnia bilansowego jak najwigkszej liczby jedno-
stek objetych konsolidacja lub najwazniejszych jednostek objgtych
konsolidacja, pod warunkiem ze:

a) fakt ten ujawnia si¢ w informacji dodatkowej do skonsolidowanego
sprawozdania finansowego, wraz z uzasadnieniem;

b) uwzglednia si¢ lub ujawnia istotne wydarzenia dotyczace aktywow
1 pasywow, sytuacji finansowej oraz wyniku finansowego jednostki
objetej konsolidacja, ktore miaty miejsce migdzy dniem bilansowym
tej jednostki a dniem bilansowym skonsolidowanego sprawozdania
finansowego; oraz

¢) jezeli dzien bilansowy jednostki przypada ponad trzy miesiace przed
dniem bilansowym skonsolidowanego sprawozdania finansowego
lub ponad trzy miesiace po takim dniu, jednostke t¢ uwzglednia
si¢ w konsolidacji na podstawie Srédrocznego sprawozdania finan-
sowego sporzadzonego na dzien bilansowy skonsolidowanego spra-
wozdania finansowego.
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9. Jezeli w ciagu roku obrotowego znaczaco zmienit si¢ sktad jedno-
stek objetych konsolidacja, skonsolidowane sprawozdanie finansowe
zawiera informacje zapewniajace porownywalnos¢ kolejnych skonsoli-
dowanych sprawozdan finansowych. Powyzszy obowiazek mozna
wypetni¢, sporzadzajac skorygowany bilans poréwnawczy oraz skory-
gowany porownawczy rachunek zyskow i strat.

10.  Aktywa i pasywa uwzgledniane w skonsolidowanym sprawoz-
daniu finansowym wycenia si¢ wedlug jednolitych zasad i zgodnie
z rozdzialem 2.

11.  Jednostka sporzadzajaca skonsolidowane sprawozdanie finan-
sowe stosuje te same podstawy wyceny jak w swoim rocznym sprawoz-
daniu finansowym. Panstwa czlonkowskie moga jednak zezwoli¢ lub
nakaza¢, aby w skonsolidowanych sprawozdaniach finansowych stoso-
wane byly inne podstawy wyceny zgodnie z rozdzialem 2. Jezeli stosuje
si¢ powyzsze odstgpstwo, fakt ten ujawnia si¢ w informacji dodatkowe;j
do skonsolidowanego sprawozdania finansowego wraz z uzasadnieniem.

12. W przypadku gdy aktywa i pasywa uwzgledniane w skonsolido-
wanym sprawozdaniu finansowym zostaly wycenione przez jednostki
objete konsolidacja z wykorzystaniem innych podstaw niz te, ktore
zastosowano do celow konsolidacji, przedmiotowe aktywa i pasywa
sq ponownie wyceniane zgodnie z podstawami zastosowanymi do
konsolidacji. W wyjatkowych przypadkach dopuszcza si¢ odstgpstwa
od tego wymogu. Kazde takie odstgpstwo ujawnia si¢ w informacji
dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finansowego wraz
z uzasadnieniem.

13.  Salda podatku odroczonego ujmuje si¢ w konsolidacji, pod
warunkiem ze istnieje prawdopodobienstwo wystapienia w dajacej si¢
przewidzie¢ przysztosci obowiazku podatkowego w przypadku jednej
z jednostek objetych konsolidacja.

14. W przypadku gdy sktadniki aktywow uwzglednione w skonsoli-
dowanym sprawozdaniu finansowym podlegaly korektom warto$ci
dokonanym wylacznie do celéw podatkowych, wilacza si¢ je do skon-
solidowanego sprawozdania finansowego dopiero po wyeliminowaniu
tych korekt.

Artykut 25

Polaczenie jednostek gospodarczych w ramach grupy

1.  Panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ lub nakaza¢, by wartoSci
ksiggowe akcji lub udziatow posiadanych w kapitale jednostki objetej
konsolidacja byly kompensowane jedynie w czgsci, jaka stanowia one
w kapitale, pod warunkiem ze jednostki bedace przedmiotem potaczenia
sa ostatecznie kontrolowane przez ten sam podmiot zaréwno przed
polaczeniem, jak i po nim, a kontrola ta nie ma charakteru przejs$cio-
wego.

2. Wszelkie roznice wynikajace z ust. 1 dodaje si¢ do skonsolidowa-
nych kapitatow rezerwowych Iub odlicza od nich, w zalezno$ci od
przypadku.

3. W informacji dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania
finansowego ujawnia si¢ zastosowanie metody opisanej w ust. 1, wyni-
kajace stad zmiany stanu kapitaldw rezerwowych oraz nazwy i adresy
siedzib statutowych odnos$nych jednostek.
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Artykut 26

Konsolidacja metoda proporcjonalna

1. W przypadku gdy jednostka objgta konsolidacja zarzadza inna
jednostka wspdlnie z co najmniej jedna jednostka nieobjeta ta konsoli-
dacja, panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ lub nakaza¢, aby taka
zarzadzana wspdlnie jednostka zostala wlaczona do skonsolidowanego
sprawozdania finansowego proporcjonalnie do wielkos$ci udziatu w kapi-
tale posiadanego przez jednostke objgta konsolidacja.

2. Przepisy art. 23 ust. 9 1 10 oraz art. 24 stosuje si¢ odpowiednio do
konsolidacji metoda proporcjonalna, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu.

Artykut 27

Stosowanie metody praw wlasnoSci wzgledem jednostek
stowarzyszonych

1. W przypadku gdy jednostka objgta konsolidacja ma jednostke
stowarzyszona, taka jednostke stowarzyszona wykazuje si¢ w bilansie
skonsolidowanym jako odrgbna pozycj¢ pod odpowiednia nazwa.

2. W przypadku gdy niniejszy artykut jest stosowany po raz pierwszy
do jednostki stowarzyszonej, taka jednostke stowarzyszona wykazuje si¢
w bilansie skonsolidowanym:

a) wedlug jej wartosci ksiggowej obliczonej zgodnie z zasadami
wyceny ustanowionymi w rozdziatach 2 i 3. Réznicg migdzy ta
wartoscia a kwotg odpowiadajaca cze$ci kapitalu wlasnego przypa-
dajacej na udzial kapitalowy w tej jednostce stowarzyszonej wyka-
zuje si¢ oddzielnie w bilansie skonsolidowanym Iub w informacji
dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finansowego.
Roéznicg t¢ oblicza si¢ na dzien zastosowania tej metody po raz
pierwszy; lub

b) w kwocie odpowiadajacej czesci kapitatu wlasnego tej jednostki
stowarzyszonej przypadajacej na udziat kapitalowy w tej jednostce
stowarzyszonej. Roznic¢ migdzy ta kwota a wartoscia ksiggowa obli-
czong zgodnie z zasadami wyceny ustanowionymi w rozdziatach 2
i 3 ujawnia si¢ oddzielnie w bilansie skonsolidowanym lub w infor-
macji dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finansowego.
Roéznicg t¢ oblicza si¢ na dzien zastosowania tej metody po raz
pierwszy.

Panstwo cztonkowskie moze zaleci¢ stosowanie jednej z metod okre-
slonych w lit. a) i b). W takim przypadku w bilansie skonsolidowanym
lub w informacji dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finan-
sowego wskazuje si¢ ktora z metod zastosowano.

Ponadto, do celdéw lit. a) oraz b), panstwo cztonkowskie moze zezwoli¢
lub nakazaé, aby obliczanie tej réznicy odbywato si¢ na dzien nabycia
akcji lub udzialow badz, jezeli ich nabycie miato miejsce w co najmnigj
dwoch etapach, na dzien, w ktérym dana jednostka stata si¢ jednostka
stowarzyszona.

3. W przypadku gdy aktywa lub pasywa jednostki stowarzyszonej
zostalty wycenione wedlug metod innych niz metody zastosowane do
konsolidacji zgodnie z art. 24 ust. 11, mozna — w celu obliczenia
roéznicy, o ktorej mowa w ust. 2 lit. a) i b)— dokonac aktualizacji ich
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wyceny z wykorzystaniem metod zastosowanych do konsolidacji. Jezeli
nie dokonano takiej aktualizacji wyceny, fakt ten jest ujawniany w infor-
macji dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finansowego.
Panstwo czlonkowskie moze wymagac przeprowadzenia takiej aktuali-

zacji wyceny.

4. Wartos¢ ksiggowa, o ktorej mowa w ust. 2 lit. a), lub kwota
odpowiadajaca czgSci kapitatu wlasnego jednostki stowarzyszonej,
o ktérej mowa w ust. 2 lit. b), zostaje zwigkszona lub zmniejszona
o kwotg ewentualnego przyrostu lub zmniejszenia w ciagu roku obro-
towego czesci kapitatu wlasnego jednostki stowarzyszonej przypadajacej
na dany udziat kapitalowy; ponadto zostaje ona zmniejszona o kwotg
dywidend przypadajacych na ten udziat kapitatowy.

5. W zakresie, w jakim dodatniej réznicy, o ktérej mowa w ust. 2 lit.
a) i b), nie da si¢ odnies¢ do zadnej z kategorii aktywow lub pasywow,
traktuje si¢ ja zgodnie z zasadami majacymi zastosowanie do pozycji
Lwarto$¢ firmy” okreslonymi w art. 12 ust. 6 lit. d), art. 12 ust. 11
akapit pierwszy, art. 24 ust. 3 lit. ¢) oraz zataczniku III i zataczniku IV.

6. Czg$¢ zysku lub straty jednostki stowarzyszonej przypadajaca na
udziaty kapitalowe w takiej jednostce stowarzyszonej wykazuje si¢
w skonsolidowanym rachunku zyskéw i strat jako odrgbna pozycjg
pod odpowiednia nazwa.

7. Usunig¢, o ktorych mowa w art. 24 ust. 7, dokonuje sig, o ile
odpowiednie fakty sa nam znane lub mozliwe do ustalenia.

8. W przypadku gdy jednostka stowarzyszona sporzadza skonsolido-
wane sprawozdanie finansowe, ustgpy 1-7 stosuje si¢ do kapitatu wias-
nego wykazanego w takim skonsolidowanym sprawozdaniu finanso-

wym.

9.  Przepisy niniejszego artykulu nie musza by¢ stosowane, w przy-
padku gdy udzial kapitalowy w kapitale jednostki stowarzyszonej jest
nieistotny.

Artykut 28

Informacja dodatkowa do skonsolidowanego sprawozdania
finansowego

1.  Informacja dodatkowa do skonsolidowanego sprawozdania finan-
sowego zawiera informacje wymagane przepisami art. 16, 17 i 18,
a takze wszystkie pozostale informacje wymagane innymi przepisami
niniejszej dyrektywy, tak aby utatwi¢ oceng sytuacji finansowej jedno-
stek objetych konsolidacja jako calosci, z uwzglednieniem najwazniej-
szych dostosowan wynikajacych ze szczeg6lnego charakteru skonsoli-
dowanego sprawozdania finansowego w poréwnaniu z rocznym spra-
wozdaniem finansowym, w tym:

a) ujawniajac transakcje migdzy podmiotami powigzanymi, nie
uwzglednia si¢ transakcji miedzy podmiotami powigzanymi objetymi
konsolidacja, ktére sa eliminowane przy konsolidacji;

b) ujawniajac $rednia liczbg zatrudnionych w roku obrotowym, osobno
wykazuje si¢ Srednig liczbg zatrudnionych w jednostkach objgtych
konsolidacja metoda proporcjonalna; oraz
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¢) ujawniajac kwoty uposazen i zaliczek oraz pozyczek przyznanych
cztonkom organoéw administrujacych, zarzadzajacych i nadzorujacych,
ujawnia si¢ jedynie kwoty przyznane przez jednostkg¢ dominujaca
i jej jednostki zalezne czlonkom organdéw administrujacych, zarza-
dzajacych i nadzorujacych jednostki dominujacej.

2. Informacja dodatkowa do skonsolidowanego sprawozdania finan-
sowego, oprocz informacji wymaganych na mocy ust. 1, zawiera takze
nastgpujace informacje:

a) w odniesieniu do jednostek objgtych konsolidacja:

(1) nazwy 1 adresy siedzib statutowych tych jednostek,

(i1) udziat w kapitale posiadany w tych jednostkach, innych niz
jednostka dominujaca, przez jednostki objete konsolidacja lub
osoby dziatajace we wlasnym imieniu, ale na rzecz tych jedno-
stek, oraz

(iii) informacje na temat tego, ktory z warunkéw, o ktérych mowa
w art. 22 ust. 1, 2 1 7 po zastosowaniu art. 22 ust. 3, 4 1 5, byt
podstawa dokonania konsolidacji. Informacji tej mozna jednak
nie ujawniaé, jezeli konsolidacja zostata przeprowadzona na
podstawie art. 22 ust. 1 lit. a) oraz jezeli udzial w kapitale
jest rowny udziatowi w prawach glosu.

Takie same informacje podaje si¢ w odniesieniu do jednostek wyta-
czonych z konsolidacji na podstawie braku istotnosci na mocy art. 6
ust. 1 lit. j) 1 art. 23 ust. 10; ponadto podaje si¢ uzasadnienie wyta-
czenia z konsolidacji jednostek, o ktorych mowa w art. 23 ust. 9;

b) nazwy i adresy siedziby statutowej jednostek stowarzyszonych objg-
tych konsolidacja zgodnie z przepisami art. 27 ust. 1 oraz czgs$é
kapitatu tych jednostek bgdaca w posiadaniu jednostek objgtych
konsolidacja lub o0s6b dzialajacych we wlasnym imieniu, ale na
rzecz tych jednostek;

¢) nazwy i adresy siedziby statutowej jednostek objetych konsolidacja
metoda proporcjonalng zgodnie z art. 26, czynniki bedace podstawa
wspolnego zarzadzania tymi jednostkami, oraz czgs¢ ich kapitalu
bgdaca w posiadaniu jednostek objetych konsolidacja lub osob dzia-
fajacych we wlasnym imieniu, ale na rzecz tych jednostek; oraz

d) w odniesieniu do kazdej jednostki, innej niz jednostki, o ktorych
mowa w lit. a), b) i c¢), w ktorej jednostki objete konsolidacja,
samodzielnie lub przez osoby dzialajace we wlasnym imieniu, ale
na rzecz tych jednostek, posiadaja udziat kapitalowy:

(1) nazwe 1 adres siedziby statutowej tych jednostek,

(i1) czg$¢ posiadanego kapitatu,
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(iii) kwote kapitalu wlasnego oraz wynik finansowy za ostatni rok
obrotowy danej jednostki, za ktory przyjete zostalo sprawoz-
danie finansowe.

Informacje dotyczace kapitalu wlasnego oraz wyniku finansowego moga
rowniez zosta¢ pominigte wtedy, gdy dana jednostka nie oglasza
bilansu.

3.  Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢, aby informacje wymagane
na mocy ust. 2 lit. a)-d) byly ujawniane w formie o$wiadczenia skta-
danego zgodnie z art. 3 ust. 3 dyrektywy 2009/101/WE. Ztozenie
takiego o$wiadczenia wymaga ujawnienia w informacji dodatkowej do
skonsolidowanego sprawozdania finansowego. Panstwa cztonkowskie
moga rowniez zezwoli¢c na pominigcie tych informacji, jezeli ze
wzgledu na charakter tych informacji ich ujawnienie mogtoby przynies$é
powazne szkody dowolnej z jednostek, ktorych dotycza. Panstwa czton-
kowskie moga zezwoli¢ na takie pominigcie z zastrzezeniem wczesniej-
szego uzyskania zezwolenia wlasciwego organu administracyjnego lub
sadowego. Kazde tego rodzaju pominigcie wymaga ujawnienia w infor-
macji dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finansowego.

Artykut 29

Skonsolidowane sprawozdanie z dzialalno$ci

1. Skonsolidowane sprawozdanie z dziatalnosci, oprocz pozostatych
informacji wymaganych innymi przepisami niniejszej dyrektywy,
zawiera co najmniej informacje wymagane na mocy art. 19 i 20,
z uwzglednieniem niezbgdnych dostosowan wynikajacych ze szczegdl-
nego charakteru skonsolidowanego sprawozdania =z dziatalno$ci
w pordéwnaniu ze sprawozdaniem z dziatalnosci, tak aby ulatwié
oceng sytuacji jednostek objetych konsolidacja jako catosci.

2. W odniesieniu do informacji wymaganych przepisami art. 19 i 20
stosuje si¢ nastgpujace dostosowania:

a) przedstawiajac informacje o nabytych akcjach lub udzialach wtas-
nych, w skonsolidowanym sprawozdaniu z dziatalno$ci podaje si¢
liczbg i warto§¢ nominalng lub, w przypadku braku warto$ci nomi-
nalnej, ksiggowa warto$¢ nominalng wszystkich akcji lub udzialow
jednostki dominujacej posiadanych przez t¢ jednostk¢ dominujaca,
przez jednostki zalezne tej jednostki dominujacej lub przez osoby
dziatajace we wlasnym imieniu, ale na rzecz dowolnej z tych jedno-
stek. Panstwo cztonkowskie moze zezwoli¢ lub nakazaé, aby dane te
byly ujawniane w informacji dodatkowej do skonsolidowanego spra-
wozdania finansowego;

b

—~

przedstawiajac informacje o systemach kontroli wewngtrznej i zarza-
dzania ryzykiem, w o$wiadczeniu o stosowaniu zasad tadu korpora-
cyjnego ujmuje si¢ odniesienia do najwazniejszych elementéw
systemOow kontroli wewngtrznej 1 zarzadzania ryzykiem we wszyst-
kich jednostkach objetych konsolidacja jako catosci.

3. Jezeli oprocz sprawozdania z dziatalno$ci wymagane jest takze
skonsolidowane sprawozdanie z dziatalno$ci, obydwa sprawozdania
moga by¢ przedstawione w formie jednego sprawozdania.
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Artykut 29a

Skonsolidowane oswiadczenie na temat informacji niefinansowych

1. Jednostki interesu publicznego, ktére sa jednostkami dominuja-
cymi duzej grupy przekraczajacej na dzien bilansowy, w ujeciu skon-
solidowanym, kryterium $redniej liczby 500 pracownikéw w ciagu roku
obrotowego, ujmuja w skonsolidowanym sprawozdaniu z dziatalnosci
skonsolidowane o$wiadczenie na temat informacji niefinansowych
zawierajace informacje — w stopniu niezbgdnym do zrozumienia
rozwoju, wynikow i sytuacji jednostki oraz wptywu jej dziatalnosci
— dotyczace przynajmniej kwestii $Srodowiskowych, spotecznych
i pracowniczych, poszanowania praw czlowieka, przeciwdziatania
korupcji i tapownictwu, w tym:

a) krotki opis modelu biznesowego grupy;

b) opis polityk stosowanych przez grupg odnosnie do tych kwestii,
w tym do wdrozonych procesow nalezytej starannosci;

¢) wynik tych polityk;

d) gltéwne ryzyka zwiazane z tymi kwestiami, powiazane z operacjami
grupy, w tym — w stosownych przypadkach i na zasadzie propor-
cjonalnos$ci — jej stosunkami gospodarczymi, produktami lub ushu-
gami, ktore moga wywiera¢ niekorzystny wpltyw w tych dziedzinach,
oraz sposob zarzadzania tymi ryzykami przez grupg;

e) niefinansowe kluczowe wskazniki wynikow zwiazanych z dana dzia-
lalnoscia.

Jezeli grupa nie stosuje zadnej polityki odnosnie do przynajmniej jednej
z wymienionych kwestii, w skonsolidowanym o$wiadczeniu na temat
informacji niefinansowych podaje si¢ dokladne wyjasnienie uzasadnia-
jace taka decyzjg.

Skonsolidowane oswiadczenie na temat informacji niefinansowych,
o ktorym mowa w akapicie pierwszym, w odpowiednich przypadkach
zawiera rowniez odniesienia do kwot wykazanych w skonsolidowanych
sprawozdaniach finansowych oraz dodatkowe objasnienia z nimi zwia-
zane.

Panstwa czlonkowskie moga pozwoli¢ na pominigcie, w wyjatkowych
przypadkach, informacji dotyczacych oczekiwanych wydarzen Ilub
spraw bedacych przedmiotem toczacych si¢ negocjacji, jezeli —
zgodnie z nalezycie uzasadniona opinia cztonkéw organoéw administru-
jacych, zarzadczych i nadzorczych, ktorzy dziataja w ramach kompe-
tencji przypisanych im na mocy prawa krajowego i1 na ktorych
spoczywa wspolna odpowiedzialno$¢ za t¢ opini¢ — ujawnienie takich
informacji miatoby powaznie szkodliwy wpltyw na sytuacj¢ handlowa
grupy, pod warunkiem ze takie pominigcie nie uniemozliwia prawidto-
wego 1 obiektywnego zrozumienia rozwoju, wynikow i sytuacji grupy
oraz wplywu jej dziatalnosci.

Wymagajac ujawnienia informacji, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym, panstwa czlonkowskie przewiduja, ze jednostka dominujaca moze
opiera¢ si¢ na krajowych, unijnych lub migdzynarodowych zasadach
ramowych, przy czym wowczas jednostka dominujaca wskazuje, z jakich
zasad ramowych korzystala.
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2. Jednostk¢ dominujaca spetniajaca obowiazek okreslony w ust. 1
uznaje si¢ za spetniajaca obowiazek zwiazany z analiza informacji niefi-
nansowych okres§lony w art. 19 ust. 1 akapit trzeci i w art. 29.

3. Jednostka dominujaca bedaca jednoczesnie jednostka zalezna nie
podlega obowiazkowi okreslonemu w ust. 1, o ile ta jednostka domi-
nujaca i jej jednostki zalezne objgte sa skonsolidowanym sprawozda-
niem z dziatalnosci lub odrgbnym sprawozdaniem innej jednostki,
sporzadzanym zgodnie z art. 29 i z niniejszym artykutem.

4. Jezeli jednostka dominujaca sporzadza odrgbne sprawozdanie
obejmujace ten sam rok obrotowy i dotyczace catej grupy — nieza-
leznie od tego, czy oparte jest ono na krajowych, unijnych lub migdzy-
narodowych zasadach ramowych, czy tez nie — i zawierajace infor-
macje wymagane do sporzadzenia skonsolidowanego os$wiadczenia na
temat informacji niefinansowych zgodnie z ust. 1, pafistwa czlonkow-
skie moga zwolni¢ t¢ jednostk¢ dominujaca z obowiazku sporzadzania
skonsolidowanego o$wiadczenia na temat informacji niefinansowych
okreslonego w ust. 1, o ile takie odrgbne sprawozdanie:

a) jest publikowane wraz ze skonsolidowanym sprawozdaniem z dzia-
falnosci zgodnie z art. 30; lub

b) jest podawane do publicznej wiadomo$ci w rozsadnym terminie,
nieprzekraczajacym sze$ciu miesigcy po dniu bilansowym, na stronie
internetowej jednostki dominujacej, i odniesienie do niego znajduje
si¢ w skonsolidowanym sprawozdaniu z dziatalnosci.

Ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio do jednostek dominujacych sporzadza-
jacych odrgbne sprawozdanie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja sprawdzenie przez bieglego
rewidenta lub firmg¢ audytorska, czy przedstawiono skonsolidowane
oswiadczenie na temat informacji niefinansowych, o ktérym mowa
w ust. 1, lub odrgbne sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 4.

6. Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢, aby informacje zawarte
w skonsolidowanym o$wiadczeniu na temat informacji niefinansowych,
o ktorym mowa w ust. 1, lub w odrgbnym sprawozdaniu, o ktorym
mowa w ust. 4, zostaly zweryfikowane przez niezalezny podmiot $wiad-
czacy ustugi atestacyjne.

ROZDZIAL 7
OGLASZANIE SPRAWOZDAN

Artykut 30

Ogoélny wymog oglaszania sprawozdan

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja oglaszanie przez jednostki —
w rozsadnym terminie nieprzekraczajacym 12 miesigcy od dnia bilan-
sowego — nalezycie zatwierdzonych rocznych sprawozdan finansowych
i sprawozdan z dziatalno$ci wraz z opinia bieglego rewidenta lub firmy
audytorskiej, o ktorej mowa w art. 34 niniejszej dyrektywy, stosownie
do przepisow kazdego panstwa cztonkowskiego zgodnie z rozdziatem 2
dyrektywy 2009/101/WE.
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Panstwa cztonkowskie moga jednak zwolni¢ jednostki z obowiazku
oglaszania sprawozdania z dziatalno$ci, jezeli egzemplarz catoéci lub
czgSci takiego sprawozdania mozna bez trudu uzyska¢ na odpowiedni
wniosek w cenie nieprzekraczajacej kosztow administracyjnych z nim
zwiazanych.

2.  Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ jednostkg, o ktorej mowa
w zalaczniku II, do ktorej $rodki koordynacyjne przewidziane niniejsza
dyrektywa maja zastosowanie na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), z obowiazku
oglaszania sprawozdan finansowych zgodnie z art. 3 dyrektywy
2009/101/WE, pod warunkiem ze sprawozdania finansowe tej jednostki
sa dostgpne do wiadomosci publicznej w jej siedzibie, w nastgpujacych
przypadkach:

a) wszyscy wspodlnicy danej jednostki ponoszacy nieograniczona odpo-
wiedzialno$¢ majatkowa sa jednostkami okreslonymi w zataczniku
I podlegajacymi przepisom prawa panstw cztonkowskich innych niz
panstwo czltonkowskie, ktorego przepisom prawnym podlega ta
jednostka, a zadna z tych jednostek nie oglasza sprawozdan finan-
sowych danej jednostki wraz z wlasnymi sprawozdaniami finanso-

wymi;

b) wszyscy wspdlnicy danej jednostki, ponoszacy nieograniczong odpo-
wiedzialno$¢ majatkowa sa jednostkami, ktore nie podlegaja prze-
pisom prawa panstwa czlonkowskiego, lecz ktore maja forme¢ prawna
poréwnywalna do jednostek, o ktorych mowa w dyrektywie
2009/101/WE.

Egzemplarze sprawozdan finansowych sa udostgpniane na wniosek.
Cena takiego egzemplarza nie moze przekracza¢ kosztow administracyj-
nych z nim zwiazanych.

3. Przepisy ust. 1 stosuje si¢ do skonsolidowanych sprawozdan finan-
sowych 1 skonsolidowanych sprawozdan z dziatalnosci.

W przypadku gdy jednostka sporzadzajaca skonsolidowane sprawoz-
dania finansowe jest utworzona w formie jednej z jednostek wymienio-
nych w zataczniku II i na mocy przepisOw prawa krajowego jej panstwa
cztonkowskiego nie podlega obowiazkowi ogtaszania dokumentow,
o ktorych mowa w ust. 1, w taki sam sposob jak okreslony w art. 3
dyrektywy 2009/101/WE, zapewnia ona co najmniej udostgpnienie tych
dokumentow do publicznego wgladu w swojej siedzibie oraz przekazuje
na wniosek ich egzemplarz, ktérego cena nie przekracza kosztow admi-
nistracyjnych z nim zwiazanych.

Artykut 31

Uproszczenia dla malych i Srednich jednostek

1. Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ mate jednostki z obowiazku
oglaszania rachunku zyskow i strat oraz sprawozdania z dziatalnosci.

2. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ $rednim jednostkom na
oglaszanie:

a) skroconego bilansu zawierajacego jedynie te pozycje, ktore w zatacz-
nikach III 1 IV zostaly poprzedzone litera lub cyfra rzymska,
z odrgbnym ujawnieniem w bilansie lub informacji dodatkowej do
sprawozdania finansowego:
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(i) pozycji C13,C1I1,2,3i4,CIII1,2,3i4, D12, 316 oraz
D III 1 1 2 po stronie aktywow, a takze pozycji C 1,2, 6,719
po stronie pasywow (kapitaly, rezerwy i zobowiazania) w zatacz-
niku III,

(i) pozycji CI13,C1I1'1,2,314, CIII1,2,314,DII2,316,
DIIT1i2,F1,2,6,719o0razl1,2,6,719 w zalagczniku IV,

(iii)) wymaganych informacji umieszczonych w nawiasach w pozycji
D II po stronie aktywow i pozycji C po stronie pasywow
w zataczniku III w kwocie ogotem dla wszystkich odno$nych
pozycji, a odrgbnie dla pozycji D II 2 i 3 po stronie aktywow
oraz dla pozycji C 1, 2, 6, 71 9 po stronie pasywow (kapitaty,
rezerwy i zobowiazania),

(iv) wymaganych informacji umieszczonych w nawiasach w pozycji
D II w zalaczniku IV, w kwocie ogotem dla wszystkich odnos-
nych pozycji, a odrgbnie dla pozycji D I 2 1 3;

b) skroconej informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego bez
informacji wymaganych w art. 17 ust. 1 lit. f) i j).

Niniejszy ustgp stosuje si¢ bez uszczerbku dla art. 30 ust. 1 w zakresie,
w jakim artykut ten dotyczy rachunku zyskéw i strat, sprawozdania
z dziatalnoS$ci i opinii biegltego rewidenta lub firmy audytorskie;j.

Artykul 32

Pozostale wymogi w zakresie oglaszania sprawozdan

1. W przypadku ogtaszania pelnej wersji rocznego sprawozdania
finansowego 1 sprawozdania z dziatalno$ci, sa one przedstawiane
w tej samej formie i tresci, ktora stanowita podstawe do sporzadzenia
opinii biegtego rewidenta lub firmy audytorskiej. Dotaczany jest do nich
pely tekst sprawozdania z badania.

2. Jezeli roczne sprawozdanie finansowe nie jest oglaszane w pelnej
wersji, skrocona wersja takiego sprawozdania, do ktorej nie jest dota-
czone sprawozdanie z badania:

a) zawiera informacj¢ o tym, ze ogloszona wersja jest wersja skrocona;

b) wskazuje rejestr, w ktorym dane sprawozdanie finansowe zostato
ztozone zgodnie z art. 3 dyrektywy 2009/101/WE Iub, jezeli dane
sprawozdanie finansowe nie zostalo jeszcze ztozone, podaje t¢ infor-
macjg;

¢) ujawnia, czy biegly rewident lub firma audytorska wydali opinig
z badania bez zastrzezen, z zastrzezeniami lub negatywna, czy tez
biegly rewident lub firma audytorska nie byli w stanie wyrazi¢ opinii
z badania;

d) ujawnia, czy sprawozdanie z badania zawierato odniesienie do jakiej-
kolwiek kwestii, na ktora biegly rewident lub firma audytorska zwré-
cili uwage, podkreslajac ja, bez zglaszania zastrzezen w opinii
z badania.
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Artykut 33

Obowigzek sporzadzania i oglaszania sprawozdan finansowych
i sprawozdan z  dzialalnoSci oraz zwigzana z tym
odpowiedzialno$¢ prawna

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby cztonkowie organéw admi-
nistrujacych, zarzadzajacych i nadzorczych jednostki — dziatajacy
w ramach kompetencji przyznanych im na mocy przepisow prawa
krajowego — wspolnie odpowiadali za zapewnienie, by:

a) roczne sprawozdania finansowe, sprawozdanie z dzialalnosci,
oswiadczenie o stosowaniu zasad tadu korporacyjnego, jezeli przed-
stawiane oddzielnie, oraz sprawozdanie, o ktorym mowa w art. 19a
ust. 4; oraz

b) skonsolidowane sprawozdania finansowe, skonsolidowane sprawoz-
dania z dziatalno$ci, skonsolidowane o$wiadczenie o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego, jezeli przedstawiane oddzielnie, oraz
sprawozdanie, o ktorym mowa w art. 29a ust. 4;

byly sporzadzane i oglaszane zgodnie z wymogami niniejszej dyrek-
tywy oraz, w stosownych przypadkach, z migdzynarodowymi standar-
dami rachunkowos$ci przyjetymi zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1606/2002.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by ich wilasne przepisy usta-
wowe, wykonawcze 1 administracyjne dotyczace odpowiedzialnosci
prawnej przynajmniej wobec jednostki miaty zastosowanie do cztonkéw
organéw administrujacych, zarzadzajacych oraz nadzorujacych jedno-
stki, w przypadku uchybienia obowiazkom, o ktéorych mowa w ust. 1.

ROZDZIAL 8

BADANIE SPRAWOZDAN FINANSOWYCH

Artykut 34
Wymog ogélny

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by sprawozdania finansowe
jednostek interesu publicznego oraz Srednich i duzych jednostek byty
badane przez co najmniej jednego bieglego rewidenta lub co najmniej
jedna firme¢ audytorska zatwierdzonych przez panstwo cztonkowskie do
celow przeprowadzania badan ustawowych na podstawie dyrektywy
2006/43/WE.

Ponadto biegly rewident (biegli rewidenci) lub firma audytorska (firmy
audytorskie):

a) wydaja opini¢ na temat:

(1) tego, czy sprawozdanie z dziatalnosci jest spojne ze sprawozda-
niem finansowym za ten sam rok obrotowy, oraz

(i1) tego, czy sprawozdanie z dziatalnoéci zostalo sporzadzone
zgodnie z majacymi zastosowanie wymogami prawnymi;

b) oswiadczaja, czy w $wietle znajomosci jednostki i jej otoczenia oraz
wiedzy na ten temat zdobytych w trakcie badania, stwierdzili istotna
nieprawidlowo$¢ w sprawozdaniu z dzialalnosci i wskazuja na
charakter kazdej takiej nieprawidtowosci.
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2. Ustgp 1 akapit pierwszy stosuje si¢ odpowiednio do skonsolido-
wanych sprawozdan finansowych. Ustgp 1 akapit drugi stosuje si¢
odpowiednio do skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsoli-
dowanych sprawozdan z dziatalnosci.

3. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do o$wiadczenia na temat
informacji niefinansowych, o ktorym mowa w art. 19a ust. 1, do skon-
solidowanego o$wiadczenia na temat informacji niefinansowych,
o ktorym mowa w art. 29a ust. 1, ani do odrgbnych sprawozdan,
o ktéorych mowa w art. 19a ust. 4 i art. 29a ust. 4.

Artykut 35
Zmiana dyrektywy 2006/43/WE w zakresie sprawozdania z badania

Art. 28 dyrektywy 2006/43/WE otrzymuje brzmienie:

L Artykut 28

Sprawozdawczo$¢ z badania

1.  Sprawozdanie z badania obejmuje:

a) wstegp, w ktorym co najmniej okreslone jest sprawozdanie finansowe
bedace przedmiotem badania ustawowego oraz ramy sprawozdaw-
czosci finansowej zastosowane podczas jego sporzadzania;

b) opis zakresu badania ustawowego, w ktorym co najmniej okresla si¢
standardy rewizji finansowej, zgodnie z ktérymi przeprowadzono
badanie ustawowe;

c) opini¢ z badania, ktéra jest bez zastrzezen, z zastrzezeniami lub
negatywna i w ktorej jasno przedstawia si¢ opini¢ bieglego rewi-
denta:

(1) o tym, czy roczne sprawozdanie finansowe przedstawia praw-
dziwy 1 rzetelny obraz zgodnie z odpowiednimi ramami spra-
wozdawczoéci finansowej, oraz

(il) w stosownych przypadkach, o tym, czy roczne sprawozdanie
finansowe jest zgodne z wymogami ustawowymi.

Jezeli biegly rewident nie jest w stanie wyrazi¢ opinii z badania,
sprawozdanie zawiera odmowe¢ wydania opinii;

d) odniesienie do wszelkich kwestii, na ktore biegly rewident zwraca
uwagg, podkreslajac je, bez zglaszania zastrzezen w opinii z badania;



2013L0034 — PL — 05.12.2014 — 001.001 — 60

e) opini¢ i o$wiadczenie, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1 akapit drugi
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia
26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powiazanych spra-
wozdan niektérych rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca
dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (*).

2. Biegly rewident podpisuje sprawozdanie z badania i opatruje je
data. W przypadku gdy firma audytorska przeprowadza badanie usta-
wowe, sprawozdanie z badania jest podpisywane przynajmniej przez
biegtego rewidenta (bieglych rewidentow), przeprowadzajacego (prze-
prowadzajacych) badanie ustawowe w imieniu firmy audytorskie;j.
W wyjatkowych okoliczno$ciach panstwa cztonkowskie moga postano-
wi¢, ze taki podpis lub takie podpisy nie musza by¢ ujawniane opinii
publicznej, jezeli takie ujawnienie mogloby prowadzi¢ do bezposred-
niego i znaczacego zagrozenia bezpieczenstwa osobistego jakiejkolwiek
osoby. W kazdym przypadku nazwisko danej osoby musi (nazwiska
danych 0s6b musza) by¢ znane odpowiednim wiasciwym organom.

3. Sprawozdanie z badania dotyczace skonsolidowanego sprawoz-
dania finansowego jest zgodne z wymogami okreslonymi w ust. 1
i 2. Wypowiadajac si¢ na temat spdjnosci sprawozdania z dziatalno$ci
i sprawozdania finansowego, zgodnie z wymogiem ust. 1 lit. e) biegly
rewident lub firma audytorska biora pod uwageg skonsolidowane spra-
wozdanie finansowe i skonsolidowane sprawozdanie z dziatalnosci.
Jezeli roczne sprawozdanie finansowe jednostki dominujacej jest dota-
czone do skonsolidowanego sprawozdania finansowego, sprawozdania
z badania wymagane na mocy niniejszego artykutu moga zosta¢ pota-
czone.

(*) Dz.U. L 182 z 29.6.2013, s. 19."

ROZDZIAL 9

PRZEPISY DOTYCZACE ZWOLNIEN I OGRANICZENIA ZWOLNIEN

Artykul 36

Zwolnienia dla mikrojednostek

1. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ mikrojednostki z ktoregokol-
wiek lub wszystkich z ponizszych wymogow:

a) obowiazku przedstawiania ,rozliczen migdzyokresowych czynnych”
oraz ,,rozliczen migdzyokresowych kosztow i przychodow”. W przy-
padku gdy panstwo cztonkowskie skorzysta z tej opinii, moze ono
zezwoli¢ tym jednostkom, wylacznie w odniesieniu do innych kosz-
tow, o ktorych mowa w ust. 2 lit. b) ppkt (vi) niniejszego artykutu,
na odstapienie od przepisow art. 6 ust. 1 lit. d) w odniesieniu do
ujecia ,,rozliczen migdzyokresowych czynnych” oraz ,rozliczen
migdzyokresowych kosztow 1 przychodow”, pod warunkiem ze
fakt ten zostanie ujawniony w informacji dodatkowej do sprawoz-
dania finansowego lub, zgodnie z lit. b) niniejszego ustepu, w przy-
pisie do bilansu;

b) obowiazku sporzadzania informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego zgodnie z art. 16, pod warunkiem ze informacje wyma-
gane na mocy art. 16 ust. 1 lit. d) i e) niniejszej dyrektywy oraz art.
24 ust. 2 dyrektywy 2012/30/UE zostang ujawnione w przypisie do
bilansu;
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c) obowiazku sporzadzania sprawozdania z dziatalno$ci zgodnie
z rozdziatem 5, pod warunkiem Ze informacje wymagane na mocy
art. 24 ust. 2 dyrektywy 2012/30/UE zostana ujawnione w informacji
dodatkowej do sprawozdania finansowego lub, zgodnie z lit. b)
niniejszego ustgpu, w przypisie do bilansu;

d) obowiazku oglaszania rocznych sprawozdan finansowych zgodnie
z rozdzialem 7 niniejszej dyrektywy, pod warunkiem ze informacje
bilansowe zawarte w tych sprawozdaniach bgda nalezycie przedkta-
dane zgodnie z przepisami prawa krajowego co najmniej jednemu
wlasciwemu organowi wyznaczonemu przez dane panstwo czlon-
kowskie. W przypadku gdy wlasciwym organem nie jest rejestr
centralny, rejestr handlowy lub rejestr spotek, o ktorych mowa
w art. 3 ust. 1 dyrektywy 2009/101/WE, ten wlasciwy organ ma
obowiazek przekaza¢ przedtozone informacje do rejestru.

2. Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ mikrojednostkom, by:

a) sporzadzaly jedynie skrocony bilans wykazujacy oddzielnie co
najmniej pozycje poprzedzone literami w zalacznikach III lub IV,
o ile dane pozycje maja zastosowanie. W przypadkach gdy zastoso-
wanie ma ust. 1 lit. a) niniejszego artykutlu, z bilansu wylacza si¢
pozycj¢ E po stronie aktywow i pozycj¢ D po stronie pasywow
w zalaczniku IIT lub pozycje E i K w zataczniku 1V;

b) sporzadzaty jedynie skrocony rachunek zyskow i strat wykazujacy
oddzielnie co najmniej nastgpujace pozycje, o ile maja one zastoso-
wanie:

(i) przychody netto ze sprzedazy,

(ii) pozostate przychody,

(iii) koszt surowcoéw i materiatow,

(iv) koszty osobowe,

(v) korekty warto$ci,

(vi) pozostate koszty,

(vii) podatki,

(viii) zysk lub stratg.

3. Panstwa czlonkowskie nie zezwalaja na stosowanie art. 8§
w stosunku do zadnej mikrojednostki korzystajacej z jakichkolwiek
zwolnien przewidzianych w ust. 1 i 2 niniejszego artykulu, ani nie
wymagaja stosowania przepisow tego artykulu w stosunku do tych
mikrojednostek.

4. W odniesieniu do mikrojednostek uwaza sig, ze roczne sprawoz-
danie finansowe sporzadzone zgodnie z ust. 1, 2 1 3 niniejszego artykutu
przedstawia prawdziwy i rzetelny obraz wymagany na mocy art. 4 ust.
3, w zwiazku z czym do takich sprawozdan nie maja zastosowania
przepisy art. 4 ust. 4.
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5. Jezeli zastosowanie ma ust. 1 lit. a) niniejszego artykutu, suma
bilansowa, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1 lit. a), obejmuje sktadniki
aktywow, o ktorych mowa w pozycjach A-D po stronie aktywow
w zalaczniku III, lub pozycje A—D w zalaczniku IV.

6. Bez uszczerbku dla niniejszego artykutlu, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by mikrojednostki byly w pozostalych przypadkach uzna-
wane za mate jednostki.

7.  Panstwa czlonkowskie nie udostgpniaja odstgpstw przewidzianych
w ust. 1, 2 1 3 w odniesieniu do przedsigbiorstw inwestycyjnych i finan-
sowych jednostek holdingowych.

8.  Panstwa cztonkowskie, ktore w dniu 19 lipca 2013 r., wprowa-
dzity juz w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne
zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/6/UE
z dnia 14 marca 2012 r. dotyczaca zmiany dyrektywy Rady
78/660/EWG w sprawie rocznych sprawozdan finansowych niektorych
rodzajow spolek w odniesieniu do mikropodmiotéw ('), moga by¢ zwol-
nione z wymogoéw okreslonych w art. 3 ust. 9 w odniesieniu do przeli-
czenia na waluty krajowe progdéw przewidzianych w art. 3 ust. 1, przy
zastosowaniu art. 53 ust. 1 zdanie pierwsze.

9. Nie pdzniej niz 20 lipca 2018 r. Komisja przedtozy Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu  sprawozdanie na temat sytuacji mikrojednostek,
z uwzglednieniem, w szczegodlnoscei, sytuacji na poziomie krajowym
w zakresie liczby jednostek objetych kryterium dotyczacym wielkosci
i w zakresie zmniejszenia obcigzen administracyjnych w wyniku zwol-
nienia z wymogu oglaszania sprawozdan.

Artykut 37

Zwolnienie dla jednostek zaleznych

Niezaleznie od przepisow dyrektyw 2009/101/WE 1 2012/30/UE
panstwo cztonkowskie nie ma obowiazku stosowania przepisOw niniej-
szej dyrektywy dotyczacych tresci, badania i oglaszania rocznych spra-
wozdan finansowych i sprawozdan z dziatalno$ci w odniesieniu do
jednostek podlegajacych przepisom prawa krajowego bedacych jednost-
kami zaleznymi, jezeli spelnione sa nastgpujace warunki:

1) jednostka dominujaca podlega przepisom prawa panstwa cztonkow-
skiego;

2) wszyscy akcjonariusze lub wspoélnicy jednostki zaleznej wyrazili —
w odniesieniu do kazdego roku obrotowego, w ktéorym zwolnienie
jest stosowane — zgode¢ na zwolnienie z takiego obowigzku,

3) jednostka dominujaca o$wiadczyla, ze gwarantuje i porgcza zobowia-
zania zaciagnigte przez jednostke zalezna;

4) o$wiadczenia, o ktorych mowa w pkt 2 i 3 niniejszego artykutu, sa
oglaszane przez jednostkg zalezng zgodnie z przepisami prawa
panstwa czlonkowskiego w mysl przepisow rozdziatu 2 dyrektywy
2009/101/WE;

() Dz.U. L 81 z 21.3.2012, s. 3.
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5) jednostka zalezna jest objgta skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym sporzadzonym przez jednostk¢ dominujaca zgodnie
z niniejsza dyrektywa;

6) powyzsze zwolnienie zostaje ujawnione w informacji dodatkowej do
skonsolidowanego sprawozdania finansowego sporzadzonego przez
jednostke dominujaca; oraz

7) skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktérym mowa w pkt 5
niniejszego artykutlu, skonsolidowane sprawozdanie z dziatalnosci
i sprawozdanie z badania sa oglaszane w odniesieniu do jednostki
zaleznej zgodnie z przepisami prawa panstwa czlonkowskiego
w mysl przepisow rozdziatu 2 dyrektywy 2009/101/WE.

Artykut 38

Jednostki bedace wspélnikami innych jednostek ponoszacymi
nieograniczona odpowiedzialno$§¢ majatkowa

1. Panstwa czlonkowskie moga nakaza¢ jednostkom, o ktoérych
mowa w art. 1 ust. 1 lit. a), podlegajacym przepisom ich prawa krajo-
wego i bgdacym wspolnikami ponoszacymi nieograniczong odpowie-
dzialno$¢ majatkowa w ktorejkolwiek jednostce, o ktorej mowa w art.
1 ust. 1 lit. b) (zainteresowana jednostka), aby sporzadzaty, poddawaty
badaniu i oglaszaly — wraz ze swoim sprawozdaniem finansowym —
sprawozdanie finansowe zainteresowanej jednostki zgodnie z niniejsza
dyrektywa; w takim przypadku wymogi niniejszej dyrektywy nie maja
zastosowania do zainteresowanej jednostki.

2. Panstwa czlonkowskie nie maja obowigzku stosowania wymogow
niniejszej dyrektywy do zainteresowanej jednostki, w przypadku gdy:

a) sprawozdanie finansowe zainteresowanej jednostki jest sporzadzane,
poddawane badaniu i oglaszane zgodnie z przepisami niniejszej
dyrektywy przez jednostke, ktora:

(1) jest wspoélnikiem w tej zainteresowanej jednostce, ponoszacym
nieograniczona odpowiedzialno$¢ majatkowa, oraz

(i1) podlega przepisom prawa innego panstwa czlonkowskiego;

b) zainteresowana jednostka jest objgta skonsolidowanym sprawozda-
niem finansowym sporzadzonym, poddanym badaniu i ogloszonym
zgodnie z niniejsza dyrektywa przez:

(1) wspolnika ponoszacego nieograniczong odpowiedzialno$¢ majat-
kowa, lub

(i) w przypadku gdy zainteresowana jednostka jest objgta skonsoli-
dowanym sprawozdaniem finansowym wigkszej grupy jedno-
stek, sporzadzonym, poddanym badaniu i ogloszonym zgodnie
z niniejsza dyrektywa — jednostk¢ dominujaca podlegajaca prze-
pisom prawa panstwa czlonkowskiego. Zwolnienie takie
wymaga ujawnienia w informacji dodatkowej do skonsolidowa-
nego sprawozdania finansowego.

3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 2, zainteresowana
jednostka podaje, na wniosek, nazwg jednostki oglaszajacej sprawoz-
danie finansowe.



2013L0034 — PL — 05.12.2014 — 001.001 — 64

Artykut 39

Zwolnienie dotyczace rachunku zyskow i strat dla jednostek
dominujacych sporzadzajacych skonsolidowane sprawozdanie
finansowe

Panstwo cztonkowskie nie ma obowiazku stosowania przepisow niniej-
szej dyrektywy dotyczacych badania i oglaszania rachunku zyskow
i strat w odniesieniu do jednostek podlegajacych przepisom swojego
prawa krajowego, bedacych jednostkami dominujacymi, pod warunkiem
ze spetnione sa nastgpujace warunki:

1) jednostka dominujaca sporzadza skonsolidowane sprawozdanie
finansowe zgodnie z niniejsza dyrektywa i jest objgta tym skonsoli-
dowanym sprawozdaniem finansowym;

2) powyzsze zwolnienie zostaje ujawnione w informacji dodatkowej do
rocznego sprawozdania finansowego jednostki dominujacej;

3) powyzsze zwolnienie zostaje ujawnione w informacji dodatkowej do
skonsolidowanego sprawozdania finansowego sporzadzonego przez
jednostke dominujaca; oraz

4) wynik finansowy jednostki dominujacej, ustalony zgodnie z przepi-
sami niniejszej dyrektywy, wykazuje si¢ w jej.

Artykut 40

Ograniczenie zwolnien dla jednostek interesu publicznego

O ile nie zostalo to wyraznie przewidziane w niniejszej dyrektywie,
panstwa czlonkowskie wylaczaja jednostki interesu publicznego
z zakresu uproszczen i zwolnien ustanowionych w niniejszej dyrekty-
wie. Jednostka interesu publicznego jest traktowana jak duza jednostka,
bez wzgledu na jej przychody netto ze sprzedazy, sumg bilansowa lub
$rednig liczbg zatrudnionych w roku obrotowym.

ROZDZIAL 10

SPRAWOZDANIE DOTYCZACE PLATNOSCI NA RZECZ
ADMINISTRACJI RZADOWYCH

Artykut 41

Definicje odnoszace si¢ do sprawozdawczo$ci dotyczacej platnoSci
na rzecz administracji rzadowych

Do celow niniejszego rozdzialu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,jednostka dziatajaca w przemysle wydobywczym” oznacza jedno-
stk¢ prowadzaca jakakolwiek dzialalno$¢ polegajaca na eksploracji,
poszukiwaniu, odkrywaniu, eksploatacji i wydobyciu zt6z minera-
10w, ropy i gazu ziemnego lub innych materiatow, w ramach
rodzajow dziatalnosci gospodarczej wymienionych w sekcji B dziaty
05-08 zatacznika 1 do rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie
statystycznej klasyfikacji dzialalnosci gospodarczej NACE Rev.

2.(Y;

() Dz.U. L 393 z 30.12.20006, s. 1.
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2) ,jednostka zajmujaca si¢ wyrgbem lasow pierwotnych” oznacza
jednostke prowadzaca dziatalno$é, o ktorej mowa w sekcji A dziat
02, grupa 02.2 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006,
na obszarach lasow pierwotnych;

3) ,,administracja rzadowa” oznacza wszelkie organy administracji
panstwowej, regionalnej lub lokalnej panstwa cztonkowskiego lub
panstwa trzeciego. Termin ten obejmuje takze departamenty, agencje
lub jednostki kontrolowane przez te organy, zgodnie z art. 22 ust.
1-6 niniejszej dyrektywy;

4) ,,projekt” oznacza dzialalnos¢ operacyjna regulowana jedna umowa,
licencja, najmem lub dzierzawa, koncesja lub podobna umowa
prawng i stanowiaca podstawe zobowigzan ptatniczych wobec admi-
nistracji rzadowej. Niemniej jednak, jezeli kilka takich umow jest ze
soba znaczaco powiazanych, to jest to uznawane za projekt;

5) ,,ptatno$¢” oznacza zaptacona kwotg, w gotowce lub w naturze, za
dziatalno$¢ opisanag w pkt 1 i 2, nastgpujacego rodzaju:

a) naleznosci z tytutu produkc;ji;

b) podatki pobierane od dochodu, produkcji lub zyskéw spotek,
z wylaczeniem podatkéw od konsumpcji, takich jak podatki od
wartosci dodanej, podatki dochodowe od osob fizycznych lub
podatki od sprzedazy;

¢) tantiemy;

d) dywidendy;

e) premie za podpis, odkrycie i produkcje;

f) oplaty licencyjne, optaty za rozpoczgcie dziatalnosci oraz inne
$wiadczenia z tytulu przyznania licencji lub koncesji; oraz

g) platnosci za ulepszenia w zakresie infrastruktury.

Artykut 42

Jednostki zobowigzane do sporzadzania sprawozdan dotyczacych
platnosci na rzecz administracji rzadowych

1. Panstwa czlonkowskie nakazuja, aby duze jednostki i wszystkie
jednostki interesu publicznego dziatajace w przemysle wydobywczym
lub zajmujace si¢ wyrgbem lasow pierwotnych raz do roku sporzadzaty
i oglaszaly sprawozdania dotyczace platnosci na rzecz administracji
rzadowych.

2. Obowiazek ten nie ma zastosowania do zadnej jednostki podlega-
jacej przepisom prawa panstwa czlonkowskiego, ktora jest jednostka
zalezna lub dominujaca, gdy spetione sa oba nastgpujace warunki:

a) jednostka dominujaca podlega przepisom prawa panstwa cztonkow-
skiego; oraz
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b) ptatnosci dokonywane przez dana jednostke na rzecz administracji
rzadowych sa uwzgledniane w skonsolidowanym sprawozdaniu
dotyczacym platnosci na rzecz administracji rzadowych, sporza-
dzanym przez t¢ jednostke dominujaca zgodnie z art. 44.

Artykut 43

Tre$é¢ sprawozdania

1.  Zadna platno$é, dokonana jako pojedyncza ptatnoé¢ lub jako seria
powiazanych platno$ci, nie musi by¢ uwzgledniana w sprawozdaniu,
jezeli jest nizsza niz 100 000 EUR w roku obrotowym.

2. W sprawozdaniu ujawniane sa nast¢pujace informacje w zwiazku
z dziatalno$cia opisana w pkt. 41 ust. 1 i 2 w odniesieniu do danego
roku obrotowego:

a) faczna kwota ptatnos$ci dokonanych na rzecz kazdej administracji
rzadowej;

b) taczna kwota w podziale na rodzaje ptatnosci, zgodnie z art. 41 pkt 5
lit. a)—g), dokonanych na rzecz kazdej administracji rzadowej;

c¢) w przypadku gdy ptatnosci te zostaly przypisane do okreslonego
projektu — taczna kwota w podziale na rodzaje platnosci, zgodnie
z art. 41 pkt 5 lit. a)-g), dokonanych z tytutu kazdego takiego
projektu, a takze taczna kwota ptatnosci z tytutu kazdego takiego
projektu.

Platnosci dokonywane przez jednostke w zwiazku z wymogami natozo-
nymi na poziomie podmiotu moga by¢ ujawniane na poziomie
podmiotu, a nie na poziomie projektu.

3. W przypadku przekazania administracji rzadowej $wiadczen
rzeczowych, w sprawozdaniu ujmuje si¢ ich warto$¢ oraz, w stosownych
przypadkach, wielko§é. Nalezy dotaczy¢ uwagi dodatkowe, wyjasnia-
jace, w jaki sposob zostala ustalona ich wartos¢.

4.  Informacje na temat ptatnosci, o ktorych mowa w niniejszym arty-
kule, odzwierciedlajg istotg, a nie formg odnosnej ptatnosci lub dziatal-
no$ci. Platnosci lub rodzaje dziatalnosci nie moga by¢ sztucznie dzie-
lone lub agregowane, aby unika¢ stosowania niniejszej dyrektywy.

5. W przypadku panstw czlonkowskich, ktore nie przyjely euro, prog
w euro okreslony w ust. 1 przelicza si¢ na walut¢ krajowa poprzez:

a) zastosowanie kursu walutowego opublikowanego w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej w dniu wejScia w zycie jakiejkolwiek
dyrektywy ustanawiajacej ten prog; oraz

b) zaokraglenie do najblizszej setki.

Artykut 44

Skonsolidowane sprawozdanie dotyczace platnosci na rzecz
administracji rzadowych

1. Panstwo czlonkowskie nakazuje, aby kazda duza jednostka lub
kazda jednostka interesu publicznego dziatajace w przemysle wydobyw-
czym lub zajmujace si¢ wyrgbem lasow pierwotnych i podlegajace prze-
pisom jego prawa krajowego sporzadzaly skonsolidowane sprawozdania
dotyczace ptatnosci na rzecz administracji rzadowych zgodnie z art. 42
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i 43, jezeli jednostka dominujagca ma obowiazek sporzadzania skonso-
lidowanych sprawozdan finansowych okreslony w art. 22 ust. 1-6.

Uznaje sig, ze jednostka dominujaca dziata w przemysle wydobywczym
lub zajmuje si¢ wyrgbem laséw pierwotnych, jezeli ktorakolwiek z jej
jednostek zaleznych dziata w przemysle wydobywczym lub zajmuje si¢
wyrgbem lasow pierwotnych.

Skonsolidowane sprawozdanie zawiera wylacznie platnosci wynikajace
z operacji wydobywczych lub zwiazanych z wyrgbem lasow pierwo-
tnych.

2. Obowiazek sporzadzania skonsolidowanego  sprawozdania,
o ktorym mowa w ust. 1, nie ma zastosowania do:

a) jednostki dominujacej malej grupy, zdefiniowanej w art. 3 ust. 5,
z wyjatkiem sytuacji, gdy ktorakolwiek jednostka powiazana jest
jednostka interesu publicznego;

b) jednostki dominujacej $redniej grupy, zdefiniowanej w art. 3 ust. 6,
z wyjatkiem sytuacji, gdy ktorakolwiek jednostka powigzana jest
jednostka interesu publicznego; oraz

¢) jednostki dominujacej podlegajacej przepisom prawa panstwa czton-
kowskiego, bedacej rownoczesnie jednostka zalezna, jezeli jej wlasna
jednostka dominujaca podlega przepisom prawa panstwa cztonkow-
skiego.

3. Jednostka, w tym jednostka interesu publicznego, nie musi by¢
uwzgledniana w skonsolidowanym sprawozdaniu dotyczacym ptlatnosci
na rzecz administracji rzadowych, jezeli spelniony jest co najmniej
jeden z nastgpujacych warunkow:

a) powazne dlugoterminowe ograniczenia znaczaco utrudniajq jednostce
dominujacej wykonywanie jej praw do aktywow tej jednostki lub
sprawowanie zarzadu nad ta jednostka;

b) wyjatkowo rzadkie przypadki, gdy bez ponoszenia niewspotmiernie
wysokich kosztow lub bez nieuzasadnionej zwloki nie mozna
uzyska¢ informacji niezb¢dnych do sporzadzenia skonsolidowanego
sprawozdania dotyczacego ptatnosci na rzecz administracji rzado-
wych zgodnie z niniejsza dyrektywa;

¢) akcje lub udzialy tej jednostki znajduja si¢ w posiadaniu wytacznie
w celu ich pézniejszej odsprzedazy.

Wyzej wymienione zwolnienia maja zastosowanie wylacznie, jesli sa
wykorzystywane réwniez do celow skonsolidowanych sprawozdan
finansowych.

Artykut 45

Oglaszanie sprawozdan

1. Sprawozdanie, o ktérym mowa w art. 42, oraz skonsolidowane
sprawozdanie, o ktorym mowa w art. 44, dotyczace platnosci na rzecz
administracji rzadowych, sa oglaszane w trybie okre§lonym przepisami
prawa kazdego panstwa cztonkowskiego zgodnie z rozdziatem 2 dyrek-
tywy 2009/101/WE.
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2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by cztonkowie odpowiedzial-
nych organéw jednostki, dziatajacy w ramach kompetencji przyznanych
im na mocy przepisOw prawa krajowego, odpowiadali za zapewnienie,
by wedlug ich najlepszej wiedzy i najlepszych zdolnoS$ci, sprawozdanie
dotyczace platnosci na rzecz administracji rzadowych bylo oglaszane
zgodnie z wymogami niniejszej dyrektywy.

Artykut 46
Kryteria rownowaznoSci
1. Jednostki okre$lone w art. 42 i 44, ktore sporzadzaja i oglaszaja
sprawozdanie spetniajace wymogi sprawozdawcze panstwa trzeciego
ocenione, zgodnie z art. 47, jako rOwnowazne z wymogami niniejszego
rozdzialu, sq zwolnione z wymogow niniejszego rozdziatu, z wyjatkiem
obowiazku oglaszania przedmiotowego sprawozdania stosownie do

przepisow kazdego panstwa cztonkowskiego zgodnie z rozdzialem 2
dyrektywy 2009/101/WE.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow delegowanych
zgodnie z art. 49 w celu okreSlenia kryteriow, ktore nalezy stosowaé
przy ocenianiu — do celéw ust. 3 niniejszego artykulu — czy wymogi
sprawozdawcze panstwa trzeciego sa rownowazne z wymogami niniej-
szego rozdziahu.
3. Kryteria okre$lone przez Komisj¢ zgodnie z ust. 2:
a) obejmuja nastgpujace elementy:

(1) docelowe jednostki,

(i1) docelowi odbiorcy ptatnoscei,

(ii1) objete platnosci,

(iv) przypisanie objgtych platnosci,

(v) podziat objetych ptatnosci,

(vi) mechanizmy skutkujace sprawozdawczoscia na zasadzie skon-
solidowanej,

(vii) nosnik, na ktérym przedstawiane sa sprawozdania,
(viii) czgstotliwo$¢ przedstawiania sprawozdan, oraz
(ix) srodki przeciwdzialania uchylaniu si¢ od obowiazkow;

b) w innych przypadkach ogranicza¢ si¢ do kryteriow, ktore utatwiaja
bezposrednie porownanie wymogdéw sprawozdawczych panstwa trze-
ciego z wymogami niniejszego rozdziatu.

Artykut 47

Stosowanie kryteriow réwnowaznoSci

Komisja dysponuje uprawnieniami do przyjmowania aktow wykonaw-
czych okreslajacych te wymogi sprawozdawcze panstw trzecich, ktore —
po zastosowaniu kryteriow rownowaznosci wskazanych zgodnie z art.
46 — uznaje za rownowazne z wymogami niniejszego rozdziatu. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 50 ust. 2.
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Artykut 48
Przeglad

Komisja dokonuje przegladu wykonania i skutecznos$ci niniejszego
rozdziatu, szczegoélnie jesli chodzi o zakres obowiazkow sprawozdaw-
czych, przestrzeganie tych obowiazkdéw, a takze zasad sprawozdaw-
czo$ci w podziale na projekty, a nastgpnie sporzadza stosowne sprawoz-
danie.

W przegladzie uwzglednia si¢ sytuacj¢ migdzynarodowa, w szczegdl-
nosci w odniesieniu do zwigkszenia przejrzystosci platnosci na rzecz
administracji rzadowych, oceni¢ wpltyw innych systemow migdzynaro-
dowych i przeanalizowa¢ skutki dla konkurencyjnos$ci i bezpieczenstwa
dostaw energii. Przeglad nalezy ukonczy¢ nie pdzniej niz 21 lipca
2018 r.

Sprawozdanie przedklada si¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
w stosownych przypadkach wraz z wnioskiem ustawodawczym. W spra-
wozdaniu tym nalezy przeanalizowaé rozszerzenie wymogow sprawoz-
dawczych na dodatkowe sektory przemystu oraz to, czy sprawozdanie
na temat ptatno$ci na rzecz administracji rzadowych powinno podlegaé
badaniu. W sprawozdaniu nalezy tez przeanalizowac ujawnienie dodat-
kowych informacji dotyczacych $redniej liczby zatrudnionych, korzys-
tania z ustug podwykonawcéw oraz ewentualnych sankcji finansowych
naktadanych przez panstwo.

W sprawozdaniu rozwaza si¢ rowniez — uwzgledniajac rozwoj sytuacji
w OECD i wyniki odno$nych inicjatyw europejskich — mozliwo$¢
natozenia na duze jednostki obowiazku sporzadzania sprawozdania
rocznego w podziale na kraje, dla poszczegdlnych panstw cztonkow-
skich i panstw trzecich, w ktérych prowadza one dziatalnos¢, zawiera-
jacego co najmniej informacje na temat wypracowanych zyskow,
podatkéw zaptaconych od zyskéw oraz otrzymanych dotacji publicz-
nych.

Ponadto w sprawozdaniu nalezy przeanalizowa¢ wykonalno$¢ wprowa-
dzenia dla wszystkich unijnych emitentow obowiazku zachowania nale-
zytej starannos$ci przy zaopatrywaniu si¢ w mineraly, aby zapewni¢, ze
fancuchy dostaw nie maja powiazan ze stronami konfliktu i ze prze-
strzegane sa zalecenia EITI i OECD dotyczace odpowiedzialnego zarza-
dzania tancuchem dostaw.

ROZDZIAL 11

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 49

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 2, art. 3 ust. 13 i art. 46 ust. 2, powierza si¢ Komisji na
czas nieokre$lony od dnia, o ktorym mowa w art. 54.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2, art. 3 ust.
13 i art. 46 ust. 2 moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje
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si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w pozniejszym okreslonym w tej
decyzji terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja tym prze-
kazuje go réwnoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 1 ust. 2, art. 3 ust. 13
lub art. 46 ust. 2 wchodzi w zycie tylko, jesli Parlament Europejski lub
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od daty akcie
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jesli
przed uptywem tego terminu zarowno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisjg, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza
si¢ 0 dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 50
Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozu-
mieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 51

Sankcje
Panstwa czlonkowskie przewiduja sankcje majace zastosowanie w przy-
padku naruszenia przepisow krajowych przyjetych zgodnie z niniejsza
dyrektywa oraz podejmuja wszelkie niezbedne $rodki w celu zapew-

nienia ich wykonania. Przewidziane sankcje sa skuteczne, proporcjo-
nalne i odstraszajace.

Artykut 52
Uchylenie dyrektyw 78/660/EWG i 83/349/EWG

Dyrektywy 78/660/EWG 1 83/349/EWG traca moc.

Odestania do uchylonych dyrektyw traktuje si¢ jak odestania do niniej-
szej dyrektywy i odczytuje zgodnie z tabela korelacji w zataczniku VII.

Artykut 53

Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej
dyrektywy do dnia 20 lipca 2015 r. Niezwlocznie przekazuja Komisji
tekst tych przepisow.



2013L0034 — PL —05.12.2014 — 001.001 — 71

Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢, ze przepisy, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, begda mialy zastosowanie najpierw do spra-
wozdan finansowych za lata obrotowe rozpoczynajace si¢ w dniu
1 stycznia 2016 r. lub w trakcie roku kalendarzowego 2016.

Przepisy przyjgte przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej
publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa
przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych
przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie objg¢tej niniejsza
dyrektywa.

Artykut 54
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykul 55

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

RODZAJE JEDNOSTEK, O KTORYCH MOWA W ART. 1 UST. 1 LIT. A)
— Belgia:

la société anonyme/de naamloze vennootschap, la société en commandite par
actions/de commanditaire vennootschap op aandelen, la société privée a
responsabilité limitée/de besloten vennootschap met beperkte aansprakelij-
kheid, la société coopérative a responsabilité limitée/de codperatieve venno-
otschap met beperkte aansprakelijkheid,

— Bulgaria:

aKIMOHEPHO ~ APYXKECTBO, JPY/KECTBO C  OrPaHHYCHa  OTTOBOPHOCT,
KOMAHUTHO JIPYKECTBO C aKLUH;

— Republika Czeska:

spolecnost s ru¢enim omezenym, akciova spolecnost;
— Dania:

aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber;
— Niemcy:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesells-
chaft mit beschriankter Haftung;

— Estonia:
aktsiaselts, osaiihing;
— Irlandia:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies
limited by shares or by guarantee;

— Grecja:

N avovoun etapia, 1 eToupio TEpOpopEVNG €VOOVNG, N eTePOPPLOUN KaTd
petoyég etopio;

— Hiszpania:

la sociedad andnima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de
responsabilidad limitada;

— Francja:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a respon-
sabilité limitée, la société par actions simplifiée;

— Wiochy:

la societa per azioni, la societa in accomandita per azioni, la societa a respon-
sabilita limitata;

— Cypr:

Anuootleg etoipeieg meplopiopévng evdbvng pe petoy€s 1M pHe  gyyvmonm,
WIOTIKEG eTaupeieg meplopiopévng evhdving pe Hetoyés M He yyomon;

— Lotwa:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;
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Litwa:
akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés;
Luksemburg:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a respon-
sabilité limitée;

Wegry:
részvénytarsasag, korlatolt felelosségii tarsasag;
Malta:

kumpanija pubblika —public limited liability company, kumpannija privata
—private limited liability company,

so¢jeta in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet —partnership en
commandite with the capital divided into shares;

Niderlandy:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid;

Austria:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
Polska:

spotka akcyjna, spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia, spotka komandy-
towo-akcyjna;

Portugalia:

a sociedade anonima, de responsabilidade limitada, a sociedade em comandita
por agdes, a sociedade por quotas de responsabilidade limitada;

Rumunia:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita
pe actiuni.

Stowenia:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska
druzba;

Stowacja:
akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym;
Finlandia:

yksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag, julkinen osakeyhtid/publikt aktiebo-
lag;

Szwecja:
aktiebolag;
Zjednoczone Krolestwo:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies
limited by shares or by guarantee
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ZALACZNIK 11

RODZAJE JEDNOSTEK, O KTORYCH MOWA W ART. 1 UST. 1 LIT. B)
— Belgia

la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en
commandite simple/de gewone commanditaire vennootschap, la société
coopérative a responsabilité illimitée/de codperatieve vennootschap met onbe-
perkte aansprakelijkheid;

— Bulgaria:

CHOUpATENTHO JPYKECTBO, KOMAHUTHO IPYIKECTBO;
— Republika Czeska:

vefejna obchodni spole¢nost, komanditni spole¢nost;
— Dania:

interessentskaber, kommanditselskaber;
— Niemcy:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
— Estonia:

taistihing, usaldusiihing;
— Irlandia:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies;
— Grecja:

n oudppvbog etatpio, M etepoppLOLOG Tapins
— Hiszpania:

sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;
— Francja:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;
— Wiochy:

la societa in nome collettivo, la societa in accomandita semplice;
— Cypr:

Opodppobueg kot etepoppubpeg etatpeieg (cuvetapiopol);
— Lotwa:

pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;
— Litwa:

tikrosios tkinés bendrijos, komanditinés tikinés bendrijos;
— Luksemburg:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;
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— Wegry:
kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag, kozos vallalat, egyesiilés, egyéni cég;
— Malta:
so¢jeta fisem kollettiv jew socjeta in akkomandita, bil-kapital li mhux
maqsum f'azzjonijiet meta s-so¢ji kollha li ghandhom responsabbilita’ Ilimi-
tata huma socjetajiet in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet —part-
nership en nom collectif or partnership en commandite with capital that is not
divided into shares, when all the partners with unlimited liability are partner-
ship en commandite with the capital divided into shares;
— Niderlandy:
de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
— Austria:
die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
— Polska:
spotka jawna, spotka komandytowa;
— Portugalia:
sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples;
— Rumunia:
societate in nume colectiv, societate In comandita simpld;
— Stowenia:
druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
— Slowacja:
verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spolo¢nost’;
— Finlandia:
avoin yhtié/ dppet bolag, kommandiittiyhtio/kommanditbolag;
— Szwecja:
handelsbolag, kommanditbolag;

— Zjednoczone Kroélestwo:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies.
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ZALACZNIK 111

WZOR POZIOMEGO UKLADU BILANSU, PRZEWIDZIANY W ART. 10

Aktywa
A. Kapitat subskrybowany niewptacony

w tym zadeklarowany

(chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie kapitalu zade-
klarowanego po stronie kapitatu wlasnego; w takim przypadku czgs¢ kapitatu
zadeklarowanego, ale jeszcze niewplaconego wykazuje si¢ po stronie
aktywow pod pozycja A lub D II 5).

B. Koszty zatozenia przedsigbiorstwa
zgodnie z przepisami prawa krajowego i o ile przepisy te zezwalaja na
wykazanie ich po stronie aktywow. Przepisy prawa krajowego moga takze

stanowi¢, by koszty zalozenia przedsigbiorstwa byly wykazywane jako
pierwsza pozycja w ramach ,,Wartosci niematerialnych i prawnych”.

C. Aktywa trwate
I.  Wartosci niematerialne i prawne

1. Koszty prac rozwojowych, o ile przepisy prawa krajowego zezwalaja
na ich wykazanie po stronie aktywow.

2. Koncesje, patenty, licencje, znaki towarowe oraz podobne prawa
i sktadniki aktywow, jezeli zostaty:

a) nabyte odptatnie i nie musza by¢ wykazywane w pozycji C 1 3;
lub

b) opracowane przez dane przedsigbiorstwo, o ile przepisy prawa
krajowego zezwalaja na ich wykazanie po stronie aktywow.

3. Warto$¢ firmy, w stopniu, w jakim zostala ona nabyta odptatnie.
4. Zaliczki na poczet wartosci niematerialnych i prawnych.

II. Rzeczowe aktywa trwate

1. Grunty, budynki i budowle.
2. Urzadzenia techniczne i maszyny.
3. Pozostale urzadzenia i wyposazenie.

4. Zaliczki na poczet rzeczowych aktywow trwatych i rzeczowe aktywa
trwate w budowie.

III. Aktywa finansowe

1. Akcje i udziaty w jednostkach powiazanych.
2. Pozyczki udzielone jednostkom powiazanym.
3. Udzialy kapitatowe.

4. Pozyczki udzielone jednostkom, z ktorymi jednostka jest powigzana
z tytutu posiadanych udzialow kapitatowych.

5. Inwestycje dlugoterminowe.

6. Pozostale pozyczki.
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D. Aktywa obrotowe
1. Zapasy

1. Surowce i materialy.

2. Potprodukty i produkcja w toku.
3. Produkty gotowe i towary.

4. Zaliczki na poczet zapasow.

II.  Naleznosci
(Kwoty wymagalne po okresie dtuzszym niz jeden rok sa wykazywane
odrgbnie dla kazdej pozycji).
1. Naleznosci z tytutu dostaw i ustug.

2. Naleznosci od jednostek powiazanych.

3. Naleznosci od jednostek, z ktorymi jednostka jest powiazana z tytutu
posiadanych udziatow kapitatowych.

4. Pozostate naleznosci.

5. Kapital subskrybowany zadeklarowany, lecz niewptacony (chyba ze
przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie kapitalu zadeklaro-
wanego po stronie aktywow pod pozycja A).

6. Rozliczenia migdzyokresowe czynne (chyba ze przepisy prawa krajo-
wego przewiduja wykazanie takich pozycji po stronie aktywow pod
pozycja E).

III. Inwestycje

1. Akcje i udzialy w jednostkach powiazanych.

2. Akcje i udziaty wlasne (ze wskazaniem ich warto$ci nominalnej, a w
razie braku wartoSci nominalnej — ksiggowej wartosci nominalnej),

o ile przepisy prawa krajowego zezwalaja na ich wykazanie w bilan-
sie.

3. Pozostale inwestycje.

IV. Srodki pieniezne w kasie i na rachunkach bankowych
E. Rozliczenia migdzyokresowe czynne
(Chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji po
stronie aktywow pod pozycja D 1I 6).
Pasywa (kapitaly, rezerwy i zobowiazania)
A. Kapital wlasny
I.  Kapitat subskrybowany
(chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie w tej pozycji
kapitatu zadeklarowanego; w takim przypadku nalezy wykaza¢ osobno
kwoty kapitatu subskrybowanego i kapitalu wptaconego).
II. Agio emisyjne
III. Kapitat z aktualizacji wyceny
IV. Kapitat rezerwowy

1. Ustawowy kapitat rezerwowy, o ile przepisy prawa krajowego wyma-
gaja utworzenia takiego kapitatu rezerwowego.
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2. Kapital rezerwowy na akcje lub udzialy wlasne, o ile przepisy prawa
krajowego wymagaja utworzenia takiego kapitatu rezerwowego, bez
uszczerbku dla przepisow art. 24 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2012/30/UE.

3. Kapitaly rezerwowe tworzone zgodnie ze statutem lub umowa spotki.

4. Pozostate kapitaly rezerwowe, w tym rezerwa z tytulu warto$ci godzi-
wej.

V. Zysk (strata) z lat ubieglych

VI. Zysk (strata) za rok obrotowy

. Rezerwy na zobowiazania

1. Rezerwa na $wiadczenia emerytalne i podobne.
2. Rezerwa na podatki.

3. Pozostale rezerwy.

. Zobowiazania

(Kwoty wymagalne w ciagu jednego roku oraz kwoty wymagalne po okresie
dhuzszym niz jeden rok sa wykazywane odrgbnie dla kazdej pozycji oraz dla
sumy tych pozycji).

1. Zobowigzania z tytutlu emisji dluznych papierow wartosciowych
z odrgbnym wykazaniem zamiennych dhuznych papierow wartosciowych.

2. Zobowiazania wobec instytucji kredytowych.

3. Zaliczki otrzymane na poczet zamowien, o ile nie sa wykazane odrgbnie
w formie odpiséw od stanu zapasow.

4. Zobowiazania z tytulu dostaw i ustug.
5. Weksle wymagalne.
6. Zobowiazania wobec jednostek powiazanych.

7. Zobowiazania wobec jednostek, z ktorymi jednostka jest powigzana z tytutu
posiadanych udziatow kapitalowych.

8. Pozostale zobowiazania, w tym zobowiazania wobec organéw podatko-
wych i organdow ds. ubezpieczen spotecznych.

9. Rozliczenia migdzyokresowe kosztow i przychodow (chyba ze przepisy
prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji pod pozycja D).

. Rozliczenia migdzyokresowe kosztow i przychodow

(Chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji
pod pozycja C 9 w pozycji ,,Zobowiazania™).
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ZALACZNIK 1V

WZOR PIONOWEGO UKLADU BILANSU, PRZEWIDZIANY W ART. 10

A.

D.

Kapital subskrybowany niewptacony

w tym zadeklarowany

(chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie kapitalu zade-
klarowanego pod pozycja L; w takim przypadku czg$¢ kapitatu zadeklaro-
wanego, ale jeszcze niewplaconego nalezy wykaza¢ pod pozycja A lub D 11

(%))

Koszty zatozenia przedsigbiorstwa

zgodnie z przepisami prawa krajowego i o ile przepisy te zezwalaja na
wykazanie ich po stronie aktywow. Przepisy prawa krajowego moga takze
stanowi¢, by koszty zalozenia przedsigbiorstwa byly wykazywane jako
pierwsza pozycja w ramach ,,Warto$ci niematerialnych i prawnych”.

Aktywa trwate
I.  Warto$ci niematerialne i prawne

1. Koszty prac rozwojowych, o ile przepisy prawa krajowego zezwalaja
na ich wykazanie po stronie aktywow.

2. Koncesje, patenty, licencje, znaki towarowe oraz podobne prawa
i sktadniki aktywow, jezeli zostaty:

a) nabyte odptlatnie i nie musza by¢ wykazywane w pozycji C 1 3;
lub

b) opracowane przez dane przedsigbiorstwo, o ile przepisy prawa
krajowego zezwalaja na ich wykazanie po stronie aktywow.

3. Warto$¢ firmy, w stopniu, w jakim zostala ona nabyta odptatnie.
4. Zaliczki na poczet wartosci niematerialnych i prawnych.

II. Rzeczowe aktywa trwate

1. Grunty, budynki i budowle.
2. Urzadzenia techniczne i maszyny.
3. Pozostale urzadzenia i wyposazenie.

4. Zaliczki na poczet rzeczowych aktywow trwatych i rzeczowe aktywa
trwale w budowie.

III. Aktywa finansowe

1. Akcje i udzialy w jednostkach powigzanych.
2. Pozyczki udzielone jednostkom powigzanym.
3. Udzialy kapitatowe.

4. Pozyczki udzielone jednostkom, z ktoérymi jednostka jest powigzana
z tytulu posiadanych udzialow kapitatowych.

5. Inwestycje dtugoterminowe.
6. Pozostate pozyczki.

Aktywa obrotowe
1. Zapasy

1. Surowce i materiaty.

2. Potprodukty i produkcja w toku.
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III.

3. Produkty gotowe i towary.
4. Zaliczki na poczet zapasow.

Naleznosci

(Kwoty wymagalne po okresie dluzszym niz jeden rok musza by¢
wykazane odrgbnie w przypadku kazdej pozycji).

1. Naleznosci z tytutu dostaw i ushug.

2. Naleznosci od jednostek powigzanych.

3. Naleznosci od jednostek, z ktorymi jednostka jest powiazana z tytutu
posiadanych udziatow kapitatowych.

4. Pozostate naleznoSci.

5. Kapitat subskrybowany zadeklarowany, lecz niewptacony (chyba ze
przepisy prawa krajowego przewiduja, ze kapital ma by¢ zadeklaro-
wany jako aktywa pod pozycja A).

6. Rozliczenia migdzyokresowe czynne (chyba Ze przepisy prawa krajo-
wego przewiduja, ze kapital ma by¢ zadeklarowany jako aktywa pod

pozycja E).

Inwestycje

1. Akcje i udziaty w jednostkach powiazanych.

2. Akcje i udzialy wlasne (ze wskazaniem ich warto$ci nominalnej, a w
razie braku warto$ci nominalnej — ksiggowej warto§ci nominalnej),

o ile przepisy prawa krajowego zezwalaja na ich wykazanie w bilan-
sie.

3. Pozostale inwestycje.

IV. Srodki pienigzne w kasie i na rachunkach bankowych

Rozliczenia migdzyokresowe czynne

(Chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji
w ramach pozycji D II 6).

Zobowigzania: kwoty wymagalne w ciagu jednego roku

1.

Zobowigzania z tytulu emisji dluznych papierow warto$ciowych
z odrgbnym wykazaniem zamiennych dtuznych papierow wartosciowych.

. Zobowiazania wobec instytucji kredytowych.

. Zaliczki otrzymane na poczet zamowien, o ile nie sa wykazane odrgbnie

w formie odpisow od stanu zapasow.

. Zobowiazania z tytulu dostaw i ustug.
. Weksle wymagalne.
. Zobowiazania wobec jednostek powiazanych.

. Zobowiazania wobec jednostek, z ktorymi jednostka jest powiazana

z tytulu posiadanych udzialow kapitatowych.

. Pozostate zobowiazania, w tym zobowiazania wobec organdéw podatko-

wych i organéw ds. ubezpieczen spotecznych.

. Rozliczenia migdzyokresowe kosztow i przychodow (chyba ze przepisy

prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji pod pozycja K).
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G. Aktywa obrotowe netto / zobowiazania krotkoterminowe netto

(Z uwzglednieniem rozliczen migdzyokresowych czynnych, jezeli sa wyka-
zane pod pozycja E, oraz rozliczen migdzyokresowych kosztow i przycho-
dow, jezeli sa wykazane pod pozycja K).

H. Aktywa ogodtem, pomniejszone o zobowigzania krotkoterminowe
1. Zobowiazania: kwoty wymagalne po okresie dluzszym niz jeden rok

1. Zobowiazania z tytulu emisji dluznych papierow wartosciowych
z odrgbnym wykazaniem zamiennych dluznych papieréw wartoscio-
wych.

2. Zobowiazania wobec instytucji kredytowych.

3. Zaliczki otrzymane na poczet zamoOwien, o ile nie sa wykazane
odregbnie w formie odpiséw od stanu zapasow.

4. Zobowiazania z tytutu dostaw i ushug.
5. Weksle wymagalne.
6. Zobowiazania wobec jednostek powiazanych.

7. Zobowiazania wobec jednostek, z ktorymi jednostka jest powiazana
z tytutu posiadanych udziatow kapitatowych.

8. Pozostate zobowiazania, w tym zobowiazania wobec organéw podat-
kowych i organdéw ds. ubezpieczen spolecznych.

9. Rozliczenia migdzyokresowe kosztow i przychodow (chyba ze prze-
pisy prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji pod
pozycja K).

J.  Rezerwy na zobowiazania

1. Rezerwa na $wiadczenia emerytalne i podobne.
2. Rezerwa na podatki.
3. Pozostate rezerwy.

K. Rozliczenia migdzyokresowe kosztow i przychodow

(Chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji
w ramach pozycji F 9 lub 1 9, badz obydwu).

L. Kapital wlasny
I. Kapital subskrybowany

(Chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie w tej
pozycji kapitalu zadeklarowanego; w takim przypadku nalezy wykazac
osobno kwoty kapitalu subskrybowanego i kapitatu wplaconego).

II. Agio emisyjne
III. Kapital z aktualizacji wyceny
IV. Kapital rezerwowy

1. Ustawowy kapitat rezerwowy, o ile przepisy prawa krajowego wyma-
gaja utworzenia takiego kapitatu rezerwowego.

2. Kapitat rezerwowy na akcje lub udzialy wilasne, o ile przepisy prawa
krajowego wymagaja utworzenia takiego kapitalu rezerwowego, bez
uszczerbku dla przepisow art. 24 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2012/30/UE.

3. Kapitaly rezerwowe tworzone zgodnie ze statutem lub umowa spotki.

4. Pozostale kapitaly rezerwowe, w tym rezerwa z tytulu wartosci
godziwej

V. Zysk (strata) z lat ubiegtych

VI. Zysk (strata) za rok obrotowy
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ZALACZNIK V

WZOR RACHUNKU ZYSKOW 1 STRAT - W UKLADZIE

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

RODZAJOWYM, PRZEWIDZIANE W ART. 13

. Przychody netto ze sprzedazy.

. Zmiana stanu zapaséw produktéw gotowych oraz potproduktow i produkeji

w toku.

. Kapitalizowane §wiadczenia jednostki na wlasne potrzeby.
. Pozostate przychody operacyjne.

. a) Surowce i materialy.

b) Pozostale koszty zewngtrzne.

. Koszty osobowe:

a) wynagrodzenia;

b) koszty ubezpieczen spotecznych, z odrgbnym wykazaniem kosztow doty-
czacych emerytur.

. a) Korekty wartosci dotyczace kosztow zalozenia przedsigbiorstwa, a takze

rzeczowych aktywow trwalych oraz warto$ci niematerialnych i prawnych.

b) Korekty wartosci dotyczace aktywow obrotowych, w zakresie w jakim
przekraczaja one kwotg korekt warto$ci, ktore sa typowe dla danej jedno-
stki.

. Pozostate koszty operacyjne.

. Przychody z tytutu udzialow kapitalowych, z odrgbnym wykazaniem przy-

chodow uzyskanych z tytulu udziatéw w jednostkach powiazanych.

Przychody z tytulu innych inwestycji i pozyczek wchodzacych w sktad
aktywow trwalych, z odrgbnym wykazaniem tych, ktore dotycza jednostek
powigzanych.

Pozostate odsetki nalezne i podobne przychody, z odrgbnym wykazaniem
tych, ktore dotycza jednostek powiazanych.

Korekty wartosci dotyczace aktywow finansowych oraz inwestycji zalicza-
nych do aktywoéw obrotowych.

Zobowigzania z tytutu odsetek i podobne koszty, z odrgbnym wykazaniem
zobowiazan wobec jednostek powiazanych.

Podatek dochodowy.
Zysk (strata) netto.
Pozostale obciazenia podatkowe niewykazane w pozycjach 1-15.

Zysk (strata) za rok obrotowy.
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ZALACZNIK VI

WZOR RACHUNKU ZYSKOW 1 STRAT - W UKLADZIE

~N O L BN

10.

11.

12.
13.
14.
15.

FUNKCJONALNYM, PRZEWIDZIANE W ART. 13

. Przychody netto ze sprzedazy.

. Koszty sprzedazy (z uwzglednieniem korekt wartosci).

. Zysk (strata) brutto.

. Koszty dystrybucji (z uwzglednieniem korekt wartosci).

. Koszty ogélnego zarzadu (z uwzglednieniem korekt wartosci).
. Pozostate przychody operacyjne.

. Przychody z tytutu udzialow kapitalowych, z odrgbnym wykazaniem przy-

chodéw uzyskanych z tytulu udziatéw w jednostkach powiazanych.

. Przychody z tytulu innych inwestycji i pozyczek wchodzacych w sklad

aktywow trwalych, z odrgbnym wykazaniem tych, ktore dotycza jednostek
powigzanych.

. Pozostate odsetki nalezne i podobne przychody, z odrgbnym wykazaniem

tych, ktére dotycza jednostek powiazanych.

Korekty wartosci dotyczace aktywow finansowych oraz inwestycji zalicza-
nych do aktywoéw obrotowych.

Zobowiazania z tytulu odsetek i podobne koszty, z odrgbnym wykazaniem
zobowiazan wobec jednostek powiazanych.

Podatek dochodowy.
Zysk (strata) netto.
Pozostale obciazenia podatkowe niewykazane w pozycjach 1-13.

Zysk (strata) za rok obrotowy.
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ZALACZNIK VII

Tabela korelacji

Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art. 1 ust. 1 akapit pierwszy
wprowadzenie

Art. 1 ust. 1 akapit pierwszy
tiret pierwsze do dwudziestego
siodmego

Art. 1 ust. 1 akapit drugi

Art. 1 ust. 1 akapit drugi lit.
a)-aa)

Art. 1 ust. 1 akapit trzeci
Art. 1 ust. 2

Art. 2 ust. 1

Art. 2 ust. 2

Art. 2 ust. 3

Art. 2 ust. 4

Art. 2 ust. 5

Art. 2 ust. 6

Art. 3

Art. 4 ust. 1

Art. 4 ust. 2

Art. 4 ust. 3

Art. 4 ust. 4

Art. 4 ust. 5

Art. 4 ust. 6

Art. 5 ust. 1

Art. 5 ust. 2

Art. 5 ust. 3

Art. 6

Art. 7

Art. 8
Art. 9(A)
Art. 9(B)
Art. 9(C)
Art. 9(D)

Art. 9(E)

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.1 ust. 1 lit. a)

Zatacznik 1

1 ust. 1 lit. b)

Zatacznik 11

4 ust. 1
4 ust. 2
4 ust. 3
4 ust. 3
4 ust. 4
4 ust. 5
9 ust. 1
9 ust. 2
9 ust. 3
9 ust. 3

9 ust. 5

6 ust. 1 lit. h) i art. 6 ust. 3

2 pkt 14
2 pkt 15
9 ust. 6

6 ust. 1 lit. g)

10

Zatacznik III (A)
Zatacznik 111 (B)
Zatacznik 11T (C)
Zatacznik III (D)

Zatacznik 111 (E)
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Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art. 9(F)

Pasywa

Art. 9(A)

Art. 9(B)

Art. 9(C)

Art. 9(D)

Art. 9(E)

Art. 10

Art. 10a

Art. 11 akapit pierwszy
Art. 11 akapit drugi
Art. 11 akapit trzeci
Art. 12 ust. 1

Art. 12 ust. 2

Art. 12 ust. 3

Art. 13 ust. 1

Art. 13 ust. 2

Art. 14

Art. 15 ust. 1
Art. 15 ust. 2

Art. 15 ust. 3 lit. a)

Art. 15 ust. 3 lit. b)
Art. 15 ust. 3 lit. ¢)
Art. 15 ust. 4

Art. 16

Art. 17

Art. 18

Art. 19

Art. 20 ust. 1

Art. 20 ust. 2

Art. 20 ust. 3

Art. 21

Art. 22 akapit pierwszy
Art. 22 akapit drugi

Art. 23 poz. 1-15

Art. 23 poz. 16-19

Art. 23 poz. 20 i 21

Pasywa (kapitaty, rezerwy i zobo-
wigczania)

Zatacznik 111 (A)

Zatacznik III (B)

Zatacznik III (C)

Zalacznik 111 (D)

Zatacznik 1V

Art. 11

Art. 3 ust. 2 i art. 14 ust. 1

Art. 3 ust. 9 akapit pierwszy
Art. 3 ust. 10

Art. 3 ust. 9 akapit drugi
Art. 3 ust. 11

Art. 12 ust. 1

Art. 12 ust. 2

Art. 16 ust. 1 lit. d)

Art. 12 ust. 3
Art. 2 pkt 4

Art. 17 ust. 1 lit. a)

Art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
Art. 12 ust. 4

Art. 2 pkt 2

Art. 2 pkt 8

Art. 12 ust. 12 akapit pierwszy
Art. 12 ust. 12 akapit drugi
Art. 12 ust. 12 akapit trzeci
Art. 13 ust. 1

Art. 13 ust. 2

Zatacznik V poz. 1-15

Zatacznik V poz. 16 i 17
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Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art. 24

Art. 25 poz. 1-13

Art. 25 poz. 14-17

Art. 25 poz. 18 1 19

Art. 26

Art. 27 akapit pierwszy zdanie
wprowadzajace

Art. 27 akapit pierwszy lit. a)
ic)

Art. 27 akapit pierwszy lit. b)
id)

Art. 27 akapit drugi
Art. 28
Art. 29
Art. 30

Art. 31 ust. 1

Art. 31 ust. la
Art. 31 ust. 2

Art. 32

Art. 33 ust. 1 zdanie wprowa-
dzajace

Art. 33 ust. 1 lit. a) i b) oraz
akapit drugi i trzeci

Art. 33 ust. 1 lit. ¢)

Art. 33 ust. 2 lit. a) akapit
pierwszy oraz art. 33 ust. 2
lit. b), ¢) i d)

Art. 33 ust. 2 lit. a) akapit
drugi

Art. 33 ust. 3
Art. 33 ust. 4
Art. 33 ust. 5
Art. 34

Art. 35 ust. 1 lit. a)

Art. 35 ust. 1 lit. b)
Art. 35 ust. 1 lit. ¢)
Art. 35 ust. 1 lit. d)
Art. 35 ust. 2

Art. 35 ust. 3

Zatacznik VI poz. 1-13

Zatacznik VI poz. 141 15

Art. 3 ust. 3

Art. 14 ust. 2 lit. a) i b)

Art. 3 ust. 9

Art. 2 pkt 5

Art. 6 ust. 1 zdanie wprowadza-
jace oraz lit. a)—f)

Art. 6 ust. 5

Art. 4 ust. 4

Art. 6 ust. 1 lit. 1)

Art. 7 ust. 1

Art. 7 ust. 1

Art. 7 ust. 2

Art. 16 ust. 1 lit. b)

Art. 7 ust. 3

Art. 16 ust. 1 lit. b) ppkt (ii)

Art. 12 ust. 11 akapit czwarty

Art. 6 ust. 1 lit. i)

Art. 12 ust. 5

Art. 12 ust. 6

Art. 17 ust. 1 lit. b)
Art. 2 pkt 6

Art. 2 pkt 7
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Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Art. 35 ust. 4

Art. 36

Art. 37 ust. 1

Art. 37 ust. 2

Art. 38

Art. 39 ust. 1 lit. a)

Art. 39 ust. 1 lit. b)
Art. 39 ust. 1 lit. ¢)
Art. 39 ust. 1 lit. d)
Art. 39 ust. 1 lit. e)
Art. 39 ust. 2

Art. 40 ust. 1

Art. 40 ust. 2

Art. 41

Art. 42 akapit pierwszy
Art. 42 akapit drugi
Art. 42a ust. 1

Art. 42a ust. 2

Art. 42a ust. 3

Art. 42a ust. 4

Art. 42a ust. 5

Art. 42a ust. 5a
Art. 42b

Art. 42¢

Art. 42d

Art. 42e

Art. 42f

Art. 43 ust. 1 zdanie wprowa-
dzajace

Art. 43 ust. 1 pkt 1

Art. 43 ust. 1 pkt 2 akapit
pierwszy

Art. 43 ust. 1 pkt 2 akapit
drugi

Art. 43 ust. 1 pkt 3

Art. 43 ust. 1 pkt 4

Niniejsza dyrektywa
Art. 12 ust. 8 i art. 17 ust. 1 lit. a)
ppkt (vi)
Art. 12 ust. 11 akapity pierwszy,
trzeci i piaty
Art. 12 ust. 11 akapity pierwszy
i drugi
Art. 6 ust. 1 lit. 1)
Art. 12 ust. 7 akapit pierwszy
Art. 12 ust. 7 akapit drugi
Art. 17 ust. 1 lit. b)
Art. 2 pkt 6
Art. 12 ust. 9
Art. 12 ust. 10
Art. 12 ust. 12 akapit trzeci
Art. 8 ust. 1 lit. a)
Art. 8 ust. 2
Art. 8 ust. 3
Art. 8 ust. 4
Art. 8 ust. 5
Art. 8 ust. 6
Art. 8 ust. 7
Art. 8 ust. 8
Art. 16 ust. 1 lit. ¢)
Art. 8 ust. 1 lit. b)
Art. 8 ust. 9
Art. 16 ust. 1 zdanie wprowadza-
jace
Art. 16 ust. 1 lit. a)
Art. 17 ust. 1 lit. g) akapit pierw-
szy
Art. 17 ust. 1 lit. k)
Art. 17 ust. 1 lit. h)
Art. 17 ust. 1 lit. 1)
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Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

43 ust. 1 pkt 5

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.
43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

44

45 ust.

45 ust.

46
46a

47 ust.
47 ust.

47 ust.

48
49
50

50a

50b

50c

51 ust.

51 ust.

51 ust.

—

—

—_ =

—

—

—

—

—

—

—

1
2
3

pkt 6

pkt 7

pkt 7a

pkt 7b
pkt 8

pkt 9

pkt 10

pkt 11

pkt 12

pkt 13

pkt 14 lit. a)
pkt 14 lit. b)
pkt 15

szy

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.
Art.

Art.

Art.

Art.
Art.

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

17 ust. 1 lit. j)

16 ust. 1 lit. g)

16 ust. 1 lit. d)

17 ust. 1 lit. p)

2 pkt 3 i art. 17 ust. 1 lit. 1)

18 ust. 1 lit. a)

17 ust. 1 lit. e)

17 ust. 1 lit. f)

17 ust. 1 lit. d) akapit pierw-

16 ust. 1 lit. e)

17 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i)
17 ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii)

18 ust. 1 lit. b) 1 art. 18 ust.

17 ust. 1 lit. d) akapit drugi

17 ust. 1 lit. g) akapit drugi
28 ust. 3

18 ust. 2

19

20

30 ust. 112
31 ust. 1

31 ust. 2

32 ust. 1

32 ust. 2

17 ust. 1 lit. 0)

33 ust. 1 lit. a)

33 ust. 2

34 ust. 1
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Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

S5la

52

53 ust.

53a

55

56 ust.

56 ust.

57

57a

58

59 ust.

59 ust

59 ust

59 ust.

59 ust.

60

60a

61

6la

62

. 2 do ust. 6 lit. a)
. 6 lit. b) i ¢)
718

9

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

1 ust. 1
1 ust. 2

2ust. 1,213

3 ust. 1
3 ust. 2
4 ust. 1

4 ust. 2

6 ust. 1
6 ust. 2

6 ust. 3

6 ust. 4
7 ust. 1
7 ust. 2

7 ust. 3

ust.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

35

3 ust. 13

40

17 ust. 1 lit. 1), m) i n)
37
38
39

9 ust. 7 lit. a)

9 ust. 7 lit. a) i art. 27
9 ust. 7 lit. b) i ¢)
9 ust. 7 lit. a) i art. 27

27 ust. 9

51

17 ust. 2

55
22 ust. 1
22 ust. 2

22 ust. 3,415

22 ust. 6
2 pkt 10

21

23 ust. 2
3 ust. 8

3 ust. 9 akapit drugi, art. 3
10111

23 ust. 2
23 ust. 3
23 ust. 4

23 ust. 3 wprowadzenie
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Dyrektywa 78/660/EWG Dyrektywa 83/349/EWG Niniejsza dyrektywa
Art. 8 Art. 23 ust. 5
Art. 9 ust. 1 Art. 23 ust. 6
Art. 9 ust. 2 —
Art. 10 Art. 23 ust. 7
Art. 11 Art. 23 ust. 8
Art. 12 ust. 1 Art. 22 ust. 7
Art. 12 ust. 2 Art. 22 ust. 8
Art. 12 ust. 3 Art. 22 ust. 9
Art. 13 ust. 112 Art. 2 pkt 16 i art. 6 ust. 1 lit. j)
Art. 13 ust. 2a Art. 23 ust. 10
Art. 13 ust. 3 Art. 23 ust. 9
Art. 15 —
Art. 16 Art. 4
Art. 17 ust. 1 Art. 24 ust. 1
Art. 17 ust. 2 —
Art. 18 Art. 24 ust. 2
Art. 19 Art. 24 ust. 3 lit. a)-e)
Art. 20 —
Art. 21 Art. 24 ust. 4
Art. 22 Art. 24 ust. 5
Art. 23 Art. 24 ust. 6
Art. 24 —
Art. 25 ust. 1 Art. 6 ust. 1 lit. b)
Art. 25 ust. 2 Art. 4 ust. 4
Art. 26 ust. 1 Art. 24 ust. 7
Art. 26 ust. 2 —
Art. 26 ust. 3 Art. 6 ust. 1 lit. j)
Art. 27 Art. 24 ust. 8
Art. 28 Art. 24 ust. 9
Art. 29 ust. 1 Art. 24 ust. 10
Art. 29 ust. 2 Art. 24 ust. 11
Art. 29 ust. 3 Art. 24 ust. 12
Art. 29 ust. 4 Art. 24 ust. 13
Art. 29 ust. 5 Art. 24 ust. 14
Art. 30 ust. 1 Art. 24 ust. 3 lit. ¢)
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Dyrektywa 78/660/EWG Dyrektywa 83/349/EWG Niniejsza dyrektywa
Art. 30 ust. 2 —
Art. 31 Art. 24 ust. 3 lit. f)
Art. 32 ust. 112 Art. 26
Art. 32 ust. 3 —
Art. 33 Art. 27

Art. 34 zdanie wprowadza- | Art. 16 ust. 1 lit. a) i art. 28 ust. 1
jace i art. 34 ust. 1 zdanie
pierwsze

Art. 34 ust. 1 zdanie drugie | —

Art. 34 ust. 2 Art. 28 ust. 2 lit. a)

Art. 34 ust. 3 lit. a) Art. 28 ust. 2 lit. b)

Art. 34 ust. 3 lit. b) —

Art. 34 ust. 4 Art. 28 ust. 2 lit. ¢)
Art. 34 ust. 5 Art. 28 ust. 2 lit. d)

Art. 34 ust. 6 Art. 16 ust. 1 lit. g) i art. 28 ust. 1
Art. 34 ust. 7 Art. 16 ust. 1 lit. d) i art. 28 ust.
1

Art. 34 ust. 7a Art. 17 ust. 1 lit. p)

Art. 34 ust. 7b Art. 17 ust. 1 lit. 1)

Art. 34 ust. 8 Art. 18 ust. 1 lit. a)

Art. 34 ust. 9 lit. a) Art. 17 ust. 1 lit. e)

Art. 34 ust. 9 lit. b) Art. 28 ust. 1 lit. b)

Art. 34 ust. 10 —

Art. 34 ust. 11 Art. 17 ust. 1 lit. f) i art. 28 ust. 1

Art. 34 ust. 121 13 Art. 28 ust. 1 lit. ¢)

Art. 34 ust. 14 Art. 16 ust. 1 lit. ¢) i art. 28 ust. 1

Art. 17 ust. 1 lit. ¢) Art. 17 ust. 1 lit. ¢) i art. 28 ust. 1

Art. 34 ust. 16 Art. 18 ust. 1 lit. b) i art. 28 ust.
1

Art. 35 ust. 1 Art. 28 ust. 3

Art. 35 ust. 2 —

Art. 36 ust. 1 Art. 19 ust. 1 i art. 29 ust. 1

Art. 36 ust. 2 lit. a) —
Art. 36 ust. 2 lit. b) i ¢) Art. 19 ust. 2 lit. b) i ¢)
Art. 36 ust. 2 lit. d) Art. 29 ust. 2 lit. a)
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Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art
Art

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

. 36 ust.
. 36 ust.

36 ust.

36a

36b

37 ust.

37 ust.

37 ust.

38 ust.

38 ust.

38 ust.

38 ust.

38 ust.

38 ust.

38a

39

40

41 ust.

41 ust.

41 ust.

42

43

44

45

46

47

48

49

50

50a

51

2 lit. e)
2 lit. )

516

la

2-5

Art. 19 ust. 2 lit. e) 1 art. 29 ust. 1
Art. 29 ust. 2 lit. b)

Art. 29 ust. 3

Art. 33 ust. 1 lit. b)

Art. 33 ust. 2
Art. 34 ust. 112
Art. 35

Art. 35

Art. 30 ust. 1 akapit pierwszy
i art. 30 ust. 3 akapit pierwszy

Art. 30 ust. 1 akapit drugi

Art. 30 ust. 3 akapit drugi

Art. 40

Art. 2 pkt 12

Art. 2 pkt 3

Art. 55




